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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/659
(2018. gada 12. aprilis)
par prasibam dzivu zirgu dzimtas dzivnieku un to spermas, olSiinu un embriju ieveSanai Savieniba
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 110, 30.4.2018., 1. lpp.)

Grozita ar:
Oficialais Ve&stnesis
Nr. Lappuse Datums

> M1 Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2018/1301 (2018. gada 27. septembris) L 244 10 28.9.2018.
> M2 Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2019/2147 (2019. gada 28. novembris) L 325 99 16.12.2019.
> M3 Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2020/485 (2020. gada 2. aprilis) L 103 10 3.4.2020.
> M4 Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2020/581 (2020. gada 27. aprilis) L 133 52 28.4.2020.
» M5 Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2020/1256 (2020. gada 7. septembris) L 293 5 8.9.2020.

» M6 Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2020/1777 (2020. gada 27. novembris) L 399 1 30.11.2020.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/659
(2018. gada 12. aprilis)

par prasibam dzivu zirgu dzimtas dzivnieku un to spermas, olSinu
un embriju ieveSanai Savieniba

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. SADALA

PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants

Priek§mets un darbibas joma

ST regula iedibina tadu treSo valstu un to teritorijas dalu sarakstu, no
kuram ir atlauts Savieniba ievest zirgu dzimtas dzivnieku un to spermas,
ol$inu un embriju shtfjumus.

Taja ir noteiktas ari dzivnieku veselibas un veterinaras sertifikacijas
prasibas, kas piemerojamas Siem siitfjumiem.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “regionalizacija” ir tas, ka oficiali tiek atzita geografiski precizi
norobezota tre$as valsts teritorijas dala, kur
atrodas zirgu dzimtas dzivnieku subpopulacija,
kurai ir stingri noteikts veselibas statuss attie-
ciba uz vienu vai vairakam konkrétam
slimibam, un uz ko attiecas atbilstoSi uzrau-
dzibas, slimibu kontroles un biodrosibas

pasakumi;
b) “identifikacijas ir dokuments, ko var izmantot, lai pieraditu
dokuments” zirgu dzimtas dzivnieka identitati, un kas

ietver vismaz $adu informaciju:

1) dzivnieka apraksts un ta pazimju pieraksts,
kas attelots visaptverosa kontlirzZiméjuma;

ii) norade uz specifiskam pazimeém, Tpasibam
vai identificgjosam pazimeém, kas izveido
neparprotamu saikni starp dzivnieku un
dokumentu;

iii) Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2015/
262 (1) I pielikuma I iedalas A dalas 1., 2.,
3. un 6.-10. punkta un B dalas 12.—18.
punkta noteikta informacija;

(') Komisijas 2015. gada 17. februara Istenosanas regula (ES) 2015/262, ar ko
saskana ar Padomes Direktivu 90/427/EEK un 2009/156/EK nosaka zirgu
dzimtas dzivnieku identifikacijas metozu noteikumus (Zirgu dzimtas dziv-
nieku pasu regula) (OV L 59, 3.3.2015., 1. Ipp.).
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c) “registréts zirgs” ir Equus caballus sugas dzivnieks, kur§ ir
registréts, ka noteikts Padomes Direktiva 90/
427/EEK (1), un kuru identific€, izmantojot
identifikacijas dokumentu, ko izsniegusi:

i) tada ciltslietu parraudzibas iestade vai kada
cita kompetenta iestade So dzivnieku
izcelsmes valsti, kas parvalda ciltsgramatu
vai 8o dzivnieku Skirnes registru; vai

i) kada starptautiska konkursu, sacensibu un
sacikSu zirgu organizacija vai asociacija;

d) “ieveSana” ir zirgu dzimtas dzivnieku vai to spermas,
olStinu vai embriju parvietoSana uz kadu no
teritorijam, kas noraditas Padomes Direktivas
97/78/EK (%) 1 pielikuma saraksta;

e) “ieveSanas veids”  ir attiecigi pagaidu ieveSana, atpakalieveSana
péc pagaidu izveSanas, imports un tranzits;

f) “pagaidu ieve$ana” ir tada registréta zirga statuss, kura izcelsme ir
tresa valsts un kur§ ir ievests Savienibas teri-
torija uz laikposmu, kas ir mazaks neka 90
dienas;

g) “pagaidu izve$ana” ir registréta zirga parvieto$ana arpus Savie-
nibas uz laiku, kas ir mazaks neka 90 dienas;

h) “atpakalieveSana”  ir registréta zirga parvieto$ana no tresas valsts
uz Savienibu peéc pagaidu izveSanas no
Savienibas;

i) “imports” ir zirgu dzimtas dzivnieku vai to spermas,

olStinu vai embriju siitijuma ieveSana Savie-
niba uz nenoteiktu laiku;

j)  “tranzits” ir, izmantojot sauszemes, dzelzcela vai tdens-
celu transportu, pa Savienibas teritoriju no
vienas tresas valsts uz citu vai no vienas tre$as
valsts teritorijas dalas uz citu tas pasas tresas
valsts teritorijas dalu parvietot zirgu dzimtas
dzivnieku sutfjumus;

k) “robezkontroles ir jebkur§ tads parbaudes postenis [punkts]
punkts” saskana ar definiciju Direktivas 91/496/EEK
2. panta 2. punkta f) apaks$punkta un Direk-
tivas 97/78/EK 2. panta 2. punkta g) apakspun-
kta, kur§ ir apstiprinats attiecigajai precei
saskana ar Leémumu 2009/821/EK;

1) “zirgu dzimtas ir attiecigi registréti zirgu dzimtas dzivnieki,
dzivnieku kauSanai paredzeti zirgu dzimtas dzivnieki un
kategorija” pavairoSanai un nodarbinasanai [nobaroSanai]

paredzeti zirgu dzimtas dzivnieki, kas definéti
Direktivas 2009/156/EK 2. panta, un registréti
zirgi;

(") Padomes 1990. gada 26. junija Direktiva 90/427/EEK par zootehniskajiem un
genealogiskajiem nosacijumiem, kas regulé Kopienas ieks$gjo tirdzniecibu ar
zirgu dzimtas dzivniekiem (OV L 224, 18.8.1990., 55. Ipp.).

(®) Padomes 1997. gada 18. decembra Direktiva 97/78/EK, ar ko nosaka prin-
cipus, kuri reglamentg veterinaro parbauzu organizéSanu attieciba uz produk-
tiem, ko ieved Kopiena no tresam valsttm (OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp.).
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m) “olstinas” ir oogenézes haploidie posmi, tostarp sekun-
darie oociti un ol$tnas;

n) “operators” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, uz
kuru attiecas viens vai vairaki no $aja regula
paredz&tajiem noteikumiem un kura ir atbil-
diga par zirgu dzimtas dzivniekiem vai to
reproduktivajiem produktiem;

0) “izolacija” ir zirgu dzimtas dzivnieku noSkirSana no
citiem dzivniekiem uz noteiktu periodu, lai,
kamér dzivnieki veterinaras iestades uzrau-
dziba tiek noveroti un attiecigd gadijuma
testeti un arstéti, nepielautu parnesanu, kas
notiek, tie$i vai netiesi saskaroties ar noteiktu
patogénu vai patogéniem;

p) ‘“karantina” ir zirgu dzimtas dzivnieku izoléSana telpas,
kuras darbiba noris saskana ar Ipasiem biodro-
§ibas  noteikumiem  veterinaras iestades
kontrolg;

q) “pret vektoriem ir zirgu dzimtas dzivnieku karantina:
lazlzsartg,ate}’ 1) kas notiek Tpasi paredzetas telpas, kuras:

arantina
— ir aizsargatas pret attiecigo vektoru

ieklusanu,

— ir ieklautas sist€éma, kuru veido vektoru
uzraudziba telpas un pasakumi, kas
ierobezo attiecigo vektoru Kklatbatni
telpu tuvuma;

il) kura var ietilpt Kkarantinéta dzivnieka
trenini oficiala uzraudziba, kuri notiek
tada dienas laika, kad ir maza vektoru klat-
butne, turklat jaizmanto insekticidi un
kukainu repelenti, un, ja iesp&ams,
kermena apsegs;

r) “pret vektoriem ir zirgu dzimtas dzivnieku karantina noslégta
drosa karantina” eka:

— kas ir aprikota ar pozitiva spiediena venti-
laciju un filtrétu gaisa iepludi,

— kur var ieklut tikai caur dubultdurvju
ieejas un izejas sistému (1),

— kuras iekSpusé tiek izmantota slimibu
vektoru uzraudzibas sistéma,

— kur zirgu karantinéSana un transportéSana
uz iekrausanas vietu notiek, ieverojot
noteikumus “Ekspluatacijas standartkar-
tiba”, ieskaitot rezerves un signalizacijas
sistémas aprakstus;

s) “TRACES” ir integréta datorizSta veterinara sisteéma, kas
paredzeta Leémumos 2003/24/EK un 2004/292/
EK.

(") https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/animals/docs/ad control-measures
bt guidance vpe 7068 2012.pdf
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2. SADALA

TreSo valstu un to teritorijas dalu saraksts, no kuram Savieniba
atlauts ievest zirgu dzimtas dzivniekus un to spermu, ol§inas un
embrijus

3. pants

TreSo valstu un to teritorijas dalu saraksts, no kuram Savieniba
atlauts ievest zirgu dzimtas dzivniekus

1. Savieniba ievest zirgu dzimtas dzivniekus no I piclikuma tabulas
2. un 4. ailé min&tajam tre$am valstim vai, ja Savieniba pieméro regio-
nalizaciju, no treSo valstu teritorijas dalam dalibvalstis saskana ar I pieli-
kuma noradijumiem atlauj sadi:

a) registrétu zirgu pagaidu ieveSana — ka noradits I pielikuma tabulas 6.
sleja, pievienojot individualu veselibas sertifikatu, kas izstradats
saskana ar II pielikuma 1. dalas A sadala doto veselibas sertifikata
paraugu;

b) zirgu dzimtas dzivnieku tranzits — ka noradits I pielikuma tabulas 15.
sleja, pievienojot individualu veselibas sertifikatu, kas izstradats
saskana ar II pielikuma 1. dalas B sadala doto veselibas sertifikata
paraugu;

¢) registrétu zirgu atpakalieveSana p&c to pagaidu izveSanas uz konkur-
siem, sacensibam, saciksteém vai kultiiras pasakumiem — ka noradits
1 pielikuma tabulas 7. sleja, pievienojot individualu veselibas serti-
fikatu, kas izstradats saskana ar II pielikuma 2. dalas A vai B sadala
doto attiecigo veselibas sertifikata paraugu;

d) registrétu zirgu imports — ka noradits I pielikuma tabulas 8. sleja,
pievienojot individualu veselibas sertifikatu, kas aizpildits saskana ar
IT pielikuma 3. dalas A sadala doto veselibas sertifikata paraugu;

e) kauSanai paredz&tu zirgu dzimtas dzivnieku sGtfjumu imports — ka
noradits I pielikuma tabulas 9. ailg, pievienojot veselibas sertifikatu,
kas aizpildits saskana ar II pielikuma 3. dalas B sadala doto vese-
libas sertifikata paraugu;

f) registrétu zirgu dzimtas dzivnieku un pavairo$anai un nodarbinasanai
paredzeétu zirgu dzimtas dzivnieku imports — ka noradits I pielikuma
tabulas 10. ailg, pievienojot individualu veselibas sertifikatu, kas aizpil-
dits saskana ar II pielikuma 3. dalas A sadala doto veselibas sertifikata
paraugu.

2. Nosititajas tresas valsts kompetenta iestade veic nepiecieSamos
pasakumus, lai nodroSinatu atbilstibu konkrétajiem nosacijumiem vai
laika ierobezojumiem, kas attiecigajai valstij ir noraditi I pielikuma
tabulas 16. aile.



02018R0659 — LV — 20.12.2020 — 006.001 — 6

4. pants

Tresas valstis un to teritorijas dalas, no kuram Savieniba atlauts
ievest zirgu dzimtas dzivnieku spermu

Savieniba ievest zirgu dzimtas dzivnieku spermas sttijumus no I pieli-
kuma tabulas 2. un 4. ailé noraditajam treSam valstim vai, ja Savieniba
pieméro regionalizaciju, no treSo valstu teritorijas dalam dalibvalstis
saskana ar minétas tabulas 11., 12. un 13. aili atlauj, ja stitfjums atbilst
$adiem nosacTjumiem:

a) tas ir nosttits no spermas savakSanas vai glabasanas centra; §is centrs
ir noradits sarakstda saskana ar Direktivas 92/65/EEK 17. panta
3. punkta b) apakspunktu;

b) tam ir pievienots veselibas sertifikats; Sis sertifikats ir aizpildits
saskana ar attiecigo III pielikuma 1. dala doto paraugu.

5. pants

Tresas valstis un to teritorijas dalas, no kuram Savieniba atlauts
ievest zirgu dzimtas dzivnieku ol§iinas un embrijus

Savieniba ievest zirgu dzimtas dzivnieku ol§linu un embriju sttljumus
no I pielikuma tabulas 2. un 4. ailé¢ noraditajam tre$am valstim vai, ja
Savieniba pieméro regionalizaciju, no treSo valstu teritorijas dalam
dalibvalstis saskana ar minétas tabulas 14. aili atlauj, ja sttfjums atbilst
Sadiem nosacjumiem:

a) tas ir embriju savakSanas brigades vai sagatavoSanas grupas nosutits;
§1 brigade vai grupa ir noradita saraksta saskana ar Direktivas
92/65/EEK 17. panta 3. punkta b) apakSpunktu;

b) tam ir pievienots veselibas sertifikats; Sis sertifikats ir aizpildits
saskana ar attiecigo III pielikuma 2. dala doto paraugu.

3. SADALA

Visparigas prasibas zirgu dzimtas dzivnieku un to spermas, olSiinu un
embriju sitijumu ieveSanai Savieniba

6. pants
Sertifikacija
1. Sis regulas 3., 4. un 5. pantd paredzétos veselibas sertifikatus

izstrada un izdod saskana ar:

a) piemérojamam papildu garantijam vai nosacijjumiem, kas noraditi
I pielikuma tabulas 16. ailg;

b) paskaidrojumiem, kas sniegti attiecigi II pielikuma 4. dala un
III pielikuma 3. dala.
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2. Jair izveidotas Savienibas Iimena saskanotas procediiras, $a panta
1. punkta nosacijumi neaizliedz izmantot elektronisko sertifikaciju vai
citu norunatu sisteému.

7. pants

Veselibas sertifikatu deriguma termins

1. Operators, kas atbildigs par zirgu dzimtas dzivnieku vai to
spermas, olstinu vai embriju siitfjumu, kuru paredzgets ievest Savieniba,
nodro$ina, ka apstiprinata robezkontroles punkta sitfjums nonak ne
velak ka 10 dienas pé€c ta sertificESanas nosutitaja tresa valstl; robez-
kontroles postenim jabut pilnvarotam sanemt attiecigo sttfjumu.

2. Jazirgu dzimtas dzivniekus transporté ar juras transportu, 1. punkta
mingtais 10 dienu laikposms tiek pagarinats par jiras celojuma laiku.

4. SADALA

TransportéSanas prasibas zirgu dzimtas dzivnieku ieveSanai Savieniba

8. pants

Visparigas dzivnieku veselibas prasibas

1. Operators, kas atbildigs par zirgu dzimtas dzivnieku satijumu,
kuru paredzets ievest Savieniba, nodrosSina, ka mingto dzivnieku trans-
porteSana ir ieverotas $adas prasibas:

a) zirgu dzimtas dzivnieki tiek parvadati ar transportlidzekli, ar ko
parvada tikai zirgu dzimtas dzivniekus, kuru galamérkis ir Savieniba
vai kuriem ir Iidzi dots tranzitam nepiecieSamais veselibas sertifikats;

b) zirgu dzimtas dzivnieki tiek parvadati ar transportlidzekli, ar ko
parvada tikai tadus zirgu dzimtas dzivniekus, kuriem ir tads pats
sertificetais veselibas statuss, iznemot gadijumus, kur 1pasas dziv-
nieku veselibas prasibas, kas noteiktas II pielikuma 1. dalas A un
B sadala un 3. dalas A sadala, atlauj citadi;

¢) zirgu dzimtas dzivnieki tiek ar sauszemes vai dzelzcela transportu
parvadati vai pardziti pa treSo valsti vai tas teritorijas dalu, no kuras
atlauta vismaz vienas kategorijas zirgu dzimtas dzivnieku vismaz
viena veida ieveSana.

2. Operators, kas atbildigs par zirgu dzimtas dzivnieku satfjumu,
kuru paredzets ievest Savieniba, nodroSina, ka ir ievErotas S$adas
prasibas:

a) kratini, konteineri, stelingi vai boksi un transportlidzekli vai to trans-
porta nodalfjumi, kuros zirgu dzimtas dzivnieki tiks parvadati, pirms
dzivnieku iekrausanas ir iztiriti un dezinfic€ti, izmantojot nosutitaja
valstt oficiali atzitu dezinfekcijas lidzekli;

b) transportlidzeklis, ko izmanto transport€Sanai pa celu vai dzelzcelu,
ir konstru€ts, uzbtvéts un ekspluatéts ta, lai paredzama celojuma
laika no ta neizklitu izkarnijumi, urins un bariba;

¢) ir veikti pasakumi, kas dzivniekus aizsarga pret vektoriem, kuri ir
kukaini, sados ar kadu no turpmak nosauktajam slimibam saistitos
gadijumos:
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i) ja nosifitaja vai tranzita tre§a valstl ir konstatéts Afrikas zirgu
méris vai Venecuélas zirgu encefalomielits;

ii) ja ir konstat€ta viena vai vairakas vektoru izraisitas slimibas —
iznemot zirgu infekciozo an@miju —, kas noraditas 11. panta
1. punkta saraksta, un ja zirgu dzimtas dzivnieki pret min&to
patogénu nav imini vai vakcingti.

Sa apakspunkta i) punktd minéto slimibu gadijuma aizsardziba pret
vektoriem ietver tadus pasakumus ka tiklu izvietoSana ap kratiniem,
konteineriem, stelingiem vai boksiem, piespiedu ventilacija un trans-
porta nodalfjuma durvju aizdariSana, iznemot dzivnieku iekrausanas,
izkrausanas vai kopSanas laiku.

3. Operators, kas atbildigs par zirgu dzimtas dzivnieku sttjjumu,
kuru paredzets ievest Savieniba, nodroSina, ka Sie zirgu dzimtas dziv-
nieki celojuma laika tiek izkrauti tikai tada tre$a valst vai tas teritorijas
dala, no kuras saskana ar I pielikumu zirgu dzimtas dzivniekus ir atlauts
ievest Savieniba.

9. pants

Ipasas dzivnieku veselibas prasibas parvadasanai ar gaisa
transportu

1. Operators, kas atbildigs par zirgu dzimtas dzivnieku sitfjumu,
kuru paredzets Savieniba ievest ar gaisa transportu, nodroSina, ka ir
ieverotas $adas prasibas:

a) tulit pec lidaparata durvju aizvérSanas kratini, konteineri vai boksi un
apkartgja gaisa telpa transporta nodalfjuma ir apstradati ar attiecigu
kukainu repelentu, to kombingjot ar insekticidu,

b) lidaparata kapteinis aizpilda un paraksta deklaraciju, kas dota V pieli-
kuma 1. dala.

2. Atkapjoties no 8. panta 3. punkta, dalibvalsts peéc par sitijumu
atbildiga operatora ltiguma var atlaut, ka siitfjumu no viena lidaparata
uz citu parkrauj kada I pielikuma saraksta neieklauta valsti, ja ir izpil-
ditas $adas prasibas:

a) minéta parkrauSana notiek vienas lidostas vienas un tas pasas muitas
iestades zona oficiala veterinararsta vai atbildigas muitas amatper-
sonas tie$a uzraudziba;

b) parkrausanas laika zirgu dzimtas dzivnieki ir aizsargati pret vekto-
riem, kuri ir kukaini un parn&sa slimibas, ko var parnest uz zirgu
dzimtas dzivniekiem;

c) minétie zirgu dzimtas dzivnieki nenonak saskaré ar tadiem zirgu
dzimtas dzivniekiem, kuriem ir atskirigs veselibas statuss;

d) attieciba uz turpmakaja cela izmantojamo lidaparatu ir veikti §a panta
1. punkta a) un b) apaksSpunkta noteiktie pasakumi;

e) atbilstibu 1. punkta a) apaksSpunkta un $a punkta a), b) un c¢) apaks-
punkta nosacijumiem oficialais veterinararsts vai atbildiga muitas
amatpersona apliecina ParkrauSanas manifesta, kas sagatavots
saskana ar V pielikuma 3. dala doto paraugu.
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10. pants

Ipasas dzivnieku veselibas prasibas parvadasanai ar jiiras
transportu

1. Operators, kas atbildigs par zirgu dzimtas dzivnieku sutijumu,
kuru paredzéts Savieniba ievest ar jlras transportu, nodroSina, ka ir
ieverotas $adas prasibas:

a) mingtajam kugim ir planots doties tiei uz ostu Savieniba, nepiestajot
tadas tresas valsts vai tas teritorijas dalas ostda, kura nav ieklauta
I pielikuma dotaja saraksta;

b) talit p&c nodalfjuma aizvérSanas kratini, konteineri vai stelingi un
apkartgja gaisa telpa transporta nodalfjuma ir apstradati ar attiecigu
kukainu repelentu, to kombingjot ar insekticidu;

¢) kuga kapteinis aizpilda un paraksta V pielikuma 2. dala doto dekla-
raciju.

2. Atkapjoties no 1. punkta a) apakspunkta, dalibvalsts var atlaut, ka
stffjumu no viena kuga uz citu parkrauj kada I pielikuma saraksta
neieklauta valsti, ja:

a) minéto parkrau$anu veic vienas ostas vienas un tas pasas muitas
iestades zona oficiala veterinararsta vai atbildigas muitas amatper-
sonas tie$a uzraudziba;

b) parkrausanas laika zirgu dzimtas dzivnieki ir aizsargati pret vekto-
riem, kuri ir kukaini un parn€sa slimibas, ko var parnest uz zirgu
dzimtas dzivniekiem;

¢) mingtie zirgu dzimtas dzivnieki nenonak saskaré ar tadiem zirgu
dzimtas dzivniekiem, kuriem ir atSkirigs veselibas statuss;

d) atbilstibu 1. punkta b) apakSpunkta un $a punkta a), b) un c¢) apaks-
punkta nosacfjumiem oficialais veterinararsts vai atbildiga muitas
amatpersona apliecina Parkrausanas manifesta, kas sagatavots
saskana ar V pielikuma 3. dala doto paraugu.

5. SADALA

Visparigas prasibas attieciba uz parbaudi un vakcindciju zirgu dzimtas

dzivniekiem, kurus paredzéts ievest Savienibd, un zirgu dzimtas

donordzivniekiem, kuru spermu, olSiinas vai embrijus paredzets
ievest Savientba

11. pants

Visparigas prasibas laboratoriskai testeéSanai, kas nepiecieSama, lai
sertificetu zirgu dzimtas dzivnieku vai to spermas, olSiinu vai
embriju sutijjumus, kas paredzéti ieveSanai Savieniba

1. Tadu zirgu dzimtas dzivnieku vai to spermas, olstinu vai embriju,
ko paredzeéts ievest Savieniba, nosutitajas tresas valsts kompetenta
iestade nodrosina, ka II un IIT pielikuma dotajos veselibas sertifikatos
paredzetie laboratorijas testi uz zirgu launajiem ienasiem, vaislas sérgu,
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zirgu infekciozo an€miju, Venecuélas zirgu encefalomielitu, zirgu ence-
falomielitu (rietumu un austrumu), Japanas encefalitu, Rietumnilas
drudzi, vezikularo stomatitu, zirgu virusalo arteritu un k&vju kontagiozo
metritu atbilst vismaz tadam jutiguma un specifiskuma prasibam, kas
attiecigajai slimibai noteiktas Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas
(OIE) “Sauszemes dzivnieku slimibu diagnostikas un vakcinu rokasgra-
matas” jaunaka izdevuma 2.5. iedalas attiecigaja nodala.

2. Zirgu dzimtas dzivnieku, kuru galamerkis ir Savieniba, nosititajas
tresas valsts kompetenta iestade nodrosina, ka II pielikuma dotajos vese-
Iibas sertifikatos paredzétie laboratorijas testi uz Afrikas zirgu méri tiek
veikti saskana ar Direktivas 2009/156/EK IV pielikumu.

3. Tadu zirgu dzimtas dzivnieku vai to spermas, ol$inu vai embriju,
kuru galam@rkis ir Savieniba, nosutitajas tresas valsts kompetenta
iestade nodrosina $adu prasibu ieveroSanu:

a) $a panta 1. un 2. punkta noteiktos testus veic laboratorija, ko apstip-
rindjusi nosutitajas tresas valsts kompetenta iestade;

b) paraugu nemsanas dati un testa rezultati ir deklar€ti, balstoties uz
sertificgjoSajam oficialajam veterinararstam iesniegto laboratorijas
parskatu un ieverojot prasibas, kas noteiktas veselibas sertifikata,
kur$ attiecigajam sttjjumam atbilst II vai III pielikuma.

12. pants

TesteSana, ierodoties Savieniba

1. Terasanas dalibvalsts kompetenta iestade gada, ka tad, ja mingtaja
dalibvalstt vai tas uzdevuma veikta testa rezultati neatbilst eksportéSanai
uz Savienibu paredzeta veselibas sertifikata apliecinatajiem rezultatiem,
testu atkarto valsts references laboratorija, kas saskana ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulas (EK) 882/2004 (1) 4. panta 1. punktu iecelta
ka specializ&jusies attiecigajai slimibai; ieraSanas dalibvalsti vai tas
uzdevuma veiktajam testam jabut izdaritam ar paraugu, kur§ nemts
saskana ar Leémuma 97/794/EK 4. pantu; minétais veselibas sertifikats
atbilst §is regulas II vai III pielikuma paraugam un ir dots lidzi attieci-
gajam zirgu dzimtas dzivnickam vai ta spermai, ol§inam vai embrijam.

2. Ja péc 1. punkta noteikto pasakumu veikSanas tiek konstatets, ka
saskana ar Leémuma 97/794/EK 4. pantu veiktajam atbilstibas
parbaudém nav parliecinoSa iznakuma, 1. punktd min&ta kompetenta
iestade gada, ka 1. punkta min€tajam paraugam galiga testéSana tiek
veikta $ada veida:

a) uz Afrikas zirgu méri — Eiropas Savienibas references laboratorija,
kas ka specializ€jusies uz Afrikas zirgu meri iecelta saskana ar
Padomes Direktivu 92/35/EEK (?);

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK)

Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko veic, lai nodrosinatu atbilstibas
parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un
dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem (OV L 165,
30.4.2004., 1. lpp.).

(?) Padomes 1992. gada 29. aprila Direktiva 92/35/EEK, ar ko paredz kontroles
noteikumus un pasakumus Afrikas zirgu méra apkaroSanai (OV L 157,
10.6.1992., 19. Ipp.).
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b) uz 11. panta 1. punktd mingtajam slimibam — tada Eiropas Savie-
nibas references laboratorija, kura saskana ar Regulu (EK)
Nr. 180/2008 iecelta ka specializgjusies uz zirgu dzimtas dzivnieku
slimibam, kas nav Afrikas zirgu méris.

13. pants

Vakcinu lietoSana un vakcinacijas registréSana

1. Kompetenta iestade tre$a valsti, kas nosiita zirgu dzimtas dziv-
niekus vai to spermu, olSlinas vai embrijus, kuru galamérkis ir Savie-
niba, nodroS$ina, ka vakcinacija, kuru apliecina jebkurs no II vai III pieli-
kuma dotajiem sertifikatiem, tiek veikta:

a) saskana ar razotdja noradijumiem vai nacionalajiem tiesibu aktiem
atkariba no ta, kuri ir stingraki;

b) izmantojot licencétu vakcinu, kas atbilst vismaz tadam droSuma,
sterilitates un iedarbiguma prasibam, kuras attiecigajai vakcinai
noteiktas Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (OIFE) “Saus-
zemes dzivnieku slimibu diagnostikas rokasgramatas” jaunakaja
redakcija.

2. Ja tresas valsts kompetenta iestade apliecina, ka pozitivs laborato-
rijas rezultdts serologiskd testa uz Afrikas zirgu méri ir saistits ar
iepriek$&ju vakcinaciju, mingto vakcinaciju dokumenté zirgu dzimtas
dzivniekam lidzi dotaja identifikacijas dokumenta, ja tads ir.

14. pants

Prasibas attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku virusalo arteritu

1. Nekastrétam virieSu dzimuma zirgu dzimtas dzivniekam, kas pare-
dzets ieveSanai Savieniba, iznemot tos, kas mingti IV pielikuma
1. punkta saraksta, izdara zirgu virusala arterita testus, lai parliecinatos,
ka to sperma ir briva no zirgu virusala arterita.

2. VakcingSsanu pret zirgu virusalo arteritu, ari testus, kas nepiecie-
Sami saskana ar IV pielikuma 1. punkta a) apakSpunktu, izdara oficiala
veterinararsta uzraudziba.

3. Derigu vakcinaciju pret zirgu virusalo arteritu pierada zirgu
dzimtas dzivniekam Iidzi dota dokumenta, ja tads ir, apliecinata nepar-
traukta vésture, kuru veido sakotngjs vakcinacijas kurss un regulara
revakcinacija; sakotngjais kurss atbilst kadam no IV pielikuma 1. punkta
a) apakSpunkta paredzetajiem vakcin€Sanas protokoliem; revakcinacija
atbilst razotaja ieteikumiem un ir veikta ar ne mazak ka 12 meéneSu
starplaikiem.

6. SADALA

IeveSanai Savieniba paredzetu zirgu dzimtas dzivnieku identifikacija

15. pants

IeveSanai  Savieniba paredzétu zirgu dzimtas dzivnieku
identifikacija

1. IeveSanai Savieniba paredzeti zirgu dzimtas dzivnieki ir individuali
identificeti, lai starp dzivnieku un ta sertificgto veselibas statusu bitu
nodrosinata neparprotama atbilstiba.
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S1 identifikacija:

a) vai nu atbilst TstenoSanas regulas (ES) 2015/262 14. panta prasibam;
vai

b) sniedz vismaz minétas regulas I pielikuma 1. dalas I sadalas A dalas
1., 2., 3. un 6.-10. punkta un B dalas 12.—18. punkta noteikto
informaciju.

2. KauSanai paredzétus zirgu dzimtas dzivniekus, kas import&jami
Savieniba, marke individuali ar elektronisku transponderi vai krotaliju,
kuru numuru registré veselibas sertifikata, kas dots lidzi dzivnickiem
transportésanas laika.

3.  Kausanai paredz&étiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kas import&jami
Savieniba, uz kreisa prieksgja naga ir skaidri un nedzesami jaiededzina
burts “S”, kura lielums ir vismaz puse no naga sieninas garuma, un tas
darams sados gadijumos:

a) ja tie ir, atkapjoties no 2. punkta, individuali marketi ar veselibas
sertifikata noraditu alternativu panémienu, un $ada gadijuma dziv-
nieki ir nosttami uz galam@rka kautuvi saskana ar 21. panta
a) punktu;

b) ja tie ir paredz&ti nositisanai uz galamérka kautuvi saskana ar
21. panta b) punktu.

7. SADALA

Ipasas dzivnieku veselibas un sertifikicijas prasibas attieciba uz zirgu
dzimtas dzivnieku sitijumu ieveSanu Savieniba

16. pants

Pasakumi, ko veic kompetentas iestades, lai nodrosinatu uz laiku
ievestu registrétu zirgu izsekojamibu

1. Ja ir konstatéta atbilstiba ieveSanas nosacijumiem, kompetenta
iestade robezkontroles punkta:

a) saglaba 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéta veselibas sertifi-
kata kopiju;

b) ar TRACES starpniecibu informé attiecigo kompetento iestadi vai —
péc vajadzibas — izveSanas robezkontroles punktu par registréta zirga
ieveSanu uz laiku, un konkréti norada:

i) kompetento iestadi galamerki, kas noradits Regulas (EK)
Nr. 282/2004 1 pielikuma dota kopgja veterinara ievesanas doku-
menta (KVID) 1.6. bloka;

ii) izveSanas robezkontroles punktu, kuru registréta zirga Ipasnieks
vai ta parstavis, aizpildot KVID 1.24. bloku, norada deklaracija,
kas pievienota 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tajam
veselibas sertifikatam;
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iii) kompetentas iestades, kas ir atbildigas par pagaidu uzturg$anas
vietam, kuras registréta zirga ipaSnieks vai ta parstavis ir nora-
dijis deklaracija, kas pievienota 3. panta 1. punkta a) apaksSpunkta
mingtajam veselibas sertifikatam;

¢) piegada operatoram vismaz vienu KVID izdruku; KVID ir 1. punkta
b) apakSpunkta minétais KVID; operators 1. punkta b) apakSpunkta
mingta KVID 1.7. bloka ir noradits ka “par sttfjumu atbildigais
operators”.

2. Ja registréts zirgs pagaidu uzturéSanas laika ir japarvieto no vienas
dalibvalsts uz citu dalibvalsti, nosiitiSanas vietas kompetenta iestade:

a) ja ir izpilditi Direktivas 2009/156/EK 4. un 5. panta noteiktie dziv-
nieku veselibas nosacijumi, saskana ar Direktivas 2009/156/EK
I pielikumu izdod veselibas sertifikatu vai nu individualam regis-
trétam zirgam, vai tadu registrétu zirgu sttfjumam, kuriem ir viena
un ta pati izcelsme un viens un tas pats galamérkis, un mingta
sertifikata 1.6. bloka ieraksta atsauci uz katra sttijuma ietilpstosa
1slaicigi ievesta zirga veselibas sertifikatu, kas minéts 3. panta
1. punkta a) apakSpunkta, un atsauci uz KVID, kas minéts 1. punkta
b) apakSpunkta 1) punkta;

b) ar TRACES starpniecibu inform& galamérka kompetento iestadi par
registréta zirga parvietoSanu uz minéto dalibvalsti un pieprasa,
aizpildot 1. punkta b) apakSpunkta i) punkta min&ta KVID III dalu,
apstiprinat ieraSanos;

¢) operatoram piegada jaunu KVID izdruku, kura ir III dala, kas pievie-
nota saskana ar §a punkta b) apakSpunktu; operators ir 1. punkta
b) apakspunkta i) punkta minéta KVID 1.7. bloka noraditais opera-
tors;

d) padara par nederigu vai atsauc jebkuru tada KVID izdruku, kas
piegadats operatoram saskana ar 1. punkta c) apakSpunktu, vai, ja
iepriek$ ir notikusi parvietosana uz citu dalibvalsti, — saskana ar $a
punkta c) apakSpunktu.

3. Galameérka kompetenta iestade, kas minéta 1. punkta b) apakSpun-
kta i) punkta un 2. punkta b) apakSpunkta, ar TRACES starpniecibu
apstiprina registréta zirga ieraSanos un registreé veiktas parbaudes,
aizpildot KVID III dalu.

4.  Pagaidu ieveSanas nosléguma 1. punkta b) apakSpunkta i) vai
iii) punkta minéta kompetenta iestade, kas uz laiku ievesto registréto
zirgu sertificé izcelsmes treSai valstij vai citai treSai valstij:

a) ar TRACES starpniecibu, aizpildot 1. punkta b) apakSpunkta i) punkta
mingta KVID III dalu, izveSanas robezkontroles punktu informé par
to, ka uz laiku ievestais registrétais zirgs tiek no Savienibas izvests;

b) operatoram piegada jaunu KVID izdruku, kura ir IIT dala, kas pievie-
nota saskana ar $2 punkta a) apakSpunktu; operators ir 1. punkta
b) apaksSpunkta i) punkta mingéta KVID 1.7. bloka noraditais opera-
tors;



02018R0659 — LV — 20.12.2020 — 006.001 — 14

¢) ja izvesSanas robezkontroles punkts atrodas cita dalibvalsti:

i) saskana ar Lémumu 93/444/EEK vai nu individualam registrétam
zirgam, vai ar tadu registrétu zirgu sttfjjumam, kuriem ir viena
un ta pati izcelsme un viens un tas pats galameérkis, izdod serti-
fikatu; izdotais sertifikats atbilst Direktivas 2009/156/EK 111 pieli-
kumam;

it) ieprieks i) punktd mingta sertifikata 1.6. bloka ievada atsauci uz
katra sttfjuma ietilpstosa uz laiku ievesta registréta zirga vese-
libas sertifikatu un atsauci uz KVID; registréta zirga veselibas
sertifikats ir 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta mingtais sertifi-
kats, un KVID ir 1. punkta b) apakSpunkta i) punkta mingtais
KVID.

5. IzveSanas robezkontroles punkts, kas minéts 4. punkta a) apakSpun-
kta, registréta zirga pagaidu ieveSanas beigas dokumentg, attiecigi
aizpildot KVID III dalu.

6. Ja mazak ka 90 dienas péc 1. punkta b) apakSpunkta i) punkta
minéta KVID izdoSanas dienas registréta zirga pagaidu ieveSana nav
atbilstosi 5. punktam pabeigta, ieveSanas robezkontroles punktam un
§aja pantd minétajam kompetentajam iestadém ar TRACES starpniecibu
automatiski nostita bridinajumu, kas ir aktivs 1idz bridim, kad mingtas
kompetentas iestades noteikusas registréta zirga statusu.

17. pants

Operatora pienakumi attieciba uz registrétu zirgu, kas ievests uz
laiku

1. Operators, kas noradits 16. panta 1. punkta b) apakSpunkta
i) punkta minéta KVID 1.7. bloka un kas atbildigs par registrétu
zirgu, kur§ Savieniba ievests uz laiku, nodroSina, ka tiek izpilditi $adi
nosacijumi:

a) registrétajam zirgam visa pagaidu ieveSanas laika ir lidzi dots
3. panta 1. punkta a) apak$punkta mingta veselibas sertifikata origi-
nals un KVID, ko izdevis ieveSanas Savieniba robezkontroles
punkts;

b) registrétais zirgs paliek attiecigaja dalibvalstT un telpas, kas noraditas
3. panta 1. punkta a) apakSpunkta minétajam veselibas sertifikatam
pievienotaja deklaracija;

c) ja registrétais zirgs japarvieto uz citu dalibvalsti, tam ir veselibas
sertifikats saskana ar Direktivas 2009/156/EK III pielikumu un grozi-
tais KVID, ko piegadajusi kompetenta iestade saskana ar 16. panta
2. punktu;

d) visas agrak izdotas KVID izdrukas ir nodotas kompetentajai iestadei,
lai tas tiktu atzitas par nederigam vai atsauktas;

e) registréto zirgu no Savienibas robezkontroles punkta, kas noradits
3. panta 1. punkta a) apakSpunkta mingtaja veselibas sertifikata,
izved ne velak ka 89 dienas p&c dienas, kad notikusi ieveSana Savie-
niba un kas ir noradita attiecigaja KVID.



02018R0659 — LV — 20.12.2020 — 006.001 — 15

2. Sa panta 1. punkta mingtais operators ir atbildigs par registréta
zirga parvietoSanu ta pagaidu ieveSanas laika Savieniba un, konkrétak,
informe:

a) kompetento iestadi — par jebkadam parmainam, kas ievieSamas
parvietoSanas marsruta, kur$ noradits veselibas sertifikatam pievieno-
taja deklaracija; kompetenta iestade ir 16. panta 1. punkta b) apaks-
punkta i) un iii) punkta minéta kompetenta iestade; veselibas serti-
fikats ir 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta mingtais veselibas serti-
fikats;

b) izveSanas robezkontroles punktu — par dienu, kad uz laiku ievestais
registrétais zirgs jaizved no Savienibas;

¢) par saimniecibu atbildigo kompetento iestadi, — par registréta zirga
navi vai zudumu vai par arkartas situaciju, pieméram, veselibas
stavokli, kura gadijuma veterinara palidziba ir nepiecieSama ilgak
ka 89 pagaidu ievesanas dienas; kompetenta iestade ir 16. panta
1. punkta b) apakSpunkta i) un iii) punkta min&tad kompetenta
iestade.

18. pants

Savieniba uz laiku ievesta registréta zirga atpakalieveSana péc tam,
kad tas uz laiku izvests

1. Attieciba uz registrétiem zirgiem, kas Savieniba ievesti uz laiku,
var pieskirt atlauju atpakalieveSanai pec tam, kad zirgi uz laiku izvesti
uz treSo valsti vai tre$as valsts teritorijas dalu, lai piedalitos konkrétos
konkursos, sacensibas, sacikst€s vai kultiiras pasakumos; treSajai valstij
vai tresas valsts teritorijas dalai jabut tadai, no kuras atpakalieveSana ir
atlauta; atpakalievesanai Savieniba jaizmanto veselibas sertifikati, kuru
paraugi noteikti saskana ar 20. panta 3. punktu; atpakalieveSanai Savie-
niba janotiek perioda, kas ir mazak neka 90 dienas péc dienas, kad
izdots 16. panta 1. punkta b) apakSpunkta i) punkta minétais KVID.

2. Lai atlautu 1. punkta minéto registréta zirga atpakalieveSanu,
16. panta 1. punkta b) apak$punkta i) un iii) punkta min&ta kompetenta
iestade, kas izdod pagaidu izveSanas sertifikatu:

a) piem@ro pasakumus, kas paredzeti 16. panta 4. punkta a), b) un
attieciga gadijuma c) apakSpunkta;

b) ar TRACES starpniecibu inform& planotas atpakalieveSanas robez-
kontroles punktu, aizpildot KVID III dalu;

c) operatoram piegada jaunu KVID izdruku, kura ir III dala, kas pievie-
nota saskana ar $a punkta b) apakSpunktu; operators ir 16. panta
1. punkta b) apaksSpunkta i) punkta minéta KVID 1.7. bloka noradi-
tais operators;

d) padara par nederigu vai atsauc jebkuru tada KVID izdruku, kas
piegadats saskana ar 16. panta 1. punkta c) apakSpunktu, vai, ja
iepriek§ ir notikusi parvietoSana uz citu dalibvalsti, — saskana ar
16. panta 2. punkta c) apakSpunktu.

3. AtpakalieveSanas robezkontroles punkts:

a) saglaba 3. panta 1. punkta c) apakSpunkta min&ta veselibas sertifi-
kata originalu;
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b) par registréta zirga atpakalieveSanu ar TRACES starpniecibu informé:

i) kompetento iestadi galamérki, kas pazinots deklaracija, kura
pievienota 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta min&tajam vese-
libas sertifikatam, vai kas grozits saskana ar 17. panta 2. punkta
a) apakSpunktu;

ii) aizpildot d) apakSpunkta minéta KVID 1.24. bloku — robezkon-
troles punktu izveSanas vieta, kas pazinota deklaracija, kura
pievienota 16. panta 1. punkta a) apaks$punkta minctajam veteri-
narajam sertifikatam, vai kas grozita saskana ar 17. panta
2. punkta a) apakSpunktu;

¢) aizpildot d) apakSpunkta minéta KVID L.6. bloku, pieprasa, lai gala-
mérka kompetenta iestade parbauda registréta zirga ierasanas patie-
sumu un attieciga gadijuma sniedz ierasanas apstiprinajumu;

d) piegada operatoram jauna KVID izdruku, kur ir aizpildits II.1. bloks,
ieklaujot atsauci uz ta ieprieksgja KVID numuru, kas piegadats
saskana ar 16. panta 1. punkta c) apakSpunktu, vai, ja ieprieks ir
notikusi parvietoSana uz citu dalibvalsti, saskapa ar 16. panta
2. punkta c) apakSpunktu, un kur II.14. bloks ir aizpildits termina,
lidz kuram janotiek izveSanai no Savienibas un kur§ noradits

16. panta 1. punkta b) apakSpunkta i) punkta minétaja KVID,;

e) padara par nederigu vai atsauc jebkuru tada KVID izdruku, kas
piegadats operatoram saskana ar 16. panta 1. punkta c) apakSpunktu,
vai, ja ieprieks ir notikusi parvietosana uz citu dalibvalsti, —saskana
ar 16. panta 2. punkta c) apakSpunktu.

4. P&c atpakalieveSanas péc tam, kad uz laiku ievests registréts zirgs
ir saskana ar 1. punktu uz laiku izvests, uz atlikuso laikposmu, kas
neparsniedz 90 dienas pec 16. panta 1. punkta b) apakSpunkta i) punkta
minéta KVID izdoSanas dienas, pieméro 16. panta paredz&tos notei-
kumus.

19. pants

Pagaidu ieveSanas konversija uz pastavigu ieveSanu un registréta
zirga nave vai zudums

1. Ja operators, kas noradits 16. panta 1. punkta b) apakSpunkta
i) punkta minéta KVID 1.7. bloka, kompetentajai iestadei, kas minéta
16. panta 1. punkta b) apakSpunkta i) vai iii) punktd vai 16. panta
2. punkta b) apakSpunkta, iesniedzis attiecigu pieteikumu, dalibvalsts
var atlaut registréta zirga ieveSanas statusu “Pagaidu ieveSana” konvertét
uz statusu ‘“Pastaviga ieveSana”, ja ir izpilditas $adas prasibas:

a) saskana ar I pielikumu no attiecigas treSas valsts vai tas teritorijas
dalas ir atlauts registrétu zirgu imports;

b) par pagaidu uzturéSanas vietu atbildiga kompetenta iestade atbilst
$adiem nosacTjumiem:

1) minéta kompetenta iestdde ar apmierinoSiem rezultatiem veikusi
nepiecieSamas parbaudes, lai parliecinatos par atbilstibu II pieli-
kuma 3. dala noteiktajam test€Sanas un vakcinacijas prasibam
attieciba uz registrétu zirgu importu no attiecigas tre$as valsts
vai tas teritorijas dalas;
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ii) minéta kompetenta iestade ir nodroSinajusi, ka registrétais zirgs
paliek oficiala veterinara uzraudziba attiecigaja dalibvalsti, 1idz ir
pagajusi tris ménesi kops KVID noraditas dienas, kad tas ievests
Savieniba; KVID ir 16. panta 1. punkta b) apakspunkta i) punkta
minétais KVID.

2. Sa panta 1. punkta mindta kompetenta iestade vai robezkontroles
punkts, ko §im uzdevumam ir izraudzijusies dalibvalsts:

a) TRACES sisttma izbeidz statusu “Pagaidu ieveSana”, izraugoties
statusu “Maina uz pastavigu ieveSanu” ta KVID III dala, kas opera-
toram piegadats saskana ar 16. panta 1. punkta c) apakSpunktu vai,
ja iepriek$ ir notikusi parvietoSana uz citu dalibvalsti, — saskana ar
16. panta 2. punkta c) apakSpunktu, vai, ja ieprieks ir bijusi atpaka-
lieveSana péc pagaidu izveSanas, — saskana ar 18. panta 3. punkta
c¢) apakspunktu;

b) operatoram piegada jaunu a) apaksSpunkta minéta KVID izdruku vai
jaunu KVID, kura 1.21. bloka ir atziméts “Ieks&jam tirgum”; opera-
tors ir 16. panta 1. punkta b) apakspunkta i) punkta mingta KVID
1.7. bloka noraditais operators;

c) padara par nederigu vai atsauc jebkuru tada KVID izdruku, kas
operatoram piegadats saskana ar 16. panta 1. punkta c¢) apakSpunktu
vai, ja iepriek$ ir notikusi parvietoSana uz citu dalibvalsti, — saskana
ar 16. panta 2. punkta c) apakSpunktu, vai, ja iepriek§ ir bijusi
atpakalieveSana péc pagaidu izveSanas, — saskapa ar 18. panta
3. punkta c¢) apakSpunktu;

d) padara par nederigu vai atsauc 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta
minéta veselibas sertifikata originalu.

3. Saskapa ar 16. panta 1. punkta b) apakSpunkta i) punktu vai
18. panta 3. punkta b) apakSpunktu izdota KVID 1.7. bloka noraditais
registréta zirga operators nodro$ina, ka konversijas perioda laika:

a) tiek veiktas un registrétas regularas veterinararsta vizites, kuras
parbauda, vai registrétajam zirgam nav iesp&jamu infekciju slimibu
klinisko pazimju;

b) tiek saglabati ieraksti par registréta zirga un zirgu dzimtas dzivnieku
parvietoSanu saimnieciba, kur dzivnieks tiek tur€ts, un arpus tas;

c) tiek veiktas muitas procediiras, kas minétas Istenosanas regulas (ES)
2015/262 15. panta;

d) saskand ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/262 15. panta 1. punktu
tiek iesniegts pieteikums uz identifikacijas dokumenta izdoSanu vai
esosa identifikacijas dokumenta pielagosanu.

4.  Savieniba uz laiku ievesta registréta zirga naves vai zuduma gadi-
juma, ja attieciga dalibvalsts ta prasa, kompetenta iestade, kuras terito-
rija nave vai zudums notikusi, ciesa sadarbiba ar robezkontroles punktu:

a) TRACES sisttma izbeidz statusu “Pagaidu ievesana”, KVID III dala
izraugoties ierakstu “Bojaeja/zudums”; KVID ir 16. panta 1. punkta
b) apaksSpunkta i) punkta vai 18. panta 3. punkta b) apakSpunkta
miné&tais KVID;
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b) padara par nederigu vai atsauc jebkuru tada KVID izdruku, kas
operatoram piegadats saskana ar 16. panta 1. punkta c) apakSpunktu
vai, ja iepriek$ ir notikusi parvietoSana uz citu dalibvalsti, — saskana
ar 16. panta 2. punkta c) apakSpunktu, vai, ja iepriek§ ir bijusi
atpakalieveSana péc pagaidu izveSanas, — saskana ar 18. panta
3. punkta c) apakSpunktu.

20. pants

Ipasi dzivnieku veselibas nosacijumi attiectba uz registrétu zirgu
atpakalievesanu péc to pagaidu izvesanas dalibai konkursos,
sacensibas, sacikstés un kultiiras pasakumos

1. Dalibvalstis atlauj registrétu zirgu atpakalieveSanu, ja ir ievéroti
$adi nosacijumi:

a) registrétais zirgs arpus Savienibas ir turéts ne ilgak ka 30 dienas, ja
vien saskana ar 3. punktu nav Ipasi noteikts cits laiks;

b) registrétais zirgs nav nedz turts tada tre$a valstl vai tas teritorijas
dala, nedz ar sauszemes transportu tranzita parvietots pa tadu treSo
valsti vai tas teritorijas dalu, kas nav ieklauta taja pasa sanitaraja
grupa ka tresa valsts vai tas teritorijas dala, kura oficialais veterina-
rarsts saskana ar II pielikuma 2. dalas A sadalu ir parakstijis vese-
Iibas sertifikatu;

c) pagaidu izveSanai paredzets veselibas sertifikats, ko parakstijis
oficialais veterinararsts izcelsmes dalibvalsti, vai ta apliecinata kopija
tiek péc pieprasijuma uzradits atpakalieveSanas Savieniba robezkon-
troles punkta.

2.  Kompetenta iestade, kas sertificé kadu registrétu zirgu pagaidu
izveSanai uz treSo valsti, nodroSina, ka, piem&rojot Lemuma
93/444/EEK 2. panta 1. punktu, lidz izveSanas vietai, kas atrodas
kada cita dalibvalsti, registrétam zirgam ir lidzi dots Direktivas
2009/156/EK 1II pielikumam atbilstoss veselibas sertifikats.

3. AtpakalieveSanai péc tam, kad registrétiem zirgiem, kas piedalas
konkrétos konkursos, sacensibas, sacikstés vai kultiras pasakumos,
bijusi par 30 dienam ilgaka pagaidu izve$ana, pieméro ipasas dzivnieku
veselibas prasibas, kas paredzetas attiecigajos II pielikuma 2. dalas B
sadala doto veselibas sertifikatu paraugos un attiecinamas uz miné&to
pasakumu.

4.  KVID 1.7. bloka noraditais par sitjjumu atbildigais operators
nodroSina, ka pagaidu izveSanas laika registrétais zirgs nav nedz turéts
tada tresa valstl vai tas teritorijas dala, nedz ar sauszemes transportu
tranzita parvietots pa tadu treSo valsti vai tas teritorijas dalu, kas nav
ieklauta taja pasa sanitaraja grupa ka tresa valsts vai tas teritorijas dala,
kura oficialais veterinararsts saskana ar II pielikuma 2. dalas A sadalu ir
parakstijis veselibas sertifikatu.

21. pants

Ipasi dzivnieku veselibas nosacljumi attieciba uz kauSanai paredzétu
zirgu dzimtas dzivnieku importu

Sis regulas 16. panta 1. punkta b) apakpunkta i) punkta noradita KVID
1.7. bloka noraditais kausanai paredz&to zirgu dzimtas dzivnieku opera-
tors nodrosina, ka p&c parbaudém, kas veiktas ieveSanas Savieniba
robezkontroles punkta, dzivnieki:
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a) ir bez kavéSanas un nonaksSanas saskaré ar zirgu dzimtas dzivnie-
kiem, kuriem ir atskirigs veselibas statuss, vai nu tieSi parvesti uz
galamérka kautuvi, kur tie 72 stundas péc ieraSanas kautuvé tiek
nokauti; vai

b) ka noradits §1s regulas 3. panta 1. punkta e) apakSpunkta minétaja
veselibas sertifikata, ir parvietoti cauri vienotam atest€tam tirgum vai
Direktivas 2009/156/EK 7. panta 1. punkta mingtajam $kiroSanas
centram, no kurienes tie p&c tirgus ir saskana ar nacionalajiem notei-
kumiem, kas nodroSina izsekojamibu, izvedami tieS$i uz kautuvi
nokausanai, cik driz vien iespgjams, tacu ne vélak ka piecu darba
dienu laika kop$ ieveSanas Savieniba, nepielaujot saskari ar tadiem
zirgu dzimtas dzivniekiem, kuriem ir cits veselibas statuss.

8. SADALA

Parejas un nobeiguma noteikumi

22. pants
Parejas noteikumi
Parejas perioda Iidz 2018. gada 31. decembrim dalibvalstis atlauj Savie-
niba ievest zirgu dzimtas dzivnieku un to spermas, ol§tinu un embriju
sttfjumus, kam lidzi doti veselibas sertifikati, kas sastaditi saskana ar to

veselibas sertifikatu paraugiem, kuri piem€rojami pirms Sis regulas
piemérosanas dienas, kas noradita 24. panta otraja dala.

23. pants
AtcelSana
Atcel Lemumus 92/260/EEK, 93/195/EEK, 93/196/EEK, 93/197/EEK,

94/699/EK, 95/329/EK, 2003/13/EK, 2004/177/EK, 2004/211/EK,
2010/57/ES un 2010/471/ES.

Atsauces uz minétajiem l@émumiem lasa ka atsauces uz So regulu.

24. pants
Stasanas speka un piemérosana
ST regula stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicdanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To piem&ro no 2018. gada 1. oktobra.

Tas 16. panta 1. punkta b) apakSpunkta iii) punktu, 2. punkta b), c) un
d) apakSpunktu, 3. punktu, 4. punkta a) un b) apakspunktu un 5. punktu,
ka ar 17. panta 1. punkta d) apakSpunktu un 19. panta 2. punkta a)
apaksSpunktu pieméro no 2019. gada 14. decembra.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalib-
valsts.



VM2

TRESO VALSTU UN TO TERITORIJAS

DALU (') SARAKSTS, NO KURAM IR ATLAUTA ZIRGU DZIMTAS DZIVNIEKU UN TO SPERMAS, OLSUNU UN EMBRIJU

1 PIELIKUMS

IEVESANA SAVIENIBA

TA Atpavka- Importesana Importesana Tranzits | Ipasi nosacijumi
lieveSana

Tresas
1SO Tresa valst valsts terito- Tresas valsts teritorijas dalas G Zirgu
kods resa vaists rijas dalas apraksts RE SPERMA O/E dzimtas

kods RH RH RH ES + dzivnieki

EBP
RH RE EBP
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
AE | Apvienotie Arabu AE-0 Visa valsts E X X X — — X — — X X
Emirati
AR | Argentina AR-0 Visa valsts D X X X X X X X X X X
AU | Australija AU-0 Visa valsts A X X X X X X X
BA | Bosnija un BA-0 Visa valsts X X X — — — — — — X
Hercegovina

BB Barbadosa BB-0 Visa valsts D X X X — — — — — — X
BH Bahreina BH-0 Visa valsts E X X X — — — — — — X
BM | Bermudu Salas BM-0 Visa valsts D X X X — — — — — — X
BO Bolivija BO-0 Visa valsts D X X X — — — — — — X
BR | Brazlija BR-0 | Visa valsts — — — — — — — — — — —

BR-1 | Stati: D X X X — — — — — — X

Parana un Riodezaneiro

BY | Baltkrievija BY-0 Visa valsts B — — — —
CA | Kanada CA-0 Visa valsts C X X X —

020T°C1'0C — AT— 6590481020
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Atpaka-

TA lieves Importesana Importesana Tranzits | Ipasi nosactjumi
lievesana
Tresas
1SO Tresa valsts valsts terito- Tresas valsts teritorijas dalas SG Zirgu
kods rijas dalas apraksts RE SPERMA O/E dzimtas
kods RH RH RH ES + dzivnieki
EBP
RH RE EBP
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
CH | Sveice (?) CH-0 | Visa valsts A X X X X X X X X X X
CL Cile CL-0 Visa valsts D X X X X X — — — — X
CN | Kina CN-0 Visa valsts — — — — — — — — — — —
CN-1 No zirgu dzimtas dzivnieku G X X X — — — — — — X
slimtbam briva zona Guan-
dunas provinces Guandzou
pasvaldibas Conghua pilséta,
ietverot biodro$a autocela
koridoru no Guandzou un
Honkongas lidostas un uz tam
(sikaku informaciju sk. 1.
BLOKA)
CN-2 Pasaules ¢empionata norises G — X — — — — — — — — Tikai ar II pieli-

vieta Expo 2010 autostavvieta
Nr. 15 un cel§ lidz Sanhajas
Pudongas starptautiskajai
lidostai Pudongas Jauna apga-
bala ziemelu dala un Sanhajas
aglomeracijas Minhang apga-
bala austrumu dala (sikaku
informaciju sk. 1. BLOKA)

kuma 2. dalas B
iedalas 1. nodala
paredzgto
sertifikatu
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TA lAtp a‘ka- Importesana Importesana Tranzits | Ipasi nosacijumi
lievesana
Tresas
1SO Tresa valsts valsts terito- Tresas valsts teritorijas dalas SG Zirgu
kods rijas dalas apraksts RE SPERMA O/E dzimtas
kods RH RH RH ES + dzivnieki
EBP
RH RE EBP
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
CR | Kostarika CR-0 | Visa valsts — — — — — — — — — — —
CR-1 Sanhosé aglomeracija D — X — — — — — — — —
CU | Kuba CU-0 Visa valsts D X X X — — — — — — X
Dz | Alzrija DZ-0 Visa valsts E X X X X X — — — — X
EG | Egipte EG-0 | Visa valsts — — — — — — — _ _ _ _
EG-1 No zirgu dzimtas dzivnieku E X — X — — — — — — X
slimibam briva zona, kas
izveidota Egiptes Brunoto
speku Veterinaraja slimnica (E/
Nasr Road, iepretim Al Ahly
sporta klubam) Kaira, un
automagistrales savienojums ar
Kairas Starptautisko lidostu
(sikaku informaciju sk. 2.
BLOKA)
FK | Folklenda (Malvinu) FK-0 Visa valsts A X X X — X — — — — X
Salas
GL | Grenlande GL-0 Visa valsts A X X X X X — — — — X
HK | Honkonga HK-0 Visa valsts G X X X — — — — — — X
IL Izragla (%) IL-0 Visa valsts E X X X X X X X — — X
IS Islande (%) IS-0 Visa valsts A X X X X X X X X — X
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TA lAtp a‘ka- Importesana Importesana Tranzits | Ipasi nosacijumi
lievesana

Tresas
1SO Tresa valsts valsts terito- Tresas valsts teritorijas dalas SG Zirgu
kods v rijas dalas apraksts RE SPERMA O/E dzimtas

kods RH RH RH ES + dzivnieki

EBP
RH RE EBP
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

M Jamaika IM-0 Visa valsts D X X X — — — — — —
JO Jordanija JO-0 Visa valsts X X X — — — — — —
JP Japana JP-0 Visa valsts G X X X — — — — — —
KG | Kirgizstana KG-0 | Visa valsts — — — — — — — — — — —

KG-1 Isikula apgabals B — — — — — — — — X
KR | Korejas Republika KR-0 Visa valsts X X — — — — — — X
KW | Kuveita KW-0 Visa valsts E X X X — — — — — — X
LB Libana LB-0 Visa valsts E X X X — — — — — — X
MA | Maroka MA-0 Visa valsts E X X X X X X X X — X
ME Melnkalne ME-0 Visa valsts B X X X X X — — — — X
MK | Ziemelmakedonija MK-0 Visa valsts B X X X X X — — — — X
MO | Makao MO-0 Visa valsts G X X X — — — — — — X
MY | Malaizija MY-0 | Visa valsts — — — — — — — — — — —

MY-1 Pussala G — — — — — — — — — —
MU | Mauricija MU-0 Visa valsts E — — X — — — — — — X
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TA lAtp a‘ka- Importesana Importesana Tranzits | Ipasi nosacijumi
lievesana
Tresas
1SO Tresa valsts valsts terito- Tresas valsts teritorijas dalas SG Zirgu
kods rijas dalas apraksts RE SPERMA O/E dzimtas
kods RH RH RH ES + dzivnieki
EBP
RH RE EBP
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
MX | Meksika MX-0 | Visa valsts C — — — — — — — — — —
MX-1 Mehiko aglomeracija C — X — — — — — — — — Tikai ar II pieli-
kuma 2. dalas B
iedalas 1. nodala
paredzgto
sertifikatu
MX-2 Visa valsts, iznemot Cjapasas, C X X X — X — — — — —
Oahakas, Tabasko, Kampeces,
Jukatanas, Kintanas Roo,
Verakrusas un Tamaulipasas
Statu
NZ | Jaunzelande NZ-0 Visa valsts A X X X X X — — — — X
OM | Omana OM-0 Visa valsts E X X X — — — — — — X
PE Peru PE-0 Visa valsts — — — — — — — - _ _ _
PE-1 Limas apgabals D X X X — — — — — — X
PM Senpjéra un PM-0 Visa valsts A — — X — X — — — — X
Mikelona
PY Paragvaja PY-0 Visa valsts D X X X X X — — — — X
QA | Katara QA-0 Visa valsts E X X X — — X — — — X
RS Serbija (°) RS-0 Visa valsts B X X X X X — — — — X
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1SO
kods

Tresa valsts

Tresas
valsts terito-
rijas dalas
kods

Tresas valsts teritorijas dalas
apraksts

SG

TA

Atpaka-
lievesana

Importesana

Importesana

Tranzits

Tpasi nosacijumi

RH

RH

RH

ES

RE

EBP

SPERMA

O/E

Zirgu
dzimtas
dzivnieki

RH

RE

EBP

10

11

12

13

RU

Krievija

RU-0

Visa valsts

RU-1

Kaliningradas, Arhangelskas,
Vologdas, Murmanskas,
Leningradas, Novgorodas,
Pleskavas, Brjanskas, Vladi-
miras, Ivanovas, Tveras,
Kalugas, Kostromas,
Maskavas, Orlas, Rjazanas,
Smolenskas, Tulas, Jaroslavlas,
Niznijnovgorodas, Kirovas,
Belgorodas, Voronezas,
Kurskas, Lipeckas, Tambovas,
Astrahanas, Volgogradas,
Penzas, Saratovas, Uljanov-
skas, Rostovas, Orenburgas,
Permas un Kurganas apgabals

RU-2

Stavropoles un Krasnodaras
apgabals

RU-3

Karéglijas, Marijelas, Mordvijas,
Cuvasijas, Kalmikijas, Tatar-
stanas, Dagestanas, Kabardas-
Balkarijas, Ziemelosetijas,
Ingusijas un Karacajas-Cerke-
sijas Republika

SA

Satida Arabija

SA-0

Visa valsts

SA-1

Visa valsts, iznemot SA-2
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VM2

v M6

Atpaka-

TA lieves Importesana Importesana Tranzits | Ipasi nosactjumi
lievesana
Tresas
1SO Tresa valsts valsts terito- Tresas valsts teritorijas dalas SG Zirgu
kods v rijas dalas apraksts RE SPERMA O/E dzimtas
kods RH RH RH ES + dzivnieki
EBP
RH RE EBP
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
SA-2 Aizsargzonas un uzraudzibas — — — — — — — — — — —
zonas Dzizana, Asira un
Nedzrana, kas aprakstitas 3.
BLOKA
SG Singapiira SG-0 Visa valsts G X X X — — — — — — X
TH Taizeme TH-0 Visa valsts G — — — — — — — — — —
TN Tunisija TN-0 Visa valsts E X X X X X — — — — X
TR Turcija TR-0 Visa valsts — — — — — — — — — — —
TR-1 Ankaras, Edirnes, Stambulas, E X X X — — — — — — X
Izmiras, Kirklareli un Tekir-
dagas province
UA Ukraina UA-0 Visa valsts B X X X X X X X X — X
Us Amerikas Savie- UsS-0 Visa valsts C X X X X X X X X X X
notas Valstis
UY | Urugvaja UY-0 Visa valsts D X X X X X X X X — X
ZA Dienvidafrika ZA-0 Visa valsts — — — — — — - — — — _
ZA-1 Keiptaunas aglomeracija F — — — — — — — — — — Komisijas
(sikaku informaciju sk. 4. Lémums 2008/
BLOKA) 698/EK

(") Ja saskana ar Direktivas 2009/156/EK 13. panta 2. punkta a) apakSpunktu ir piemérojama oficiala regionalizacija.

(%) Neskarot konkrétas sertifikacijas un kontroles prasibas, kas noteiktas Padomes un Komisijas Lémuma 2002/309/EK, Euratom (OV L 114, 30.4.2002., 1. lpp.).
(®) Turpmak uzskatita par Izraglas Valsti, iznemot teritorijas, kas Izraglas parvaldé atrodas kop§ 1967. gada junija, proti, Golanas augstienes, Gazas joslu, Austrumjeruzalemi un pargjo Rietumkrastu.

(%) Neskarot konkrétas sertifikacijas prasibas, kas noteiktas Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu 17. panta (OV L 1, 3.1.1994., 3. Ipp.).

(°) Ka definéts 135. panta Stabilizacijas un asociacijas noliguma starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Serbijas Republiku, no otras puses (OV L 278, 18.10.2013., 16. Ipp.).
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I PIELIKUMA IZMANTOTIE APZIMEJUMI

Dzivnieks/ Kat ias/ .
produkts ategorijas/nosacijumi

RH Registréti zirgi, kas definéti §is regulas 2. panta ¢) punkta.

ES KausSanai paredz@ti zirgu dzimtas dzivnieki, kas definéti Direk-
tivas 2009/156/EK 2. panta d) punkta.

RE Registréti zirgu dzimtas dzivnieki, kas definéti Direktivas 2009/
156/EK 2. panta c) punkta.

EBP Vaislai [pavairoSanai] un nodarbinasanai [nobarosanai] paredzgti
zirgu dzimtas dzivnieki, kas defingti Direktivas 2009/156/EK 2.
panta e) punkta.

SPERMA No zirgu dzimtas dzivniekiem saskana ar Direktivas 92/65/EEK
17. panta 2. punkta b) apak$punkta ii) punktu savakta sperma.

O/E No zirgu dzimtas dzivniekiem saskana ar Direktivas 92/65/EEK
17. panta 2. punkta b) apakSpunkta ii) punktu savaktas vai
sagatavotas ol$tinas un embriji.

Ailes Informacija / preces apraksts NepiecieSamais veselibas sertifikats

1.-4. Teritorijas apraksts Nav attiecinams

5. Sanitara grupa Nav attiecinams

6. Registrétu zirgu pagaidu | II PIELIKUMA 1. dalas A

ieveSana sadala

7. Skriesanas sacikstém, sacen- | I PIELIKUMA 2. dalas A

stbam un kultliras pasakumiem | sadala

paredz&tu registrétu zirgu atpa- | [ PIELIKUMA 2. dalas B

kalieveSana péc pagaidu | sadalas 1. nodala

izveSanas II PIELIKUMA 2. dalas B
sadalas 2. nodala

8. Registrétu zirgu imports II PIELIKUMA 3. dalas A

sadala

9. KauSanai  paredzétu  zirgu | I PIELIKUMA 3. dalas B

dzimtas dzivnieku imports sadala

10. Registrétu zirgu dzimtas dziv- | I PIELIKUMA 3. dalas A

nieku un vaislai un nodarbina- | sadala
Sanai paredz€tu zirgu dzimtas
dzivnieku imports

11. No registrétiem zirgiem | III pielikuma 1. dalas A sadala

savaktas spermas imports III pielikuma 1. dalas B sadala
III pielikuma 1. dalas C sadala
III pielikuma 1. dalas D sadala
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Ailes Informacija / preces apraksts NepiecieSamais veselibas sertifikats
12. No registrétiem zirgu dzimtas | III pielikuma 1. dalas A sadala
dzivniekiem savaktas spermas | III pielikuma 1. dalas B sadala
imports IIT pielikuma 1. dalas C sadala
III pielikuma 1. dalas D sadala
13. No vaislai un nodarbinasanai | III pielikuma 1. dalas A sadala
paredz&tiem zirgu dzimtas dziv- | III pielikuma 1. dalas B sadala
niekiem  savaktas  spermas | III pielikuma 1. dalas C sadala
imports Il pielikuma 1. dalas D sadala
14. Zirgu dzimtas dzivnieku ol$tnu | III pielikuma 2. dalas A sadala
un embriju ieveSana III pielikuma 2. dalas B sadala
15. Zirgu dzimtas dzivnieki tranzita | I PIELIKUMA 1. dalas B
sadala
16. Atsauce uz TpaSiem nosaciju- | Nav attiecinams
miem/papildu garantijam

Bloki

X  leveSana atlauta
— leveSana nav atlauta

Sanitaras grupas

Ipasas dzivnieku veselibas garantijas, kas nepiecie$amas zirgu dzimtas

Sanitara grupa . A N
grup dzivnieku ieveSanai Savieniba

A zirgu infekcioza anémija, zirgu virusalais arterits

B zirgu infekcioza an@mija, zirgu virusdlais arterits, zirgu launie
ienasi, vaislas sérga

C zirgu infekcioza anémija, zirgu virusalais arterits, zirgu encefa-
lomielits (austrumu un rietumu), vezikularais stomatits

D zirgu infekcioza anémija, zirgu virusdlais arterits, zirgu launie
ienasi, vaislas sérga, zirgu encefalomielits (austrumu un
rietumu), Venecuélas zirgu encefalomielits, vezikularais
stomatits

E zirgu infekcioza an@mija, zirgu virusdlais arterits, zirgu launie
ienasi, vaislas sérga, Afrikas zirgu méris

F zirgu infekcioza anémija, vaislas sérga, Afrikas zirgu méris

G zirgu infekcioza an@mija, zirgu virusdlais arterits, zirgu launie
ienasi, vaislas sérga, Japanas encefalomielits
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1. BLOKS

CN

Kina

CN-1

Ipasa no zirgu dzimtas dzivnicku slimibam briva zona, kas atrodas Guan-
dunas provinc€ un kam ir §adas robezas:

centrala zona:

uzraudzibas zona:

aizsargzona:

biodrosa
autocela
koridors:

pirmsievesanas
karantina:

jaSanas pasakumu norises vieta Reshui Village,
Conghua pilsétas Lingkou Town ar tadu apkart€jo
apgabalu piecu km radiusa, ko kontrolé celu
kontroles punkts uz valsts autocela Nr. 105;

visi Conghua pils€tas administrafivi teritorialie ieda-
Ifjumi, kas aptver centralo zonu un aiznpem 2 009
km? lielu platibu;

$adu tuv€jo administrativi teritorialo iedalfjumu
argjas robezas, kas aptver uzraudzibas zonu:

— Baiyun rajons, Conghua pilsétas Luogang rajons,
— Guandzou pilsétas Huadu rajons,
— Zengcheng pilséta,

— Qingyuan pilsétas Qingcheng rajona administra-
tIvi teritorialie iedalfjumi,

— Fogang novads,
— Xinfeng novads,
— Longmen novads;

— no jasanas pasakumu norises vietas centralaja
zona uz Guandzou Baiyun starptautisko lidostu,
braucot pa valsts autocelu Nr. 105, Jiebei auto-
celu, lidostas atrgaitas automagistrali, ietverot
attieciba uz zirgu dzimtas dzivniekiem slégto
zonu viena km radiusa ap Baiyun starptautisko
lidostu Guandzou pilséta;

— no jasanas pasakumu norises vietas centralaja
zona uz Shenzhen Huanggang ostu uz Kinas
un Honkongas robezas, braucot pa valsts auto-
celu Nr. 105, Jiebei autocelu, ziemelu apla
atrgaitas automagistrali Nr. 2 (No. 2 north ring
expressway) un Guang-Shen autocelu ar zirgu
dzimtas dzivniekiem slégto zonu autocela abas
pus@s vismaz viena km platuma;

karantinas telpas aizsargzona, ko izraudzijusas
kompetentas iestades, lai zirgu dzimtas dzivniekus
no citam Kinas dalam sagatavotu ieveSanai no
zirgu dzimtas dzivnieku slimibam brivaja zona.

CN

Kina

CN-2

Zonas robezu noteikSana Sanhajas aglomeracija:

rietumu robeza:

dienvidu robeza:

ziemelu un austrumu
robeza:

no Huangpu upes grivas ziemelos lidz Dazhi upes
sazarojumam;

no Huangpu upes sazarojuma lidz Dazhi upes grivai
austrumos;

krasta linija.
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2. BLOKS

EG

Egipte

EG-1

Aptuveni 0,1 km? liela no zirgu dzimtas dzivnieku slimibam briva zona (EDFZ),
kas izveidota ap Egiptes Brunoto speku Veterinaro slimnicu (E/-Nasr Road
iepretim A/ Ahly sporta klubam) Kairas austrumu nomalé (koordinatas:
30°04'19,6"N 31°21'16,5"E), un 10 km gar§ automagistrales savienojums (El-
Nasr Road un Airport Road) ar Kairas Starptautisko lidostu.

a) EDFZ robezas:

no El Nasr Road krustojuma ar El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh Road (koor-
dinatas: 30°04'13,6"N 31°21'04,3"E) pa El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh Road
aptuveni 500 m uz ziemeliem Iidz pirmajam krustojumam ar Passage Inside
Armed Forces (talak — Passage), pa labi un pa Passage aptuveni 100 m uz
austrumiem, atkal pa labi un pa Passage aptuveni 150 m uz dienvidiem, pa
kreisi un pa Passage aptuveni 300 m uz austrumiem, pa labi un pa Passage
aptuveni 100 m uz dienvidiem Iidz E/-Nasr Road, pa labi un pa El-Nasr
Road 300 m uz dienvidrietumiem lidz E/-Nasr Road krustojuma ar Hassan
Ma'moon Road pretgjai pusei, pa labi un pa Passage 100 m uz ziemeliem, pa
kreisi un pa Passage 120 m uz rietumiem, pa kreisi un pa Passage 200 m uz
dienvidiem, pa labi un pa El-Nasr Road 100 m uz rietumiem lidz El-Nasr
Road krustojumam ar El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh Road.

b) Pirmseksporta karantinas zonas robezas EDFZ teritorija:

no punkta iepreti E/-Nasr Road krustojumam ar Hassan Ma'moon Road pa
Passage 100 m uz ziemeliem, pa labi un pa Passage 250 m uz austrumiem,
pa labi un pa Passage 50 m uz dienvidiem lidz El-Nasr Road, pa labi un pa
El-Nasr Road 300 m uz dienvidrietumiem lidz El-Nasr Road krustojuma ar
Hassan Ma'moon Road pretgjai pusei.

3. BLOKS

SA

Satda Arabija

SA-1

Apstiprinatie karantinas punkti:
1. Rijadas lidosta
2. Karala Abdulaziza hipodroms (Janadrijah)

SA-2

Tadu aizsargzonu un uzraudzibas zonu robezas, kas izveidotas saskana ar Direk-
tivas 2009/156/EK 5. panta 2. punkta otras dalas a) un b) apakSpunktu:

1. Dzizanas province

— aizsargzona: visa province, iznemot tas dalu uz ziemeliem no Sukaikas
autocelu kontroles punkta uz 5. autocela un uz ziemeliem no 10. auto-
cela,

— uzraudzibas zona: provinces dala uz ziemeliem no autocela kontroles
punkta Sukaika uz 5. autocela, kuru kontrolé autocela kontroles punkts
Kahma, un uz ziemeliem no 10. autocela.

2. Asiras province

— aizsargzona: provinces dala, ko norobezo 10. autocels, starp Derbu, Abhu
un Kamismusaitu uz ziemeliem, iznemot jasanas sporta klubus attieci-
gajas gaisa un militarajas bazes, un provinces dala, ko ziemelos norobezo
15. autocel$, kas KamismusSaitu caur DzaraSu, Utfahu un Dhahrandza-
nubu savieno ar Nedzranas provinces robezu, un provinces dala, ko
ziemelos norobezo autocel§ no Utfahas caur Faidu uz Badrdzanubu
(Nedzranas provincg),
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— uzraudzibas zona: jaSanas sporta klubi attiecigajas gaisa un militarajas
bazes, provinces dala starp aizsargzonas robezu un 209. autocelu no
Sukaikas Iidz 211. cela kontrolpunktam Muhajila, provinces dala starp
10. autocela kontrolpunktu uz dienvidiem no Abhas, Abhas pilsétu un
cela kontrolpunktu Balasméru 65 km attaluma no Abhas uz 15. autocela
uz ziemeliem, provinces dala starp Kamismusaitu un cela kontrolpunktu
90 km attaluma no Abhas uz 255. autocela virziena uz Samaku un cela
kontrolpunktu Jara, 90 km attaluma no Abhas uz 10. autocela virziena uz
Rijadu, un provinces dala uz dienvidiem no virtualas Iinijas starp cela
kontrolpunktu Jara uz 10. autocela un Hasmgurabu, kas atrodas uz 177.
autocela, lidz Nedzranas provinces robezai.

3. Nedzranas province

— aizsargzona: provinces dala, ko norobezo autocel§ no Utfahas (Asiras
province) lidz Badr Dzanubai un Iidz Sebtai un no Sebtas gar Vadi
Habuna I1dz krustojumam ar 177. autocelu starp Nedzranu un Rijadu
uz ziemeliem, bet no $a krustojuma pa 177. autocelu uz dienvidiem
lidz krustojumam ar 15. autocelu no Nedzranas Iidz Sariirai, un provinces
dala uz dienvidiem no 15. autocela starp NedZranu un robezu ar Jemenu,

uzraudzibas zona: provinces dala uz dienvidiem no Imijas starp autocelu
kontroles punktu Jara uz 10. autocela un Hasmgurabu uz 177. autocela
no robezas ar Nedzranas provinci Iidz autocelu kontroles punktam Hasm-
guraba, 80 km no Nedzranas, un uz rietumiem no 175. autocela virziena
uz Saruru.

4. BLOKS

ZA

Dienvidafrika

ZA-1

Apstiprinatie karantinas punkti:

1. Kenilvortas karantinas punkts
Keiptaunas aglomeracijas teritorijas norobezojums (ZA-1):
ziemelu robeza: Blaauwberg Road (M14);

austrumu robeza:  Koeberg Road (M14), Plattekloof Road (M14), N7
Highway, N1 Highway un M5 Highway;

dienvidu robeza: Ottery Road, Prince George's Drive, Wetton Road,
Riverstone Road, Tennant Road, Newlands Drive, Para-
dise Road, Union Drive, Rhodes Drive 1idz Newslands
Forestry station un pari Echo Gorge of Table Mountain
lidz Camps Bay;

rietumu robeza: krasta josla no Camps Bay lidz Blaauwberg Road.
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vB
1I PIELIKUMS
VESELIBAS SERTIFIKATU PARAUGI UN DEK!JARACIJU PARAUGI DZIVU ZIRGU DZIMTAS
DZIVNIEKU IEVESANAI SAVIENIBA
M2

1. DALA

Pagaidu ieveSana un tranzits

A iedala
Veselibas sertifikata paraugs un deklaracijas paraugs registrétu zirgu pagaidu ieveSanai Savieniba uz mazak neka 90
dienam
VALSTS: Veselibas sertifikits Eiropas Savienibai
1.1, Mosdititajs 1.2. Sertifikita atsauces Nr. l.2.a.
Nosaukums
Adrese 1.3. Centrila kompetent iestade
Talr.
1.4, Vietéja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6.
Nosaukums
] Adrese
5
= Pasta indekss
=] x|
@ Talr.
[}
& 1.7. lzcelsmes SO 1.8. lzcelsmes Kod | 1.9. Galamérka 1SO 1.110. Galamérka Kod
9 valsts kods regions s valsts kods regions s
N
P [ |
3
= | 111, lzcelsmes vieta 1.12. Galamérka vieta
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Nosaukums
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekrausanas vieta .14, Izbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. lebrauksanas robezkontroles punkts Eiropas Savieniba
lidmasina kugis dzelzcela vagons
autotransports | cits
Identifikacija 1.17. CITES numurs (numuri)
Atsauces uz dokumentiem
1.18. Dzivnieka apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
0101
1.20. Daudzums
1
.21, 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Plombas/trauka Nr. 1.24.
1.25. Dzivnieka sertifikacijas nolaks:
Registréts zirgs
1.26. 1.27. Importam vai ieveanai Eiropas Savieniba
1.28. Dzivnieka identifikacija
Suga (zinatniskais nosaukums) Identifikacijas sistéma Identifikacijas Nr. Vecums Dzimums
Equus caballus
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VALSTS Pagaidu ieveSana. Registréts zirgs

Il.a. Sertifikata atsauces Nr. ILb. Vietéjas uzskaites Nr.

Il daja. Sertifikacija

Dzivnieka veselibas un labturibas apliecinijums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka 1.28. bloka aprakstitais dzivnieks:

II.1.
I1.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

Bivai nu
(‘”Va i

I1.1.4.

ir registréts zirgs, kas definéts Komisijas isteno$anas regulas (ES) 2018/659 2. panta c) punkta;

Sodien'"! parbaudits, konstatéjot, ka tam nav klinisku slimibu pazimju vai acimredzamu ektoparazitu invazijas
pazimju;

nav paredzéts kausanai saskana ar nacionalu programmu infekcijas slimibu un lipigo slimibu izskausanai;
atbilst prasibam, ka apliecinats 53 sertifikata 11.1. lidz 11.5. punkt;

tam ir lidzi dota rakstiska deklaracija, ko parakstijis dzivnieka ipasnieks vai ipasnieka parstavis.

Apliecinajums par nositisanas treso valsti vai tas teritorijas daju un saimniecibu

Sis dzivnieks ir nositits no . . (leraksta valsts vai tas teritorijas dalas nosaukumu), t. i.,
tadas valsts vai tadas tas tentoruas dalas kuras kods 5a sertifikata izdoSanas diena ir .............. @ un kura ir
ieklauta ...... sanitaraja grupa®®,

Nositisanas valsti ir obligati jazino par $adam slimibam: Afrikas zirgu meéris, vaislas sérga (Trypanosoma
equiperdum), zirgu |aunie ienasi (Burkholderia mallei), zirgu encefalomielits (visu veidu, ari Venecuélas zirgu
encefalomielits), zirgu infekcioza anémija, vezikularais stomatits, trakumsérga un Sibirijas méris.

Sis dzivnieks ir nosatits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dajas:

a) kura saskana ar Direktivu 2009/156/EK uzskatama par brivu no Afrikas zirgu méra un kura 2 gadu
laika pirms nositiSanas dienas nav bijis klinisku, serologisku (nevakcinétiem zirgu dzimtas
dzivniekiem) vai epidemiologisku pieradijumu par Afrikas zirgu méri un kura pédéjos 12 ménesos
pirms nosatiSanas dienas nav veikta vakcinacija pret o slimibu;

b) kura 2 gadu laika pirms nositiSanas dienas nav konstatéts Venecuélas zirgu encefalomielits;

c) kura 6 menesus pirms nosutisanas dienas nav konstatéta vaislas sérga;

d) kura 6 ménesus pirms nosttidanas dienas nav konstatéti zirgu Jaunie ienasi;

[e) kura 6 menesus pirms nosutidanas dienas nav konstatéts vezikularais stomatits;

[e) kura 6 ménedu laika pirms nositiSanas dienas ir bijusi vezikulara stomatita gadijumi un

................... (feraksta datumu), 21 dienas laika pirms nosatiSanas dienas, dzivniekam nemta
asins parauga testa rezultati bijusi ar negativu rezultatu uz vezikulara stomatita virusa antivielu

Blvai nu  [virusa neitralizacijas testa ar seruma atSkaidijumu 1 pret 32;]

Blyai [ELISA testa atbilstosi OIE “Sauszemes dzivnieku slimibu diagnostikas un vakeinu
rokasgramatas” (Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals)
attiecigas nodalas prasibam;]]

Sis dzivnieks nav no tadas novietnes un saskana ar mana riciba esoso informaciju 11.1.4.1. lidz 11.1.4.7. punkta
noraditajos periodos nav bijis saskaré ar dzivniekiem no tadam saimniecibam, uz kuram [1.1.4.1. lidz
11.11.4.7. punkta min&to iemeslu d&| attiekusies aizlieguma rikojumi, un Sadi periodi ilgst:
@141, attieciba uz zirgu dzimtas dzivniekiem, par kuriem pastav aizdomas, ka tie saslimusi ar vaislas
sérgu, —
Blyai nu  [6 ménesus no pedéjas dienas, kad bijusi faktiska vai iespéjama saskare ar dzivnieku,
par kuru pastiv aizdomas, ka tas saslimis ar vaislas sérgu vai inficgjies ar
Trypanosoma equiperdum;)

Blun/vai  [attieciba uz érzeliem — lidz kamér dzivnieks kastréts;]

Blun/vai  [30 dienas péc telpu tindanas un dezinfekcijas pabeigdanas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;])]
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VALSTS Pagaidu ieveSana. Registréts zirgs
Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b. Vietgjas uzskaites Nr.
@.1.4.2.  attieciba uz zirgu Jaunajiem ienagiem —

Blvai nu  [6 méneSus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kam ir & slimiba vai kam ir pozitivi
izraisitajpatogéna Burkholderia mallei vai $a patogéna antivielu noteik§anas testa
rezultati, tikusi nokauti un iznicinati;]

@univai  [30 dienas péc telpu tiri$anas un dezinfekcijas pabeig$anas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki tikusi nokauti un iznicinati;]]

.L1.4.3.  attieciba uz zirgu encefalomielitu (jebkura forma) —

Blyai nu  [6 ménesus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kam ir &7 slimiba, tikusi nokauti;]

Blunivai [6 méneSus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kas inficgjusies ar virusu, kur§
izraisa Rietumnilas drudzi vai zirgu encefalomielitu (Austrumu vai Rietumuy), ir gajusi
boja, aizvakti no saimniecibas vai pilnigi atkopusies;]

Plun/vai 30 dienas péc telpu tirisanas un dezinfekcijas pabeig$anas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]

I.1.4.4.  attieciba uz zirgu infekciozo anemiju — hidz dienai, kura inficétie dzivnieki ir nokauti, bet
saimnieciba esodo atlikugo zirgu dzimtas dzivnieku asins paraugiem, kas nemti divas reizes ar

3 menesu starplaiku, izdarot imundifazijas reakciju agara gela (AG/D jeb Koginsa testu), ir iegits

negativs rezultats;

I.L1.45.  attieciba uz vezikularo stomatitu —

Blyvai nu  [6 ménesus péc pedéja gadijuma;)

Blunivai  [30 dienas péc telpu tindanas un dezinfekcijas pabeigdanas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]

I.11.4.6.  attieciba uz trakumsérgu — 30 dienas péc pédeja gadijuma un telpu tindanas un dezinfekcijas
pabeigsanas dienas;

1.1.4.7.  attieciba uz Sibirijas méri — 15 dienas péc pédéja gadijuma un telpu tirisanas un dezinfekcijas
pabeig5anas dienas.

111.5.  Saskapa ar mana riciba eso$o informaciju 15 dienu laika pirms dzivnieka nosatidanas dienas tas nav bijis

.2

Blvai nu

saskaré ar inficétu zirgu dzimtas dzivnieku vai tadu zirgu dzimtas dzivnieku, par kuru pastav aizdomas, ka
tam ir infekcijas slimiba vai lipiga slimiba.

Uzturésanas vietas un pirmseksporta izolacijas apliecingjums

(.2.1.

Blvai nu
Blun/vai

Vismaz 40 dienas pirms nositisanas dienas dzivnieks ir turéts veterinari uzraudzita saimnieciba,

kas atrodas tada nositidanas valsti vai tas teritorijas dala, kura ieklauta A, B, C, D, E vai

G sanitaraja grupa, un

[Savienibas dalibvalsti;]

[valsti vai tas teritorijas dala, kuras kods ir ........ccoceeveennns (2) un no kuras ir atlauta registrétu

zirgu pagaidu ieveSana Savieniba, un no kuras tas irimportéts nosatiSanas valsti vai tas teritorijas

dala ar nosacijumiem, kas ir vismaz tikpat stingri ka tie, kuri noteikti saskana ar Savienibas tiesibu

aktiem registrétu zirgu pagaidu ievesanai no $is valsts vai tas teritorijas dalas tiesi Savieniba, un

kura ir:

Clvainu  [ieklauta taja pasa sanitaraja grupa ...... 2 ka nosatidanas valsts vai tas teritorijas
dala;]]

Bun/vai [ieklauta A, B vai C sanitaraja grupa;]]

Glynfvai  [Kina®®) Honkonga, Japana, Koreja, Makao, Malaizija (pussala), Singapira,
Taizeme vai Apvienotie Arabu Emirati;]]]
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@Nyai  [I1.2.1.

BiPvai nu [I1.2.2.

Bvai nu

Flygi

@vai  [Il.2.2.

Bvai nu

Fyai

Blyai nu [11.3.1.
Blyai [1.3.1.
Cvai nu

|3bvaj

GiMvai  [11.3.1.

1.3.2.
Bhvaj nu

B Pyaf

Vismaz 60 dienas pirms nositiSanas dienas dzivnieks ir turéts veterinari uzraudzita saimnieciba,
kas atrodas tada nosutiSanas valsti vai tas teritorijas dala, kura ieklauta F sanitaraja grupa, vai ar
60 dienu laika pirms nositisanas dienas ir importéts no kadas Savienibas dalibvalsts, pirms
saskapa ar 11.2.2. punktu ievietots pret vektoriem aizsargatas vai pret vektoriem drosas
karantinas punkta.]

Dzivnieks ir nosatits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta E sanitaraja
grupa, un
[vismaz 40 dienas pirms nosdtiSanas dienas vai kops ieveSanas nosdtiSanas valsti vai tas
teritorijas dala, ja tas saskana ar 11.2.1. punktu ir importéts no Savienibas dalibvalsts vai tadas
valsts vai tas teritorijas dalas, kas ieklauta A, B, C, D, E vai G sanitaraja grupa, attiecigaja
nosatiSanas valsti vai tas teritorijas dala ir turéts izolacija, kur bijis pasargats no vektoriem
kukainiem;]]
[vismaz 40 dienas pirms nosati$anas dienas vai kops ievedanas nosatitaja valsti vai tas teritorijas
dala, jatas saskana ar I1.2.1. punktu ir importéts no Savienibas dalibvalsts vai tadas valsts vai tas
teritorijas dalas, kas ieklauta A, B, C, D, E vai G sanitaraja grupa, attiecigaja nosatitaja valsti vai
tas teritorijas dala ir turéts ipasi paredzétas telpas oficiala veterinara uzraudziba, un nosatitaju
valsti vai tas teritorijas daju O/E ir atzinusi par brivu no Afrikas zirgu méra;]]
Sis dzivnieks ir nosatits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta F sanitaraja
grupa, un turats:
[apstiprinataja pret vektoriem aizsargataja karantinas punkta ..............ccoeeveiieennnn (feraksta
karantinas punkta nosaukumu) vismaz pédéjas 40 dienas pirms nosatisanas dienas, laika no
(feraksta datumu) lidz .........coocevvnnees (ieraksta datumu), pret vektoriem
alzsargata;as telpas norobezots vismaz no briza divas stundas pirms saulrieta lidz bridim divas
stundas péc saullekta, trenéts oficiala veterinara uzraudziba, pirms izvesanas no stalliem to
apstradajot ar repelentu kombinacija ar insekticidu, kas iedarbojas pret Culicoides, ka ar stingra
izolacija no zirgu dzimtas dzivniekiem, kas netiek gatavoti eksportam ar vismaz tikpat stingriem
nosacijumiem ka pagaidu ieves$anai vai importéganai Savieniba noteiktie nosacijumi.]]
[pastavigi norobeZots apstiprinataja pret vektoriem aizsargataja karantinas punkta
. (ieraksta karantinas punkta nosaukumu) vismaz 14 dienas pirms
nosul’éanas dlenas un, pastavigi monitoréjot aizsardzibu pret vektoriem, ir apstiprinats, ka pret
vektoriem aizsargataja karantinas punkta dala vektoru nav.]]

11.3. Vakcinacijas un veselibas testu apliecingjums

Dzivnieks nosatiSanas valsti pret Afrikas zirgu méri nav vakcinéts, un nav informacijas, kas
liecinatu par agrak veiktu vakcinaciju;)

Dzivnieks ir vakcinéts pret Afrikas zirgu méri, un vakcinacija veikta:

[vairak neka 12 ménesus pirms nositi$anas dienas;]]

[vairak neka 60 dienas un mazak neka 12 ménesus pirms dienas, kad tas ievests 11.1.3. punkta
a) apakSpunkta minétaja valsts teritorijas dala, no kuras tas nosatits;]]

Sis dzivnieks ir nosatits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta F sanitaraja
grupa, un pret Afrikas zirgu meér vakcingéts ................. (ieraksta datumu) ne agrak ka
24 ménesus, bet vismaz 40 dienas pirms ievesanas pret vektoriem aizsargata karantina, saskana
ar razotaja noradijumiem ievadot registrétu vakcinu, kas aizsarga pret Afrikas zirgu méra virusa
cirkulgjosiem serotipiem;]

Dzivnieks nav vakcinéts pret Venecuélas encefalomielitu 60 dienu laika pirms dienas, kad
dzivnieks nosatits no

[valsts, kura vismaz 2 gadus pirms nositiS$anas dienas visas teritorijas dalas bijusas brivas no
Venecuélas encefalomielita;]

[valsts teritorijas dalas, kas ieklauta C vai D sanitaraja grupa un vismaz 2 gadus pirms
nosatidanas dienas bijusi briva no Venecuélas zirgu encefalomielita, un Venecuélas zirgu
encefalomielits ir konstatéts pargjas nosutisanas valsts teritorijas dalas, un
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@1.3.3.
Bhvai nu

Eyai

13!Vaj

13bva,'

Blyai nu  [ir ar pilnu sakotnéjo kursu vakcinéts pret Venecuélas zirgu encefalomielitu un atbilstosi
razotaja noradijumiem ne vélak ka 60 dienas un ne agrak ki 12 méneSus pirms
nositisanas dienas revakcingts, ka ar vismaz 21 dienu pirms nosdtisanas dienas
turéts pret vektoriem aizsargata karantina, $aja laika bijis kliniski vesels, ta temperatirai,
kas mérita katru dienu, visu laiku paliekot fiziologiskas normas robezas, turklat katram
zirgu dzimtas dzivniekam taja pasa saimnieciba, kuram konstatéta paaugstinata
kermena temperatira, kas mérita katru dienu, ir veiktas asins analizes Venecuélas
zirgu encefalomielita virusa izolésanai, kuru rezultati bijusi negativi:]]

Blyaj [pret Venecuélas zirgu encefalomielitu nav vakcinéts un vismaz 21 dienu turéts pret
vektoriem aizsargata karantina, $aja laika bijis kliniski vesels, ta temperatarai, kas
mérita katru dienu, visu laiku paliekot fiziologiskas normas robezas, un turklat katram
zirgu dzimtas dzivniekam taja pasa saimnieciba, kuram konstatéta paaugstinata
kermena temperatira, kas mérita katru dienu, ir veiktas asins analizes Venecuélas
zirgu encefalomielita virusa izoléSanai, un to rezultati bijusi negativi, un nosatamajam
dzivniekam, izmantojot paraugu, kas nemts ne agrak ki 14 dienas péc dzivnieka
ieveSanas pret vektoriem aizsargata karantina, ir ar negativiem rezultatiem veikts
diagnostikas tests uz Venecuélas zirgu encefalomielitu, un lidz nositisanai dzivnieks
bijis pasargats no vektoriem kukainiem;]]

Clyaj [tam ir veikts Venecuélas zirgu encefalomielita noteik$anai paredzéts hemaglutinacijas
kavéSanas tests, ko viena un taja pasa diena veikusi viena un ta pati laboratorija ar
paraugiem, kuri nemti divas reizes ar 21 dienas starplaiku, ......... (ieraksta datumu)
URGGdveimiin (feraksta datumu), otrais paraugs 10 dienu laika pirms nosatiSanas dienas,
nekonstatéjot antivielu titra paaugstinasanos, ka ari tam ir veikts BL-PKR (reversas
transkripcijas polimerazes kédes reakcijas) tests Venecuélas zirgu encefalomielita
virusa genoma noteikanai, kura, izmantojot paraugu, kas nemts 48 stundu laika pirms
nositisanas, ......... (feraksta datumu), iegits negativs rezultats, un no RL-PKR
parauga nemsanas briza lidz iekrau$anai uz nosatiSanu dzivnieks no vektoriem bijis
pasargats, lietojot atlautu repelentu un insekticidu kombinaciju, bet stalli un
transportlidzekli, kura dzivnieks parvietots, veicot dezinsekciju;]]

dzivnieks ir vairak neka 180 dienas vecs nekastréts virisks zirgu dzimtas dzivnieks un

[ir nosiitits no valsts, kura par zirgu virusalo arteritu (EVA) obligati jazino, un 6 ménesu laika pirms

nositisanas dienas tas nav oficiali pazinots;]]

[izmantojot asins paraugu, kas ieguts ............... (feraksta datumu), 21 dienas laika pirms

nosiatidanas dienas, ir testéts ar virusa neitralizacijas testu uz EVA, ar seruma atskaidijumu 1 pret

4 iegistot negativu rezultatu;]]

[izmantojot alikvotu no visas spermas, kas iegita ............... (ieraksta datumu), 21 dienas laika

pirms nosatiSanas dienas, ar virusa izolacijas testu, polimerazes kédes reakciju (PKR) vai

redllaika PKR testéts uz EVA, iegustot negativu rezultatu;]]

[ir oficiala veterinara uzraudziba vakcinéts pret EVA ............... (feraksta datumu) un atbilstosi

razotaja noradijumiem regularos starplaikos revakcinéts ar kompetentas iestades apstiprinatu

vakeinu, un sakotnéja vakcinacija veikta:

@lvai nu  [pirms 2018. gada 1. oktobra — diena, kad nemts asins paraugs, kas péc tam testéts
ar virusa neitralizacijas testu uz EVA, ar seruma at3kaidijumu 1 pret 4 iegastot negativu
rezultatu;]]]
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Blyaj [pirms 2018. gada 1. oktobra — izolacijas perioda, kas nav parsniedzis 15 dienas,
istenots oficiala veterinara uzraudziba un sacies diena, kad nemts asins paraugs, kur$
Saja izolacijas perioda testéts ar virusa neitralizacijas testu uz EVA, ar seruma
atSkaidijumu 1 pret 4 iegastot negativu rezultatu;]]]

Ehyaj [180 lidz 270 dienu vecuma oficiala veterinara uzraudziba notikusas izolacijas perioda
dzivniekam ir veikis virusa neitralizacijas tests uz EVA, ar seruma atskaidijumu 1 pret
4 jegustot negativu rezultitu, vai So testu, izmantojot divus ar vismaz 10 dienu
starplaiku nemtus asins paraugus, viena un taja pasa diena izdarijusi viena un ta pati
laboratorija, iegustot stabilas vai saruko$as titra vértibas;]]]

Bhyaj [péc tam, kad dzivniekam ir veikts virusa neitralizacijas tests uz EVA, izmantojot asins
paraugu, kas nemts ne agrak ka 7 dienas péc tada nepartraukias izolacijas perioda
sakuma, kura ilgums ir 21 diena péc vakcinacijas, ar seruma atSkaidijumu 1 pret 4
iegustot negativu rezultatu;]]]

Blyaj [180 lidz 250 dienu vecuma péc tam, kad dzivniekam ir veikts virusa neitralizacijas
tests uz EVA, ar seruma atskaidijumu 1 pret 4 iegastot negativu rezultatu, vai 5o testu,
izmantojot divus ar vismaz 14 dienu starplaiku nemtus asins paraugus, viena un taja
pasa diena izdarijusi viena un ta pati laboratorija, iegastot stabilas vai sarukosas titra
vértibas;]]]

Bvai [dzivniekam ar negativu rezultatu veikts virusa izolésanas tests, polimerazes kédes reakcija (PKR)
vai reallaika PKR uz EVA, izmantojot alikvotu no visas spermas, kas savakta péc dienas, kad 8a
dzivnieka asins paraugs, kurs npemts .. ....\leraksta datumu), 6 ménesu laika pirms
nositidanas dienas, testéts virusa neitralizacijas testa, ar seruma atSkaidijumu vismaz 1 pret 4
iegastot pozitivu rezultatu;])

Blyaj [iepriek$ uzradijis pozitivu rezultatu testa uz zirgu arterita virusa antivielam vai ir vakcinéts pret
EVA, un
a) seSu ménesu laika pirms nositiSanas dienas divas secigas dienas testéSanas nolika

parots ar vismaz divam kévem, kuras septinu dienu laika pirms testa paroSanas un
vismaz 28 dienas péc tam ir turétas izolacija un kuras, ar seruma atSkaidijumu 1 pret 4
iegistot negativu rezultatu, divreiz ir serologiski teststas uz EVA, izmantojot asins
paraugus, kas nemti testa parosanas laika un vismaz 28 dienas péc testa paro3anas, un
b) izmantojot asins paraugu, kas iegats ............ (ieraksta datumu), 21 dienas laika pirms
nosatisanas dienas, dzivniekam ir veikts virusa neitralizacijas tests uz EVA, un
Blvai nu  [ar seruma at$kaidijumu vismaz 1 pret 4 iegatais rezultats bijis pozitivs;]]]
Blyaj [ar seruma atSkaidijumu 1 pret 4 iegatais rezultats bijis negativs:]]]

Bhyaj [iebkadas EVA testaSanas vai pret EVA izdaritas vakcinagsanas prasibas ar Savienibas tiesibu

F-1 (Y (feraksta alsauci uz piemérojamo Savienibas tiesibu aktu) ir atceltas,

@vai nu [I1.3.4.

Bvai [1.3.4.

pamatojoties uz to, ka dzivnieks Savieniba tiek ievests uz laiku, lai piedalitos jaganas sporta
pasakuma, kas noradits minétaja tiesibu akta, un ka dzivnieks tiek turéts noskirti no citiem zirgu
dzimtas dzivniekiem, kas $ada pasakuma nepiedalas, un ka jebkiadas vaislas darbibas, ari
spermas iega$ana, Savieniba uzturoties uz laiku, ir aizliegtas;]]

Sis dzivnieks ir nosdtits no Islandes, kas ir sertificéta ki no zirgu infekciozas anémijas oficiali
briva valsts, kura dzivnieks ir bez partraukuma uzturéjies kops dzimSanas un nav bijis saskare ar
zirgu dzimtas dzivniekiem, kas Islandé ievesti no citam zemém;]

Dzivniekam, iegastot negativu rezultatu, ir izdarita imandifazijas reakcija agara gela (AGID jeb
Koginsa tests) vai ELISA uz zirgu infekciozo anémiju, izmantojot asins paraugu, kas nemts
............... (feraksta datumu), un i diena bijusi:

Blyai nu  [90 dienu laika pirms dienas, kad dzivnieks nositits no tadas valsts vai no tadas tas

teritorijas dalas, kas ieklauta A, B, C vai G sanitaraja grupa;]]

Clyaj [30 dienu laika pirms dienas, kad dzivnieks nositits no tadas valsts vai no tadas tas
teritorijas dalas, kas iekjauta D, E vai F sanitaraja grupa;]]
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BI[11.3.5.

@[11.3.6.

@[11.3.7.

@[11.3.8.

dzivnieks tiek nosatits no tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta B vai E sanitaraja
grupa, no Brazilijas, Kinas vai Taizemes, vai no valsts, kura 3 gadu laika pirms nosatidanas dienas
ir zinots par zirgu launo ienasu gadijumiem, un, izmantojot asins paraugu, kas nemts

. (feraksta datumu), 30 dienu laika pirms nosdtiS$anas dienas, tam ir veikta
kcmplementa sa:shéanas reakcija uz zirgu Jaunajiem ienasiem, ar seruma atSkaidijumu 1 pret 5
iegustot negativu rezultatu;)

dzivnieks ir par 270 dienam vecaks nekastréts viriSks vai sieviSks zirgu dzimtas dzivnieks un tiek
nositits no tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta B, D, E vai F sanitaraja grupa,
no Kinas vai Taizemes vai no valsts, kura 2 gadu laika pirms nosatiSanas dienas ir zinots par
vaislas sérgas gadijumiem, un, izmantojot asins paraugu, kasnemts ..............cccceeeeee (feraksta
datumu), 30dienu laika pirms nosiatidanas dienas, tam ir veikta komplementa saistiSanas
reakcija uz vaislas sérgu, ar seruma atskaidijumu 1 pret 5 iegistot negativu rezultatu, un vismaz
30 dienas pirms un péc parauga nemsanas dzivnieks nav izmantots vaislai;]

Dzivnieks ir nosatits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta C vai

D sanitaraja grupa, un

Blyai nu  [nositisanas valsti vai tas teritorijas daja vismaz 2 gadu laika pirms nositisanas dienas
nav oficiali zinots par zirgu encefalomielitu (Rietumu un Austrumuy);]]

Bhyaj [izmantojot inaktivétu vakcinu pret zirgu encefalomielitu (Rietumu un Austrumu),
dzivnieks ar pilnu sakotngjo kursu vakcinéts un atbilstosi raZotija noradijumiem
6 ménesu laika un vismaz 30 dienas pirms nosatiSanas revakcinéts un pédaja
vakcinacija ir veikta .................. (ieraksta datumu);]]

Byaj [dzivnieks vismaz 21 dienu pirms nosatidanas dienas turéts pret vekioriem aizsargata
karantina, un 3aja laika tam veikti hemaglutinacijas kavédanas testi uz zirgu
encefalomielitu (Rietumu un Austrumu), kurus viena un taja pasa diena veikusi viena
un ta pati laboratorija

Blyai nu  [izmantojot asins paraugu, kas npemts ............... (iferaksta datumu),
10 dienu laika pirms nosatidanas dienas, un ieguvusi negativus rezultatus;]]]

Blyai [izmantojot asins paraugus, kas nemti divas reizes ar vismaz 21 dienas
starplaiku, ................ (jeraksta datumu) un ... (feraksta
datumu), ofrais paraugs 10dienu laika pirms nositisanas dienas,
nekonstatéjot antivielu titra paaugstinasanos;]]]

Dzivnieks ir nosatits no tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kas iek|auta G sanitaraja grupa,

vai no valsts, kura vismaz 2 gadu laika pirms nositisanas dienas ir oficiali zinots par Japanas

encefalita gadijumiem zirgu dzimtas dzivniekiem, un tas:

Blvai nu  [ir no saimniecibas, kas atrodas tada apgabala centra ar vismaz 30 km radiusu ap
saimniecibu, kur 21 dienu pirms nositisanas dienas nav bijis Japanas encefalita
gadijumu;]]

Bvai [vismaz 21 dienu pirms nosatidanas dienas turéts pret vektoriem aizsargata karantina,
un minétaja laika ta temperatira, kas mérita katru dienu, visu laiku palikusi fiziologiskas
normas robezas, un tam veikts

Blyai nu  [Japanas encefalita noteikSanai paredzéts hemaglutinacijas kavésanas vai
virusa neitralizacijas tests, ko viena un taja pasa diena veikusi viena un ta
pati laboratorija ar asins paraugiem, kuri nemti divas reizes ar vismaz
14 dienu starplaiku, ......... (feraksta datumu) un .................. (fleraksta
datumu), otrais no tiem 10 dienu laika pirms nosatiSanas, konstatéjot, ka abu
paraugu antivielu titra starpiba nav palielindjusies vairak ka éetrkart, un
dzivnieki lidz nosiatidanai pastavigi bijusi pasargati no vektoriem kukainiem;]]]
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Bvai nu [11.3.9.

BiNyaj

[.3.9.

Blyaj

Byai [lg-M noteikSanai paredzéts ELISA tests uz Japanas encefalita virusa
antivielam, kura iegats negativs rezultats un kur$ izdarits ar asins paraugu,
kas nemts ne agrik ka 7 dienas pirms izolacijas perioda sakuma
vevvnenlferaksta datumu), un lidz nosatiSanai dzivnieks pastavigi aizsargats
pret vektoriem kukainiem;]]]

[ir ar pilnu sakotnéjo kursu vakcinéts pret Japanas encefalitu un atbilstosi razotaja
noradijumiem ne vélak ka 21 dienu, bet ne agrak ka 12 méneSus pirms nosatidanas
dienas revakcinats;]]

Dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kas iek|auta E sanitaraja grupa,
un tam ir veikts Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma aprakstitais serologiskais tests uz Afrikas
zirgu méri, un testu viena un taja pasa diena veikusi viena un ta pati laboratorija

Bvaj nu

Fyal

[izmantojot asins paraugus, kas nemti divas reizes ar 21 Iidz 30 dienu starplaiku,
........................ (feraksta datumu) un ..................... (ieraksta datumu), no kuriem
otrais nemts 10 dienu laika pirms nosatiSanas dienas:

Blyai nu  [visos gadijumos ar negativiem rezultatiem;]]]
Blyaf [pirmaja parauga ar pozitivu rezultatu, un

Glvainu  [otrais paraugs péc tam testéts ierosinataja noteikSanas testa,
kas aprakstits Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma, un iegatais
rezultats bijis negativs.]]]]

Bhyai [8ie divi paraugi testéti ar OIE “Sauszemes dzivnieku slimibu
diagnostikas un vakcinu rokasgramatas” (Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals) 2.5.1. nodalas
2.4. punkta aprakstito virusa neitralizacijas testu, antivielu titram
nepaaugstinoties vairak ka divkart.]]]]

[izmantojot asins paraugu, kas nemts .................. (leraksta datumu), 21 dienu ilga
laika pirms nosatiSanas dienas, un nosati$anas valsti vai tas teritorijas daju OIE ir
atzinusi par oficiali brivu no Afrikas zirgu méra.]]

Dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta F sanitaraja

grupa, un

Bvaj nu

[dzivniekam ir veikts Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma aprakstitais serologiskais
tests uz Afrikas zirgu méri, un to viena un taja pasa diena veikusi viena un ta pati
laboratorija, izmantojot asins paraugus, kas nemti divas reizes ar 21 lidz 30 dienu
starplaiku, ........................ (leraksta datumu) un ...............c..oe. (leraksta datumu),
un pirmais paraugs nemts ne agrak ka 7 dienas péc ievietodanas pret vektoriem
aizsargataja karantina, bet otrais — 10 dienu laika pirms nosatidanas dienas,

Blvai nu  [visos gadijumos ar negativiem rezultatiem;]]]
Blyaf [pirmaja parauga ar pozitivu rezultatu, un

Blyaj nu  [otrais paraugs péc tam testéts ierosinataja noteikSanas testa, kas
aprakstits Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma, un iegatais
rezultats bijis negativs.]]]]

Bhyaj [Sie divi paraugi testéti ar OIE “Sauszemes dzivnieku slimibu
diagnostikas un vakcinu rokasgramatas” (Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals) 2.5.1. nodalas
2.4. punkta aprakstito virusa neitralizacijas testu, antivielu titram
nepaaugstinoties vairak ka divkart.]]]]
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VALSTS Pagaidu ieveSana. Registréts zirgs
Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b. Vietgjas uzskaites Nr.
Blyaj [dzivniekam, izmantojot asins paraugu, kas nemts .................... (leraksta datumu),

ne agrak ka 28 dienas péc ievietoSanas pret vektoriem aizsargataja karantina un
10 dienu laika pirms nosatisanas dienas, ir veikts Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma
aprakstitais serologiskais tests un ierosinataja noteikéanas tests uz Afrikas zirgu meri,
un iegatais rezultats visos gadijumos bijis negativs.]]

Bhyaj [dzivniekam, izmantojot asins paraugu, kas nemts ..................... (ieraksta datumu),
ne agrak ka 14 dienas péc ievietoSanas pret vektoriem drogaja karantina un ne agrak
ka 72 stundas pirms nosdtisanas, ir veikts Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma
aprakstitais ierosinataja noteikSanas tests uz Afrikas zirgu méri, un iegatais rezultats

bijis negativs;]]
1.4, Transportésanas nosacijumu izpildes apliecinajums
Bvai nu [I1.4.1. Dzivnieks ir nosatits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dajas, kas ieklauta A, B, C, D, E

vai G sanitaraja grupa, un ir veikti tadi pasakumi, lai to transportétu tiesi uz Savienibu,
neparvietojoties cauri tirgum, SkiroSanas vai savak$anas centram un nepielaujot ta saskari ar
citiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri neatbilst vismaz tadam pa3am veselibas prasibam, kadas
aprakstitas $aja veselibas sertifikata.]

Bvai  [I1.4.1. Dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta F sanitaraja
grupa, un ir veikti tadi pasakumi, lai, nepielaujot dzivnieka saskari ar citiem zirgu dzimtas
dzivniekiem, kam nav veselibas sertifikata importéSanai vai pagaidu ievesanai Savieniba, to no
karantinas punkta, kas aizsargats pret vektoriem, transportétu tiesi
@lvai nu  [uz lidostu no vektoriem drosos apstaklos, un ir veikti tadi pasakumi, lai gaisa kugis

batu ieprieks iztirits un dezinficéts ar nosatiSanas valsti, kas ir treda valsts, oficiali atzitu
dezinfekcijas lidzekli, ka ari tieSi pirms pacelanas ar smidzinataju apstradats pret
vektoriem kukainiem.]]

Bhyaj [uz joras ostu valsti vai tas teritorijas dala no vektoriem drodos apstak|os, un ir veikti
tadi pasakumi, lai to transportétu ar kugoSanas lidzekli, kura tieSais galamérkis ir osta
Savieniba, nepiestajot osta, kas atrodas tada valsti vai tada tas teritorijas dala, kura nav
apstiprinata zirgu dzimtas dzivnieku ieve$anai Savieniba, stelingos, kas ieprieks iztinti
un ar nosatiS$anas valsti, kas ir tre$a valsts, oficiali atzitu dezinfekcijas lidzekli dezinficéti
un tiedi pirms izbrauksanas ar smidzinataju apstradati pret vektoriem kukainiem.]]

11.4.2. Ir veikti un verificéti pasakumi, kas laika no sertifikacijas lidz nosatidanai uz Savienibu nepielauj
nekadu saskari ar citiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri neatbilst vismaz tadam pasam veselibas
prasibam, ka $aja veselibas sertifikata aprakstitas.

11.4.3. Transportlidzekli vai konteineri, kuros dzivnieks tiks iekrauts, ir pirms iekrausanas iztiriti un ar
nosatidanas valsti, kas ir tresa valsts, oficiali apstiprinatu dezinfekcijas lidzekli dezinficéti, un tie
konstruéti ta, lai parvesanas laika no tiem nevaratu izk|at izkarnijumi, urins, pakaisi vai bariba.

IL.5. Dzivnieka labturibas apliecinajums

1.28. bloka aprakstitais dzivnieks ir Sodien'") parbaudits un atzits par piemérotu parvietoSanai paredzétaja
celojuma, un ir istenoti pasakumi ta veselibas un labturibas sekmigai aizsargasanai visos celojuma posmos.

Piezimes

| dala.

1.8. bloks. Norada Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma 3. ailé doto nositiS$anas valsts vai tas
teritorijas dajas kodu.

1.15. bloks. Norada registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numuru
(lidmasinam) vai nosaukumu (kugiem) un registracijas informaciju. Izkrausanas un parkrauSanas gadijuma
nosutitajam jainformé ieveSanas Savieniba robezkontroles punkts.
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VALSTS Pagaidu ieveSana. Registréts zirgs

Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b. Vietéjas uzskaites Nr.

1.23. bloks. Janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

1.28. bloks. Identifikacijas sistéma: dzivniekam jabat ar individualu identifikatoru, kur dod iespéju uz dzivnieku attiecinat
identifikacijas dokumentu, kas definéts Komisijas isteno$anas regulas (ES) 2018/659 2. panta b) punkta.
Morada identifikacijas sistemu (piem., krotalija, tetovéjums, degzime, transponderis) un izmantoto dzivnieka
anatomisko vietu.
Ja dzivniekam ir lidzi dota pase, jabat noraditam tas numuram un to apstiprinajusas kompetentas iestades
nosaukumam.
Vecums: dzim$anas datums (dd/mm/gggg).
Dzimums: (M = viridks, F = sievisks, C = kastréts).

Il dala.

n Sertifikatam jabat izdotam dzivnieka iekrausanas diena vai pédgja darbdiena, pirms dzivnieks iekrauts

nosatidanai uz galamérka dalibvalsti Savieniba.
S registrata zirga pagaidu ieve$ana nav atjauta, ja dzivnieks ir iekrauts pirms dienas, kura atjauta pagaidu
ieveSana Savieniba no attiecigas 11.1.1. punkta mingtas valsts vai tas teritorijas dalas, vai perioda, kad
Savieniba attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku ieve$anu no is nositianas valsts vai tas teritorijas dajas ir
noteikusi ierobeZojosus pasakumus.

2 Valsts vai tas teritorijas dajas kods un sanitara grupa, kas noraditi Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2018/659
| pielikuma attiecigi 3. un 5. aila.

3 Lieko svitro.

@ Apgalvojumu svitro, ja II.1.3. punkta apliecinajums attiecas uz visu nositiSanas valsts teritoriju.

5 Valsts teritorijas daja, no kuras atlauta pagaidu ieve$ana, ki noradits Komisijas isteno$anas regulas (ES)
2018/659 | pielikuma attiecigi 3. un 6. ailé.

8) Atjauts vienigi tad, ja nosatiSanas valsts ieklauta G sanitaraja grupa.

™ Apgalvojumus, kas visa pilniba attiecas tikai uz sanitaro grupu, kas nav sanitara grupa, kura ir ieklauta
nosuti$anas valsts vai tas teritorijas dala, var izlaist, ja vien tiek saglabata turpmako pazinojumu numeracija.

Sis veselibas sertifikats:

a) ir sagatavots vismaz valoda, ko saprot sertificétajs, un viena no galamérka dalibvalsts un tas dalibvalsts
oficialajam valodam, kura registrétais zirgs tiks ievests Savienibas teritorija un kura tam tiks veiktas veterinaras
robezkontroles parbaudes;

b) ir paredzéts vienam sanéméjam;

c) ta originals ir kopa ar registréto zirgu visa ta pagaidu ievedanas laika Savieniba;

d) ir parakstits un apzimogots krasa, kas atskiras no drukas krasas;

e) vai nu sastav no vienas papira lapas, vai ar visas vajadzigas papira lapas veido vienu veselumu, kas ir
nedalams, jo ir ierakstiti lapu numuri un lapu kopskaits, ka ari katras lapas augSpusé ir noradits sertifikata
atsauces numurs, turklat &is lapas ir saskavotas un apzimogotas.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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ipasnieka vai ta parstavja deklaracija
registréta zirga pagaidu ieveSanai

Dzivnieka identifikacija'™

Suga (zinatniskais Identifikacijas sistema  Identifikacijas Nr. Vecums Dzimums
nosaukums)

Equus caballus

Es, apak3a parakstijies ieprieks aprakstita registréta zirga ipasnieks®® vai ipasnieka parstavis®®, ar o apliecinu, ka:
- Sis zirgs
RPlyainu  [irturéts ........................ (feraksta nosatisanas valsts vai tas teritorijas dajas nosaukumu) vismaz 40 dienas
pirms nosatisanas dienas;]
Rlyaj ievests ........................ (leraksta nosdtisanas valsts vai tas teritorijas dajas nosaukumu) vismaz 40 dienu
ilgaja obligataja uzturé$anas perioda pirms nosatisanas dienas:
) s (jeraksta datumu) NO ....covvvvviiineennnn (feraksta tas valsts nosaukumu, no kuras zirgs ir
ievests valsti, vai nosatisanas valsts teritorijas dajas nosaukumu)

BY o (ieraksta datumu) NO ............cc......... (ieraksta tas valsts nosaukumu, no kuras zirgs ir
levests valsti, vai nosdtisanas valsts teritorijas dajas nosaukumu)

G s (feraksta datumu) NO .......oveeveeinnnnne. (leraksta tas valsts nosaukumu, no kuras zirgs ir
ievests valsti, vai nositisanas valsts teritorijas dajas nosaukumu)

- 15 dienu laika pirms nosati$anas dienas zirgs nav bijis saskaré ar dzivniekiem, kuriem ir infekcijas slimibas vai lipigas
slimibas, ko var parnest uz zirgu dzimtas dzivniekiem;

- transportéSanu istenos ta, lai visos celojuma posmos bitu sekmigi aizsargata zirga veseliba un labturiba;

- ir izpilditi uzturéSanas un pirmseksporta izolacijas nosacijumi, kas nosatiSanas valstij vai tas teritorijas dalai piemérojami
saskana ar lidzi dota veselibas sertifikata 11.2. punktu;

- ir izpilditi transportéSanas nosacijumi, kas nosatidanas valstij vai tas teritorijas dalai piemérojami saskana ar lidzi dota
veselibas sertifikata .4, punktu;

- atrodoties Savieniba uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas, zirgs tiks turéts §adas telpas:

8)  NOuuiveiiv (datums) lidz ............ (datums) ...cvovevenenennne (saimniecibas atrasanas vieta) ............... (dalibvalsts)
b) no..... (datums) lidz ............ (datms) ......oovvvvennnnn (saimniecibas atrasanas vieta) ............... (dalibvalsts)
c) no.... (datums) lidz ............ (datums) ................... (saimniecibas atrasanas vieta) ............... (dalibvalsts)
d) no....... (datums)lidz ............ (datums) ................... (saimniecibas atrasanas vieta) ............... (dalibvalsts);

- Es apzinos, ka tad, ja zirgs tiek parvietots no vienas Savienibas dalibvalsts uz citu dalibvalsti, k3 aprakstits $aja deklaracija,
tam lidzi ir jabat veselibas sertifikitam, ko izdevis oficials nositiS$anas dalibvalsts veterinararsts, un ka par Sadu
parvietosanos ir japazino mérka dalibvalstij;

4 ir planots, ka zirgs no Savienibas tiks izZvests .............ccoeeiiiiiiiiiiiiinnns (datums) caur ...
robezpunktu (jeraksta izvesanas robeZpunkta nosaukumu).

Tpaénieka® vai parstavjal® vards, uzvards Un adreSe: .............oeoiviiiiiiiiiiiiiicincccc

Datums: .....ovvvevveevereereennnn.. . (ddimmigggg)

(Paraksts)

N Identifikdcijas sistéma: dzivniekam jabat ar individualu identifikatoru, kurs dod iespéju uz dzivnieku attiecinat identifikacijas
dokumentu, kas definéts Komisijas isteno$anas regulas (ES) 2018/659 2. panta b) punkta. Norada identifikacijas sistemu
(piem., krotalija, tetovéjums, degzime, transponderis) un izmantoto dzivnieka anatomisko vietu.
Ja dzivniekam ir lidzi dota pase, jabat noraditam tas numuram un to apstiprinaju$as kompetentas iestades nosaukumam.
Vecums: dzim$anas datums (dd/mm/gggg).
Dzimums: (M = virisks, F = sievisks, C = kastréts).

@ Lieko svitro.
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Veselibas sertifikata paraugs un deklaracijas paraugs dzivu zirgu dzimtas dzivnieku tranzitam Savieniba no vienas tresas

B iedala

valsts vai tas teritorijas dalas uz citu treSo valsti vai uz citu tas pasas tresas valsts teritorijas dalu

VALSTS: Veselibas sertifikiats Eiropas Savienibai
1.1, Nosititajs 1.2. Sertifikata atsauces Nr. l.2.a.
MNosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Talr.
1.4, Vietgja kompetenta iestade
I.5. Sanéméjs 1.6. Par kravu ES atbildiga persona
Nosaukums Nosaukums
Adrese Adrese
]
§ Pasta indekss Pasta indekss
=) Talr. Talr.
(]
&
-3
§_ I.7. lzcelsmes  ISO 1.8. Izcelsmes Kods | 1.9. Galameérka 1SO 1.10. Galamerka Kods
N valsts kods regions valsts kods regions
| [ ||
[}
P
1.11. Izcelsmes vieta .12
MNosaukums Apstiprinajuma numurs
Adrese
1.113. lekrau$anas vieta 1.14. |zbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzekla veids 1.16. lebraukSanas robezkontroles punkts Eiropas Savieniba
lidmasina kugis | dzelzcela vagons
autotransports | cits
Identifikacija 1.17. CITES numurs (numuri)
Atsauces uz dokumentiem
1.18. Dzivnieku apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
0101
1.20. Daudzums
1
.21, 1.22, lepakojumu skaits
1.23. Plombas/trauka Nr. 1.24.
1.25. Dzivnieku sertifikacijas noliks:
registréti zirgu dzimtas dzivnieki vaislai un produktivai izmantoSanai
kausanai
1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES X 1.27.
Tresa valsts 1SO kods
1.28. Dzivnieka identifikacija
Suga (zinatniskais nosaukums) Identifikacijas sistema Identifikacijas Nr. Vecums Dzimums
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VALSTS

Tranzits. Zirgu dzimtas dzivnieks

ll.a. Sertifikata atsauces Nr. ILb. Vietéjas uzskaites Nr.

Il daja. Sertifikicija

Dzivnieka veselibas un labturibas apliecinijums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar 50 apliecinu, ka 1.28. bloka aprakstitais zirgu dzimtas dzivnieks:

I.1.
I.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

Byai nu
t3)vn a i

Sodien' parbaudits, konstatéjot, ka tam nav klinisku slimibu pazimju vai acimredzamu ektoparazitu
invazijas pazimju;

nav paredzéts kausanai saskana ar nacionalu programmu infekcijas slimibu un lipigo slimibu izskausanai;
atbilst prasibam, ka apliecinats 53 sertifikata I1.1. lidz 11.5. punkta;

tam ir lidzi dota rakstiska deklaracija, ko parakstijis dzivnieka ipasnieks vai ipasnieka parstavis.

Apliecingjums par nosatisanas treso valsti vai tas teritorijas daju un saimniecibu

Sis dzivnieks ir NOSGS NO ...vvveeeeeieiecenen, (ieraksta valsts vai tas teritorijas dajas nosaukumu), t. i., no

tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kuras kods 33 sertifikata izdoSanas diena ir ......... 2 yn kura ir

ieklauta ...... sanitaraja grupa®®, un no kuras ir atjauta registrétu zirgu pagaidu ievesana vai registrétu zirgu,
registrétu zirgu dzimtas dzivnieku un vaislai un produktivai izmantoSanai paredzétu zirgu dzimtas dzivnieku
imports.

Nositisanas valsti ir obligati jazino par $adam slimibam: Afrikas zirgu méris, vaislas sérga (Trypanosoma

equiperdum), zirgu |aunie ienasi (Burkholderia mallei), zirgu encefalomielits (visu veidu, ari Venecuélas

zirgu encefalomielits), zirgu infekcioza anémija, vezikularais stomatits, trakumsérga un Sibirijas méris.

Dzivnieks ir nosatits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dajas:

a) kura saskana ar Direktivu 2009/156/EK uzskatama par brivu no Afrikas zirgu méra un kura
2 gadu laika pirms nositidanas dienas nav bijis klinisku, serologisku (nevakcingtiem zirgu
dzimtas dzivniekiem) vai epidemiologisku pieradijumu par Afrikas zirgu méri un kura pédéjos
12 ménesos pirms nosdtianas dienas nav veikta vakcinacija pret So slimibu;

b) kura 2 gadu laika pirms nosatiSanas dienas nav konstatéts Venecuélas zirgu encefalomielits;
c) kura 6 ménedus pirms nosdtidanas dienas nav konstatéta vaislas sérga;

d) kura 6 ménesus pirms nositidanas dienas nav konstatéti zirgu |aunie ienasi;

[e) kura 6 ménesus pirms nositidanas dienas nav konstatéts vezikularais stomatits;

[e) kura 6 ménesu laika pirms nosatiSanas dienas ir bijusi vezikulara stomatita gadijumi un

................... (ieraksta datumu), 21 dienas laika pirms nosatidanas dienas, dzivniekam
nemta asins parauga testa rezultati bijusi ar negativu rezultatu uz vezikulara stomatita virusa
antivielu

Bvai nu  [virusa neitralizacijas testa ar seruma atSkaidijumu 1 pret 32;])

Blvaj [ELISA testa atbilstoSi OIE “Sauszemes dzivnieku slimibu diagnostikas un vakcinu

rokasgramatas” (Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals)
attiecigas nodalas prasibam;]]
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VALSTS

Tranzits. Zirgu dzimtas dzivnieks

llLa. Sertifikita atsauces Nr. ILb.  Vietéjas uzskaites Nr.

I.1.4.  Sis dzivnieks nav no tadas novietnes un saskana ar mana riciba eso8o informaciju 11.1.4.1. lidz
11.1.4.7. punkta noraditajos periodos nav bijis saskaré ar dzivniekiem no tadam saimniecibam, uz kuram
11.1.4.1. lidz 11.1.4.7. punkta minéto iemeslu de| attiekusies aizlieguma rikojumi, un $adi periodi ilgst:

1.4,

“t.4.2.

11.1.4.3.

I1.1.4.4.

11.1.4.5.

I1.1.4.6.

11.1.4.7.

attieciba uz zirgu dzimtas dzivniekiem, par kuriem pastav aizdomas, ka tie saslimusi ar vaislas

sérgu, —

Blyai nu  [6 ménesus no pédéjas dienas, kad bijusi faktiska vai iespéjama saskare ar
dzivnieku, par kuru pastav aizdomas, ka tas saslimis ar vaislas sérgu vai inficéjies
ar Trypanosoma equiperdum;]

Blun/vai [attieciba uz érzeliem — lidz kamér dzivnieks kastréts;]

Blun/vai  [30 dienas péc telpu tirisanas un dezinfekcijas pabeigsanas dienas péc tam, kad
visi uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]]

attieciba uz zirgu launajiem ienasiem —

Blyaj nu  [6 ménesus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kam ir &7 slimiba vai kam ir

pozitivs izraisitajpatogéna Burkholderia mallei vai $3 patogéna antivielu noteikanas
testa rezultats, tikusi nokauti un iznicinati;]

Blun/vai  [30 dienas péc telpu tirisanas un dezinfekcijas pabeig$anas dienas péc tam, kad
visi uznémigo sugu dzivnieki tikusi nokauti un iznicinati;]]

attieciba uz zirgu encefalomielitu (jebkura forma) —
Blyaj nu  [6 ménesus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kam ir &1 slimiba, tikusi nokauti;]

Blun/vai  [6 meneSus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kas inficgjusies ar virusu, kurs
izraisa Rietumnilas drudzi vai zirgu encefalomielitu (Austrumu vai Rietumu), ir gajusi
boja, aizvakti no saimniecibas vai pilnigi atkopusies;]

®un/vai  [30 dienas péc telpu tirisanas un dezinfekcijas pabeigsanas dienas péc tam, kad
visi uzpnamigo sugu dzivnieki ir nokauti;]

attieciba uz zirgu infekciozo anémiju — lidz dienai, kura inficétie dzivnieki ir nokauti, bet
saimnieciba esoSo atlikuSo dzivnieku asins paraugiem, kas nemti divas reizes ar 3 ménesu
starplaiku, izdarot imandifazijas reakciju agara gela (AGID jeb Koginsa testu), iriegats negativs
rezultats;

attieciba uz vezikularo stomatitu —

Blyaj nu  [6 ménesus péc pédéja gadijuma;]

Blun/vai  [30 dienas péc telpu tirisanas un dezinfekcijas pabeigsanas dienas péc tam, kad
visi uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]

attieciba uz trakumsérgu — 30 dienas péc pédéja gadijuma un telpu tindanas un dezinfekcijas
pabeigSanas dienas;
attieciba uz Sibirijas méri — 15 dienas péc pédgja gadijuma un telpu tindanas un dezinfekcijas
pabeigsanas dienas.

1.1.5.  Saskana ar mana riciba eso$o informaciju 15 dienu laika pirms dzivnieka nosati$anas dienas tas nav bijis
saskaré ar inficétu zirgu dzimtas dzivnieku vai tadu zirgu dzimtas dzivnieku, par kuru pastav aizdomas, ka
tam ir infekcijas slimiba vai lipiga slimiba.

1.2 Uzturésanas vietas un pirmseksporta izoléacijas apliecingjums

Bvainu [I1.2.1.

Bhyaji nu
Blun/vai

Vismaz 40dienas pirms nosdtiS$anas dienas dzivnieks ir turéts veterinari uzraudzita

saimnieciba, kas atrodas tada nositidanas valsti vai tas teritorijas dala, kura ieklauta A, B, C,

D, E vai G sanitaraja grupa, un

[Savienibas dalibvalsti;]]

[valsti vai tas teritorijas dala, kuras kods ir ..............ceeuens 2 un no kuras ir atlauta registrétu

zirgu pagaidu ieveSana Savieniba, un no kuras tas ir importéts nosatiSanas valsti vai tas

teritorijas daja ar nosacijumiem, kas ir vismaz tikpat stingri ka tie, kuri noteikti saskana ar

Savienibas tiesibu aktiem registrétu zirgu pagaidu ieveSanai no Sis valsts vai tas teritorijas

dalas tiesi Savieniba, un kura ir:

Blvainu  [ieklauta taja pasa sanitaraja grupa ...... 12 ka nosdtisanas valsts vai tas teritorijas
daja;]]]
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@shyai  [11L.2.1.

ENShvai nu [11.2.2.

Evai nu

Blyaj

BiElyvai  [I1.2.2.

Clyaj nu

Flyai

Glvainu [11.3.1.

Byaj [1.3.1.
Blvaj nu
Byaj

@Svai  [IL3.1.

Bun/vai  [ieklauta A, B vai C sanitaraja grupa;]]]
Blunfvai  [ieklauta D, E vai G sanitaraja grupa, un dzivnieks ir registréts zirgs, kas definéts
Komisijas Tstenoganas regulas (ES) 2018/659 2. panta c) punkts;]]]
Vismaz 60 dienas pirms nositiSanas dienas dzivnieks ir turéts wveterinari uzraudzita
saimnieciba, kas atrodas tada nosiatiSanas valsti vai tas teritorijas dala, kura ieklauta
F sanitaraja grupa, vai ar 60 dienu laika pirms nosiotiS$anas dienas ir importéts no kadas
Savienibas dalibvalsts, pirms saskana ar 11.2.2. punktu ievietots no vektoriem aizsargatas vai
pret vektoriem droSas karantinas punkta.]
Dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas iekjauta E sanitaraja
grupa, un
[vismaz 40 dienas pirms nositiSanas dienas vai kop$ ieveSanas nosatiSanas valsti vai tas
teritorijas dala, ja tas saskana ar 11.2.1. punktu ir importéts no Savienibas dalibvalsts vai tadas
valsts vai tas teritorijas dalas, kas ieklauta A, B, C, D, E vai G sanitaraja grupa, attiecigaja
nosati$anas valsti vai tas teritorijas dala ir turéts izolacija, kur bijis pasargits no vektoriem
kukainiem;]]
[vismaz 40 dienas pirms nositiSanas dienas vai kops ievedanas nosatitaja valsti vai tas
teritorijas dala, ja tas saskana ar I11.2.1. punktu ir importéts no Savienibas dalibvalsts vai tadas
valsts vai tas teritorijas dalas, kas ieklauta A, B, C, D, E vai G sanitaraja grupa, attiecigaja
nosatitaja valsti vai tas teritorijas dala ir turéts ipasi paredzétas telpas oficiala veterinara
uzraudziba, un nosatitaju valsti vai tas teritorijas daju O/E ir atzinusi par brivu no Afrikas zirgu
mera, un
Blyajnu  [dzivnieks ir registréts zirgs, kas definéts Komisijas Tstenosanas regulas (ES)
2018/659 2. panta c) punkta;]]]
Blyaj [nosatiSanas valsts neatrodas blakus valstij, kura 2 gadu laika pirms nositiSanas
dienas ir konstatéti Afrikas zirgu méra gadijumi;]]]
Sis dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas iekjauta
F sanitaraja grupa, un turéts:
[apstiprinataja pret vektoriem aizsargataja karantinas punkta .. ceeeeenne. (feraksta
karantinas punkta nosaukumu) 40 dienas pirms nosiatiSanas dlenas Ialka no .....................
(ieraksta datumu) lidz ..........cccoenn. (leraksta datumu), pret vektoriem aizsargatajas telpas
norobezots vismaz no briza divas stundas pirms saulrieta lidz bridim divas stundas péc
saullekta, trenéts oficiala veterinara uzraudziba, pirms izveSanas no stalliem to apstradajot ar
repelentu kombinacija ar insekticidu, kas iedarbojas pret Culicoides, ka ari stingra izolacija no
zirgu dzimtas dzivniekiem, kas netiek gatavoti eksportam uz Savienibu ar vismaz tikpat
stingriem nosacijumiem ki pagaidu ieveSanai vai importéSanai Savieniba noteiktie
nosacijumi.]]
[pastavigi norobezots apstiprinataja pret vektoriem aizsargataja karantinas punkta
: . (leraksta karantinas punkta nosaukumu) vismaz 14 dienas pirms
nosut‘éanas d:enas. un, pastavigi monitorgjot aizsardzibu pret vektoriem, ir apstiprinats, ka
pret vektoriem aizsargataja karantinas punkta dala vektoru nav.]]

11.3. Vakcindcijas un veselibas testu apliecinajums

Dzivnieks nositiSanas valsti pret Afrikas zirgu méri nav vakcinéts, un nav informacijas, kas
liecinatu par agrak veiktu vakeinaciju;]

Dzivnieks ir vakcinéts pret Afrikas zirgu méri, un vakcinacija veikta:

[vairak neka 12 ménesus pirms nosatidanas dienas;]]

[vairak neka 60 dienas un mazak neka 12 ménesus pirms dienas, kad tas ievests 11.1.3. punkta
a) apakspunkta minétaja valsts teritorijas daja, no kuras tas nosatfits;]]

Sis dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas

ieklauta F sanitaraja grupa, un pret Afrikas zirgu méri vakcinéts ................. (ieraksta datumu)
ne agrak ka 24 ménesus, bet vismaz 40 dienas pirms ieve$anas pret vektoriem aizsargata
karantina, saskana ar raZzotaja noradijumiem ievadot registrétu vakcinu, kas aizsarga pret
Afrikas zirgu méra virusa cirkulgjodiem serotipiem;]
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I.3.2. Dzivnieks nav vakcinéts pret Venecuélas encefalomielitu 60 dienu laika pirms dienas, kad

dzivnieks nositits no

Blyajnu  [valsts, kura vismaz 2 gadus pirms nositianas dienas visas teritorijas dalas bijuas brivas no
Venecuélas encefalomielita;]

Sy af [valsts teritorijas dalas, kura iekjauta C vai D sanitaraja grupa un vismaz 2 gadus pirms
nosatisanas dienas bijusi briva no Venecuélas zirgu encefalomielita, un Venecuélas zirgu
encefalomielits ir konstatéts pargjas nosatiSanas valsts teritorijas dalas, un
Glyaj nu  [ir ar pilnu sakotnéjo kursu vakcinéts pret Venecuélas zirgu encefalomielitu un

atbilstodi raZotaja noradijumiem ne vélak ka 60 dienas un ne agrak ka 12 ménesus
pirms nositiS$anas dienas revakcinéts, ki ari vismaz 21 dienu pirms nosatiSanas
dienas turéts pret vektoriem aizsargata karantina, 3aja laika bijis kliniski vesels, ta
temperatirai, kas mernta katru dienu, visu laiku paliekot fiziologiskis normas
robeZas, turklat katram zirgu dzimtas dzivniekam taja pasa saimnieciba, kuram
konstatéta paaugstinata kermena temperatara, kas mérita katru dienu, ir veiktas
asins analizes Venecuélas zirgu encefalomielita virusa izoléSanai, kuru rezultati
bijusi negativi;]]

Byai [pret Venecuélas zirgu encefalomielitu nav vakcinéts un vismaz 21 dienu turéts pret
vektoriem aizsargata karantina, $aja laika bijis kliniski vesels, ta temperatarai, kas
mérita katru dienu, visu laiku paliekot fiziologiskas normas robezas, turklat katram
zirgu dzimtas dzivniekam taja pasa saimnieciba, kuram konstatéta paaugstinata
kermena temperatara, kas mérita katru dienu, ir veiktas asins analizes Venecuélas
zirgu encefalomielita virusa izolé$anai, kuru rezultati bijusi negativi, un nositamajam
dzivniekam ir ar negativiem rezultatiem veikts diagnostikas tests uz Venecuélas
zirgu encefalomielitu, izmantojot paraugu, kas nemts ne agrak ka 14 dienas péc
dzivnieka ieveSanas pret vektoriem aizsargata karantind, un lidz nosdtiSanai
dzivnieks bijis pasargats no vektoriem kukainiem;]]

Blyaj [tam ir veikts Venecuélas =zirgu encefalomielita noteikéanai paredzéts
hemaglutinacijas kavésanas tests, ko viena un taja pasa diena veikusi viena un ta
pati laboratorija ar paraugiem, kuri nemti divas reizes ar 21 dienas starplaikuy, .........
(feraksta datumu)un .......... , [feraksta datumu), otrais paraugs 10 dienu laika pirms
nosatisanas dienas, nekonstatéjot antivielu titra paaugstinaanos, ka ari tam ir veikts
RL-PKR (reversas transkripcijas polimerazes kédes reakcijas) tests Venecuélas
zirgu encefalomielita virusa genoma noteikSanai, kura, izmantojot paraugu, kas
nemts 48 stundu laika pirms nosdtianas, ......... (ieraksta datumu), iegits negativs
rezultats, un no RL-PKR parauga nem$anas briza lidz iekrauSanai uz nosutiSanu
zirgs no vektoriem bijis pasargats, lietojot atlautu repelentu un insekticidu
kombinaciju, bet stalli un transportlidzekli, kura dzivnieks parvietots, wveicot
dezinsekciju;]]

@iSvai nu [11.3.3. Sis dzivnieks ir nositits no Islandes, kas ir sertificéta ka no zirgu infekciozas anémijas oficiali
briva valsts, kura dzivnieks ir bez partraukuma uzturgjies kops dzim3anas un nav bijis saskaré
ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kas Islandé ievesti no citam zemém;]

Eyai [1.3.3. Dzivniekam, iegustot negativu rezultatu, ir izdarta imandifazijas reakcija agara gela (AGID jeb
Koginsa tests) vai ELISA uz zirgu infekciozo anémiju, izmantojot asins paraugu, kas nemts
............... (feraksta datumu), un 51 diena bijusi:

Blyaj nu  [90 dienu laika pirms nosdtidanas dienas;]]

Blyaj [30 dienu laika pirms dienas, kad dzivnieks nosatits no tadas valsts vai no tadas tas
teritorijas dajas, kas ieklauta D, E vai F sanitaraja grupa;])
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@.3.4. dzivnieks tiek nositits no tadas valsts vai tadas tas teritorijas dajas, kas ieklauta B vai

E sanitaraja grupa, no Brazilijas, Kinas vai Taizemes, vai no valsts, kura 3 gadu laika pirms

nositisanas dienas ir zinots par zirgu launo ienasu gadijumiem, un, izmantojot asins paraugu,

Kas nemts ....ovvveveriininennns (feraksta datumu), 30 dienu laika pirms nositiSanas dienas, tam

ir veikta komplementa saistiSanas reakcija uz zirgu launajiem ienasiem, ar seruma

atSkaidijumu 1 pret 5 iegastot negativu rezultatu;]
3NE[11.3.5. Dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta C vai

D sanitaraja grupa, un

Blvai nu  [nosatiSanas valsti vai tas teritorijas dala vismaz 2 gadu laika pirms nosutisanas
dienas nav oficiali zinots par zirgu encefalomielitu (Rietumu un Austrumu);]]

Blyaj [izmantojot inaktivétu vakcinu pret zirgu encefalomielitu (Rietumu un Austrumu),
dzivnieks ar pilnu sakotngjo kursu vakcinéts un atbilstodi razotaja noradijumiem
6 ménesu laikd un vismaz 30 dienas pirms nositi$anas revakcinéts un pédéja
vakcinacija ir veikta .................. (jeraksta datumu);]]

Clyaj [dzivnieks vismaz 21 dienu pirms nositiSanas dienas turéts pret vektoriem
aizsargata karantina, un Saja laika tam veikti hemaglutinacijas kavéSanas testi uz
zirgu encefalomielitu (Rietumu un Austrumu), kurus viena un taja pasa diena veikusi
viena un ta pati laboratorija
Blvai nu  [izmantojot asins paraugu, kas nemts .............. (feraksta datumu),

10dienu laikd pirms nosdtiSanas dienas, un ieguvusi negativus
rezultatus;]]]

Byai [izmantojot asins paraugus, kas nemti divas reizes ar vismaz 21 dienas
starplaiku, ................ (leraksta datumu) un .................. (ieraksta
datumu), otrais paraugs 10dienu laika pirms nositiSanas dienas,
nekonstatégjot antivielu titra paaugstinasanos;]]]

@[1.3.6. Dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta G sanitaraja

grupa, vai no valsts, kura 2 gadu laika pirms nositiSanas dienas ir oficiali zipots par Japanas

encefalita gadijumiem zirgu dzimtas dzivniekiem, un tas:

Blyaj nu  [ir no saimniecibas, kas atrodas tada apgabala centr3 ar vismaz 30 km radiusu ap
saimniecibu, kur 21 dienu pirms nosatiS$anas dienas nav bijis Japanas encefalita
gadijumu;]]

Blyaj [vismaz 21 dienu pirms nositidanas dienas turéts pret vektoriem aizsargata
karantina, un minétaja laika ta temperatira, kas mérita katru dienu, visu laiku palikusi
fiziologiskas normas robezas, un tam veikts

Bivainu  [Japanas encefalita noteikSanai paredzéts hemaglutinicijas kavésanas
vai virusa neitralizacijas tests, ko viena un taja pasa diena veikusi viena
un ta pati laboratorija ar asins paraugiem, kuri nemti divas reizes ar
vismaz 14 dienu starplaiku, ......... (feraksta datumu) un ..................
(ieraksta datumu), otrais no tiem 10 dienu laika pirms nositianas,
konstatéjot, ka abu paraugu antivielu titra starpiba nav palielinajusies
vairak ka éetrkart, un dzivnieki lidz nosatiSanai pastavigi bijusi pasargati
no vektoriem kukainiem;]]]

Byvai [lg-M noteikSanai paredzéts ELISA tests uz Japanas encefalita virusa
antivielam, kura iegats negativs rezultats un kurs izdarits ar asins paraugu,
kas nemts ne agrik ki 7 dienas pirms izolacijas perioda sakuma
veeeennnferaksta datumu), un lidz nosatiSanai  dzivnieks pastavigi
aizsargats pret vektoriem kukainiem;]]]
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Blyaj [ir ar pilnu sakotnéjo kursu vakcinéts pret Japanas encefalitu un atbilstosi raZotaja
noradijumiem ne vélak ka 21 dienu, bet ne agrak ka 12 ménesSus pirms nosatiSanas
dienas revakcingts;])

BEvai nu [11.3.7. Dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kas iek|auta E sanitaraja
grupa, un tam ir veikts Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma aprakstitais serologiskais tests uz
Afrikas zirgu méri, un testu viena un taja pasa diena veikusi viena un ta pati laboratorija
Blyaji nu  [izmantojot asins paraugus, kas nemti divas reizes ar 21 lidz 30 dienu starplaiku,
...................... (feraksta datumu) un ..................... (feraksta datumu), no
kuriem otrais nemts 10 dienu laika pirms nosati$anas dienas,

Bivai nu  [visos gadijumos ar negativiem rezultatiem;]]]
Byai [pirmaja parauga ar pozitivu rezultatu, un

Glvainu  [ofrais paraugs péc tam testéts ierosinataja noteikSanas testa,
kas aprakstits Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma, un
iegutais rezultats bijis negativs.]]]]

Bhyaj [ie divi paraugi testéti ar O/E “Sauszemes dzivnieku slimibu
diagnostikas un vakcinu rokasgramatas” (Manual of
Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals)
2.5.1. nodajas 2.4. punkta aprakstito virusa neitralizacijas
testu, antivielu titram nepaaugstinoties vairak ka divkart.]J]]

Blyaj [izmantojot asins paraugu, kas pemts .................. (leraksta datumu), 21 dienu ilga
laika pirms nositisanas dienas, un nosatiSanas valsti vai tas teritorijas daju OIE ir
atzinusi par oficiali brivu no Afrikas zirgu mera, un

Bivai nu  [dzivnieks ir registréts zirgs, kas definéts Komisijas Istenosanas regulas
(ES) 2018/659 2. panta c) punkta;]]]

Byai [nositisanas valsts neatrodas blakus valstij, kura 2 gadu laika pirms
nosatidanas dienas ir konstatéti Afrikas zirgu méra gadijumi;]]]

Bishvai  [11.3.7. Dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta F sanitaraja
grupa, un
Blyai nu  [dzivniekam ir veikts Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma aprakstitais serologiskais
tests uz Afrikas zirgu méri, un to viena un taja pasa diena veikusi viena un ta pati
laboratorija, izmantojot asins paraugus, kas nemti divas reizes ar 21 lidz 30 dienu
starplaiku, ...........cocooenee.... (ieraksta datumu) un ... (feraksta
datumuy), un pirmais paraugs nemts ne agrak ka 7 dienas péc ievietodanas pret
vektoriem aizsargataja karantina, bet otrais — 10 dienu laika pirms nosatidanas
dienas,

Blvai nu  [visos gadijumos ar negativiem rezultatiem;]]]
Biyai [pirmaja parauga ar pozitivu rezultatu, un

Blvaj nu  [otrais paraugs péc tam testéts ierosinataja noteikSanas tests,
kas aprakstits Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma, un iegitais
rezultats bijis negativs.]]]]

Bhyaj [Sie divi paraugi testéti ar O/E “Sauszemes dzivnieku slimibu
diagnostikas un vakcinu rokasgramatas” (Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals) 2.5.1. nodalas
2.4, punkta aprakstito virusa neitralizacijas testu, antivielu
titram nepaaugstinoties vairak ka divkart.]]]]
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Blyaj [dzivniekam, izmantojot asins paraugu, kas nemts ..................... (iferaksta

datumu), ne agrak ka 28 dienas péc ievietoSanas pret vektoriem aizsargataja
karantina un 10 dienu laika pirms nositidanas dienas, ir veikts Direktivas
2009/156/EK IV pielikuma aprakstitais serologiskais tests un ierosinatija
noteik$anas tests uz Afrikas zirgu meéri, un iegatais rezultats visos gadijumos bijis
negativs.]]

Clyaj [dzivniekam, izmantojot asins paraugu, kas nemis ...............c..... (feraksta
datumuy), ne agrak ka 14 dienas péc ievietodanas pret vektoriem drosaja karantina
un ne agrak ka 72 stundas pirms nositidanas, ir veikts Direktivas 2009/156/EK
IV pielikuma aprakstitais ierosinataja noteikSanas tests uz Afrikas zirgu méri, un
iegutais rezultats bijis negativs.]]

1.4, TransportéSanas nosacijumu izpildes apliecinajums

@iShyai pulll.4.1. Dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta A, B, C, D,
E vai G sanitaraja grupa, un ir veikti tadi pasakumi, lai to transportétu tiesi uz Savienibu,
neparvietojoties cauri tirgum, SkiroSanas vai savakSanas centram un nepielaujot ta saskari ar
citiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri neatbilst vismaz tadam pasam veselibas prasibam,
kadas aprakstitas Saja veselibas sertifikata.]

Bishvai  [11.4.1. Dzivnieks ir nosatits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta F sanitaraja
grupa, un ir veikti tadi pasakumi, lai, nepielaujot saskari ar citiem zirgu dzimtas dzivniekiem,
kam nav veselibas sertifikata importéanai vai pagaidu ievesanai Savieniba vai vesanai
tranzita caur Savienibu, dzivnieku no karantinas punkta, kas aizsargats pret vektoriem,
transportétu tiesi
Blyai nu  [uz lidostu no vektoriem drosos apstak|os, un ir veikti tadi pasakumi, lai gaisa kugis

batu ieprieks iztirits un dezinficéts ar nosatidanas valsti, kas ir tresa valsts, oficiali
atzitu dezinfekcijas Iidzekli, ka ari tiesi pirms pacel$anas ar smidzinataju apstradats
pret vektoriem kukainiem.]]

Blyaj [uz juras ostu valsti vai tas teritorijas dala no vektoriem droSos apstak|os, un ir veikti
tadi pasakumi, lai to transportétu ar kugoSanas lidzekli, kura tieSais galamerkis ir
osta Savieniba, nepiestajot osta, kas atrodas tada valsti vai tada tas teritorijas dala,
kura nav apstiprinata zirgu dzimtas dzivnieku ievesanai Savieniba, stelingos, kas
ieprieks iztiriti un ar nosotiSanas valsti, kas ir tresa valsts, oficiali atzitu dezinfekcijas
lidzekli dezinficéti un tiesi pirms izbraukSanas ar smidzinataju apstradati pret
vektoriem kukainiem.]]

1.4.2. Ir veikti un verificéti pasakumi, kas laika no sertifikacijas lidz nosttiSanai uz Savienibu nepielauj
nekadu saskari ar citiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri neatbilst vismaz tadam pasam
veselibas prasibam, ka $aja veselibas sertifikata aprakstitas.

11.4.3. Transportlidzek|i vai konteineri, kuros dzivnieks tiks iekrauts, ir pirms iekrausanas iztiriti un ar
nositi$anas valsti, kas ir tre$a valsts, oficiali apstiprinatu dezinfekcijas lidzekli dezinficéti, un
tie konstruéti ta, lai parvedanas laika no tiem nevarétu izk|at izkarnijumi, urins, pakaisi vai
bariba.

11.4.4. Zirgu dzimtas dzivnieks tiek parvietots uz . e .. (feraksta galamerka valsti arpus
Savienibas (nosaukums)). Ir veikti pasakuml un ir apllecmatl nepiecieSamie veterinarie
nosacijumi, kas nodrosina, ka dzivnieka tranzits cauri Savienibai netiek kavéts.

11.5. Dzivnieka labturibas apliecinajums

1.28. bloka aprakstitais dzivnieks ir Sodien!" parbaudits un atzits par piemérotu parvietosanai paredzétaja
celojuma, un ir Tstenoti pasikumi t3 veselibas un labturibas sekmigai aizsargasanai visos celojuma
poOsSmMos.
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VALSTS Tranzits. Zirgu dzimtas dzivnieks
Il.a. Sertifikdta atsauces Nr. IlLb. Vietgjas uzskaites Nr.

Piezimes

| dala.

1.6. bloks. Par satijumu atbildiga persona Savieniba.

1.8. bloks. Norada Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma 3. ailé doto nosatiSanas valsts vai tas
teritorijas dalas kodu.

1.15. bloks. Norada registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa
numuru (lidmasinam) vai nosaukumu (kugiem) un registracijas informaciju. Izkrau$anas un parkrau$anas
gadijuma nosititsjam jainformé ievesanas Savieniba robezkontroles punkts.

1.23. bloks. Janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

1.28. bloks. Suga: izvélas no Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang,
Equus quagga, Equus zebra, Equus grevyi vai norada to krustojumu.

Identifikacijas sistéma: dzivniekam jabat ar individualu identifikatoru, kurs dod iespéju uz dzivnieku
attiecinat identifikacijas dokumentu, kas definéts Komisijas Tstenoanas regulas (ES) 2018/659 2. panta
b) punkta. Norada identifikacijas sistemu (piem., krotalija, tetovéjums, degzime, transponderis) un
izmantoto dzivnieka anatomisko vietu.

Ja dzivniekam ir lidzi dota pase, jabat noraditam tas numuram un to apstiprinajusas kompetentas
iestades nosaukumam.

Vecums: dzim3anas datums (dd/mm/gggg).

Dzimums: (M = viriSks, F = sievisks, C = kastréts).

Il dala.

m Sertifikatam jabit izdotam dzivnieka iekrausanas diena vai — registréta zirga gadijuma — pédéja darbdiena
pirms dzivnieka iekrausanas nosatiSanai uz galameérka dalibvalsti Savieniba.
So dzivnieku ieve$ana Savieniba nav atjauta, ja dzivnieki ir iekrauti pirms dienas, kura atjauts tranzits cauri
Savienibai no attiecigas I.1.1. punktd minétas valsts vai tas teritorijas dajas, vai perioda, kad Savieniba
attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku ieveSanu no §is nosatiS8anas valsts vai tas teritorijas dajas ir noteikusi
ierobezojosus pasakumus.

@ Nosiati$anas valsts vai tas teritorijas dajas kods un sanitard grupa, kas noraditi Komisijas Istenoanas
regulas (ES) 2018/659 | pielikuma attiecigi 3. un 5. ailé.

@ Lieko svitro.

“ Apgalvojumu svitro, ja I1.1.3. punkta apliecinajums attiecas uz visu nosatiSanas valsts teritoriju.

& Apgalvojumus, kas visa pilniba attiecas tikai uz sanitaro grupu, kas nav sanitara grupa, kura ir ieklauta

nosatiSanas valsts vai tas teritorijas daja, var izlaist, ja vien tiek saglabata turpmako pazinojumu numeracija.

Sis veselibas sertifikats:

a) ir sagatavots vismaz valoda, ko saprot sertificétajs, un viena no tas galamérka dalibvalsts un tas dalibvalsts
oficialajam valodam, kura dzivniekus ievedis Savienibas teritorija un tiem veiks veterinaras robezkontroles
parbaudes;

b) ir paredzéts vienam sanémeéjam;

c) ir parakstits un apzimogots krasa, kas atSkiras no drukas krasas;

d) vai nu sastav no vienas papira lapas, vai ari visas vajadzigas papira lapas veido vienu veselumu, kas ir

nedalams, jo ir ierakstiti lapu numuri un lapu kopskaits, ka ari katras lapas augspusé ir noradits sertifikata
atsauces numurs, turklat Sis lapas ir saskavotas un apzimogotas.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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ipasnieka vai ta parstavja deklaracija
zirgu dzimtas dzivnieka tranzitam caur Savienibu

Dzivnieka identifikacija'

Suga (zinatniskais |dentifikacijas sistema  ldentifikacijas Nr. Vecums Dzimums
nosaukums)

Es, apaksa parakstijies ieprieks aprakstita dzivnieka ipasnieks® vai ipagnieka parstavis®®, ar 30 apliecinu, ka:
- Sis dzivnieks
Rlvainu  [irturéts ........................ (feraksta nosditisanas valsts vai tas teritorijas dajas nosaukumu) vismaz 40 dienas
pirms nosati$anas dienas;]
Rlyaj lievests ..............oov....... (feraksta nosatisanas valsts vai tas teritorijas dajas nosaukumu) vismaz 40 dienu
ilgaja obligataja uzturéSanas perioda pirms nosatiSanas dienas:
&) s (feraksta datumu) NO .........coeevenvennnnn (leraksta tas valsts nosaukumu, no kuras dzivnieks
ievests valsti, vai nosdtisanas valsts teritorijas dajas nosaukumu)

[ | E (ieraksta datumu) N0 .........coeeveiennnnn (ieraksta tas valsts nosaukumu, no kuras dzivnieks
ievests valsti, vai nositisanas valsts teritorijas dajas nosaukumu)

€) s (feraksta datumu) NO ......cccvvveeevernnnns (feraksta tas valsts nosaukumu, no kuras dzivnieks
ievests valsti, vai nosdtisanas valsts teritorijas dajas nosaukumu);]
- 15 dienas pirms dzivnieka nositidanas dienas nav bijis saskaré ar dzivniekiem, kam ir infekcijas slimibas vai lipigas
slimibas, kuras var parnest uz zirgu dzimtas dzivniekiem;
- ir izpilditi uzturé$anas un pirmseksporta izolacijas nosacijumi, kas nositisanas valstij vai tas teritorijas dalai piemérojami
saskana ar lidzi dota veselibas sertifikata 11.2. punktu;

- ir izpilditi transportéSanas nosacijumi, kas nosatisanas valstij vai tas teritorijas dalai piemérojami saskana ar lidzi dota
veselibas sertifikata 1.4, punktu;
- transportésanu istenos ta, lai visos celojuma posmos batu sekmigi aizsargata dzivnieka veseliba un labturiba;

- ir planots, ka dzivnieks no Savienibas tiks izvests ... (ieraksta datumu) caur
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, robeZpunktu (feraksta izvesanas robeZpunkta nosaukumu);

Tpasnieka'® vai parstavjia® vards, UZVArdS UN drBSE: .. .ceooveiiiiieieeiiee e ee e e

Datums: .....ccovveveeverieneennnn... (ddimmigggg)

(Paraksts)

M Suga: izvélas no Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus quagga, Equus
zebra, Equus grevyi vai norada to krustojumu.
Identifikacifas sistéma: dzivniekam jabat ar individualu identifikatoru, kurs dod iespéju uz dzivnieku attiecinat identifikacijas
dokumentu, kas definéts Komisijas istenoanas regulas (ES) 2018/659 2. panta b) punkta. Norada identifikacijas sistemu
(piem., krotalija, tetovéjums, degzime, transponderis) un izmantoto dzivnieka anatomisko vietu.
Ja dzivniekam ir lidzi dota pase, jabat noraditam tas numuram un to apstiprinajusas kompetentas iestades nosaukumam.
Vecums: dzim$anas datums (dd/mm/gggg).
Dzimums: (M = viridks, F = sievidks, C = kastréts).

2 Lieko svitro.
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Veselibas sertifikata paraugs un deklaracijas paraugs zirgu skrieSanas sacikstém, sacensibam un kultiiras pasakumiem
paredz&tu registrétu zirgu atpakalieveSanai Savieniba péc tam, kad tie bijusi eksportéti uz laiku, kas neparsniedz

2. DALA

5

AtpakalieveSana péc pagaidu eksportéSanas

A sadala

30 dienas
VALSTS: Veselibas sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosutitajs 1.2, Sertifikata atsauces Nr. |.2.a.
Nosaukums
Adrese 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Tar. 1.4. Vietéja kompetenta iestade
1.5, Sanéméjs 1.6.
Nosaukums
s Adrese
g
s Pasta indekss
2 Talr.
i)
©
o
§ 1.7.  lzcelsmes ISOkods 1.8. lzcelsmes Kods |1.9. Galamérka valsts 1SO kods 1.10. Galamérka Kods
N valsts regions regions
S | | | |
© [1.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérka vieta
Nosaukums Apstiprindjuma numurs: Nosaukums
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekrausanas vieta 1.14. |zbrauk8anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. lebrauksanas robezkontroles punkts Eiropas Savieniba
lidmasgina OJ kugis [ dzelzcela vagons [
autotransports L1 cits 1 1.17. CITES numurs (numuri)
Identifikacija
Atsauces uz dokumentiem

1.18. Dzivnieka apraksts

1.19. Preces kods (HS kods)
0101

1.20. Daudzums
1

1.21.

1.22.

lepakojumu skaits

1.23. Plombas/trauka Nr.

1.24.

1.25. Dzivnieka sertifikacijas nollks:

Registréts zirgs O

1.26.

1.27. Importam vai ieve$anai Eiropas Savieniba

1.28. Dzivnieka identifikacija

Suga (zinatniskais
nosaukums)
Equus caballus

Identifikacijas sistéma

Identifikacijas Nr.

Vecums

Dzimums
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VALSTS

Atpakalievesana péc pagaidu eksportéSanas uz ne vairak ka 30 dienam
Registréts zirgs

Il daja. Sertifikacija

Il.a. Sertifikdta atsauces Nr. II.b. Viet&jas uzskaites Nr.

Dzivnieka veselibas un labturibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka 1.28. ailé aprakstitais dzivnieks:

1.1,

I1.1.2.

11.11.3.

11.1.4.

ir registréts zirgs, kas definéts Komisijas Tstenoganas regulas (ES) 2018/659 2. panta c) punkiz;

sodien (') parbaudits, konstatéjot, ka tam nav kiinisku slimbu pazimju vai acimredzamu ektoparazitu invazijas
pazimju;

nav paredzéts kauSanai saskana ar nacionalu programmu infekcijas slimibu un lipigo slimibu izskauganai;
atbilst prasibam, ka apliecinats 8a sertifikata I11.1. I1dz I1.3. punkta;
tam ir I1dzi dota rakstiska deklaracija, ko parakstijis zirga Tpasnieks vai padnieka parstavis.

Apliecinajums par nosati$anas treso valsti vai tas teritorijas daju un saimniecibu

Dzivnieks ir NoSTtItS NO ........oooooiiiiiiii (ieraksta valsts vai tas teritorijas dajas nosaukumu), t. i., no
valsts vai tas teritorijas dalas, kuras kods $3a sertifikata izdoSanas diena ir ... ) un
kurairieklauta ... sanitaraja grupa (2).

Nositiéanas valsti ir obligati jazino par $adam slimibam: Afrikas zirgu méris, vaislas sérga (Trypanosoma
equiperdum), zirgu launie ienasi (Burkholderia mallei), zirgu encefalomielits (visu veidu, tostarp Venecuélas zirgu
encefalomielits), zirgu infekcioza anémija, vezikularais stomatits, trakumsérga un Sibirijas méris.

Sis dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas:

a) kura saskana ar Direktivu 2009/156/EK uzskatdma par brivu no Afrikas zirgu méra un kurad 2 gadu
laika pirms nosdtisanas dienas nav bijis kiinisku, serologisku (nevakcinétiem zirgu dzimtas
dzivniekiem) vai epidemiologisku pieradijumu par Afrikas zirgu méri, un kurd 12 méneus pirms
nosatidanas dienas pret $o slimibu nav veikta vakcinacija;

b) kura 2 gadu laika pirms nosdtisanas dienas nav konstatéts Venecuélas zirgu encefalomielits;
c) kura 6 ménesus pirms nositisanas dienas nav konstatéta vaislas sérga;
d) kura 6 ménesus pirms nosdti$anas dienas nav konstatéti zirgu |aunie ienasi;

Sis dzivnieks nav no taddas saimniecibas un saskana ar mana ricibad eso$o informaciju 11.1.4.1. Iidz
11.11.4.7. punktd noraditajos periodos nav bijis saskaré ar dzivniekiem no taddam saimniecibam, uz kuram
11.11.4.1. 'dz 11.1.4.7. punkta minéto iemeslu dé| attiekusies aizlieguma rikojumi, un 8adi periodi ilgst:

(®) [I1.1.4.1. attiectba uz zirgu dzimtas dzivniekiem, par kuriem pastav aizdomas, ka tie saslimusi ar vaislas
sérgu, —

(% vai nu [6 ménesus no pédéjas dienas, kad bijusi faktiska vai iesp&jama saskare ar dzivnieku, par
kuru pastav aizdomas, ka tas saslimis ar vaislas sérgu vai inficéjies ar Trypanosoma
equiperdum;)

(%) un/vai [attieciba uz érzeliem — Iidz kamér dzivnieks kastréts;]

(% un/vai [30 dienas péc telpu tiriSanas un dezinfekcijas pabeigsanas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]]
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VALSTS

AtpakalieveSana péc pagaidu eksportéSanas uz ne vairak ka 30 dienam
Registréts zirgs

Il.a. Sertifikata atsauces Nr. II.b. Vietéjas uzskaites Nr.

I1.2.

I1.3.

(®)[I.1.4.2. attiecTba uz zirgu launajiem ienasiem —

I1.1.5.

1.2.1.

11.2.2.

(%) vai nu [6 ménesus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kam ir &7 slimiba vai kam ir pozitivi
izraisttajpatogéna Burkholderia mallei vai 82 patogéna antivielu noteikSanas testa rezultati,
tiku&i nokauti un iznicinati;]

(% un/vai [30 dienas péc telpu tiridanas un dezinfekcijas pabeig$anas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki tikusi nokauti un iznicinati;]]

11.1.4.3. attiecTba uz zirgu encefalomielftu (jebkura forma) —
(%) vai nu [6 ménesus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kam ir §7 slimiba, tikusi nokauti;]

(%) un/vai [6 ménesus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kas inficgjusies ar virusu, kurs izraisa
Rietumnilas drudzi vai zirgu encefalomielitu (Austrumu vai Rietumu), ir gajusi boja, aizvakti
no saimniecibas vai pilnTgi atkopusies;]

(%) un/vai [30 dienas péc telpu tirianas un dezinfekcijas pabeig$anas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]

11.1.4.4. attieciba uz zirgu infekciozo anémiju — 1dz dienai, kura inficétie dzivnieki ir nokauti, bet saimnieciba
eso$o atlikuSo zirgu dzimtas dzivnieku asins paraugiem, kas nemti divas reizes ar 3 ménesu
starplaiku, izdarot imdndiflizijas reakciju agara gela (AG/D jeb Koginsa testu), ir ieglts negativs
rezultats;

11.1.4.5. attiectba uz vezikularo stomatitu —
(%) vai nu [6 ménesus péc pédéja gadijuma;]

(%) un/vai [30 dienas péc telpu tirisanas un dezinfekcijas pabeig$anas dienas pé&c tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]

I1.11.4.6. attiectba uz trakumsérgu — 30 dienas pé&c pédéja gadijuma un telpu tiridanas un dezinfekcijas
pabeig8anas dienas;

11.11.4.7. attiectba uz Sibirijas méri — 15 dienas péc pédéja gadijuma un telpu tiriSanas un dezinfekcijas
pabeig$anas dienas.

Saskana ar mana riciba eso$o informaciju 15 dienu laika pirms dzivnieka nositi$anas dienas tas nav bijis
saskaré ar inficétu zirgu dzimtas dzivnieku vai tadu zirgu dzimtas dzivnieku, par kuru pastav aizdomas, ka tam ir
infekcijas slimTba vai lipiga slimib

Uzturésanas vietas un pirmseksporta izolacijas apliecinajums

Dzivnieks import&ts ..........cccoooiiiiiieiie e (ieraksta datumu)
(Hvainu [tiedino ES dallbovalsts .........cccovevieiceveeiceeeeeeeeeee e (ieraksta ES dalibvalsts nosaukumuy);]
(4 vai [no valsts vai tas teritorijas dalas ... (leraksta valsts

nosaukumu) ar nosacijumiem, kas ir vismaz tikpat stingri ka Saja sertifikata aprakstitie;]

Dzivnieks no Savienibas izvests mazak neka pirms 30 dienam, un kop$ izve$anas no Savienibas nav bijis tada
valsti vai tada tas teritorijas dala ('), kas nav ieklauta taja pasa sanitaraja grupa, un turéts saimniecibas veterinara
uzraudziba, atsevidkos stallos, nenonakot saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kuriem ir zemaks veselibas
statuss, iznemot zirgu skrie§anas sacik8u, sacensibu vai kultiras pasakumu laika.

Dzivnieka labturibas apliecinajums

1.28. ailé aprakstitais dzivnieks ir $odien (') parbaudits un atzits par piemérotu parvietosanai paredzétaja
celojuma, un ir Tstenoti pasakumi ta veselibas un labturibas sekmigai aizsargasanai visos celojuma posmos.
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YM1
VALSTS AtpakalieveSana péc pagaidu eksportéSanas uz ne vairak ka 30 dienam
Registréts zirgs
Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b. Vietéjas uzskaites Nr.

Piezimes

| daja

1.8. aile. Norada Komisijas Tstenoganas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma 3. ailé doto valsts vai tas teritorijas dalas kodu.

1.115. aile. Norada redistracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numuru
(lidmasinam) vai nosaukumu (kugiem) un registracijas informaciju. Izkrausanas un parkrausanas gadijuma
nosatitajam jainformé ievedanas Savieniba robezkontroles punkts.

1.23. aile. Janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

1.28. aile. Identifikacijas sistéma: dzivniekam jabdt ar individualu identifikatoru, kur$ dod iespé&ju uz dzivnieku attiecinat
identifikacijas dokumentu, kas definéts Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/659 2. panta b) punkta. Norada
identifikacijas sistému (piem., krotalija, tetovéjums, degzime, transponderis) un izmantoto dzivnieka anatomisko
vietu. Jabat noraditam ITdzi dotas pases numuram un to apstiprindjusas kompetentas iestades nosaukumam.
Vecums: dzim8anas datums (dd/mm/gggg).

Dzimums: (M = viri§ks, F = sievisks, C = kastréts).
1l daja
(") Sertifikatam jabdt izdotam dzivnieka iekrausanas diena vai pédgja darbdiena, pirms dzivnieks iekrauts nositi$anai uz

®

¢

®

a)

b)
<)

d)

Sis veselibas sertifikats:

galamérka dalibvalsti Savieniba.
$a registréta zirga atpakalieve$ana p&c pagaidu eksportd$anas nav atlauta, ja dzivnieks ir iekrauts pirms dienas, kura
atlauta atpakalieve$ana Savieniba no attiecigas 11.1.1. punkta minétas valsts vai tas teritorijas dalas, vai perioda, kad

Savieniba attieciba uz dzivu zirgu dzimtas dzivnieku ieve$anu no $Ts nositiSanas valsts vai tas teritorijas dajas ir
noteikusi ierobezojosus pasakumus.

Valsts vai tas teritorijas dalas kods un sanitara grupa, kas noraditi Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/659
| pielikuma attiecigi 3. un 5. ailé.

Apgalvojumu svitro, ja 11.1.3. punkta apliecinajums attiecas uz visu nositi$anas valsts teritoriju.

Lieko svitro.

ir sagatavots vismaz valoda, ko saprot sertificétajs, un viend no galamérka dalibvalsts un tas dalibvalsts oficialajam
valodam, kura registrétais zirgs tiks ievests Savienibas teritorija un kura tam tiks veiktas veterinaras robezkontroles
parbaudes;

ir paredzé&ts vienam sanéméjam;
ir parakstits un apzimogots krasa, kas at8kiras no drukas krasas;

vai nu sastav no vienas papira lapas, vai arT visas vajadzigas papira lapas veido vienu veselumu, kas ir nedalams, jo ir
ierakstiti lapu numuri un lapu kopskaits, ka arT katras lapas augspusé ir noradits sertifikata atsauces numurs, turklat 81s
lapas ir saskavotas un apzimogotas.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:




02018R0659 — LV — 20.12.2020 — 006.001 — 57

Ipagnieka vai ta parstivja deklaricija
registréta zirga atpakalieve$anai péc pagaidu eksportésanas
dalibai skrieSanas sacikstés, sacensibas un kultiras pasakumos

Dzivnieka identifikacija (")

Suga (zinatniskais |dentifikacijas sistéma |dentifikacijas Nr. Vecums Dzimums
nosaukums)
Equus caballus

Es, apaksa parakstijies iepriek$ aprakstita registréta zirga Tpasnieks (?) vai ipasnieka parstavis (%), ar $o apliecinu, ka:
— 8iszirgs

(?) vai nu [ no Savienibas uz nositi$anas valsti ticis uz laiku eKSPOMtELS ................c.covveveieveieeeeeeeeeeeee (feraksta datumu),
mazak neka 30 dienas pirms §Ts deklaracijas izdosanas;]

(3 vai [ievests nosdtianas valstr (leraksta datumu) N0 ...........ccooiiiiiiiii (ieraksta tas
valsts nosaukumu, no kuras zirgs ir ievests nosatisanas valsti);]

— 15 dienas pirms nosatidanas dienas zirgs nav bijis saskaré ar dzivniekiem, kuriem ir infekcijas slimibas vai lipigas slimibas, ko
var parnest uz zirgu dzimtas dzivniekiem;

— transporté$anu Tstenos ta, lai visos celojuma posmos butu sekmigi aizsargata zirga veseliba un labturiba;

— ir izpilditi uzturé3anas un pirmseksporta izolacijas nosacijumi, kas nositiSanas valstj vai tas teritorijas dalai piemérojami
saskana ar I1dzi dota veselibas sertifikata I1.2. punktu.

Tpasnieka (?) vai parstavja (%) vards, uzvards un adreSe: ................c.ccccocoeeeereennnn..

Datums: ... (dd/mm/g9g9)

("y  Identifikacijas sisté_ma: dzivniekam jabit ar individudlu identifikatoru, kur$ dod iespéju uz dzivnieku attiecinat identifikacijas dokumentu, kas
definéts Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/659 2. panta b) punkta. Norada identifikacijas sistému (piem., krotélija, tetovéjums, degzime,
transponderis) un izmantoto dzivnieka anatomisko vietu.
Ja dzivniekam ir Tdzi dota pase, jabat noraditam tas numuram un to apstiprinajusas kompetentas iestades nosaukumam.
Vecums: dzim8anas datums (dd/mm/gggg).
Dzimums: (M = virisks, F = sieviSks, C = kastréts).

(3  Lieko svitro.

B sadala

Veselibas sertifikatu paraugi un deklaraciju paraugi, kas attiecinami uz registrétu zirgu atpakalievesanu Savieniba péc to
pagaidu eksportéSanas dalibai konkrétas sacensibas vai skrieSanas sacikstés

1. nodala

Veselibas sertifikata paraugs un deklaracijas paraugs, kas izmantojams sacensibam paredz&tu registrétu zirgu atpaka-
lievesanai Savieniba péc tam, kad tie uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas, eksportéti dalibai Fédération Equestre
Internationale (FEI) aizbildniba organiz&tos jasanas sporta pasakumos
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(Olimpisko spélu priekssacikstes, olimpiskas spéles, paralimpiskas spéles, Pasaules JaSanas sporta spéles / Pasaules
¢empionats, Azijas Jasanas sporta spéles, Amerikas Jasanas sporta spéles (to vidii Visamerikas spéles, Dienvidamerikas
speles, Vidusamerikas un Karlbu valstu spéles), Apvienoto Arabu Emiratu Izturibas pasaules kauss, LG Pasaules
¢empionats, Apvienoto Arabu Emiratu Starptautiska Konkira Iiga)

VALSTS: Veselibas sertifikats Eiropas
Savienibai
I.1.  Nosatitajs 1.2. Sertifikata atsauces Nr. l.2.a
Nosaukums
Adrese 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. 1.4, Vieteja kompetenta iestade
1.5. Sanémajs 1.6.
E Nosaukums
3 Adrese
5
® Pasta indekss
s Talr.
4 1.7. 1zcelsmes ISO kods 1.8 Izcelsmes Kods | 1.9. Galameérka 1SO 1.10. Galamérka Kods
i:':f valsts regions valsts kods regions
s
3 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérka vieta
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Nosaukums
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekraudanas vieta 1.14. |zbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzekla veids 1.16. lebrauk$anas robezkontroles punkts Eiropas Savieniba
lidma&ina O kugis O dzelzcela vagons O
autotransports O cits O 1.17. CITES numurs (numuri)
Identifikacija
Atsauces uz dokumentiem
1.18. Dzivnieka apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
0101
1.20. Daudzums
1
1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Plombas/trauka Nr. 1.24.
1.25. Dzivnieka sertifikacijas noliks:
Registrets zirgs O
1.26. 1.27. Importam vai ieve$anai Eiropas Savieniba m|
1.28. Dzivnieka identifikacija
Suga (zinatniskais nosaukums) Identifikacijas sistema Identifikacijas Nr. Vecums Dzimums
Equus caballus
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VALSTS AtpakalieveSana péc pagaidu eksportéSanas uz ne vairak ka 90 dienam
Konkrétas sacensibas. Registréts zirgs

Il.a Sertifikata atsauces Nr. Il.b Vietgjas uzskaites Nr.

Il daja. Sertifikacija

II. Dzivnieka veselibas un labturibas apliecindjums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar o apliecinu, ka 1.28. bloka aprakstitais dzivnieks:
—  irregistréts zirgs, kas definets Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/659 2. panta ¢) punkta,
—  Zodien™ parbaudits, konstatéjot, ka tam nav klinisku slimibu pazimju vai acimredzamu ektoparazitu invazijas
pazimju,
—  nav paredzéts kau$anai saskana ar nacionalu programmu infekcijas slimibu un lipigo slimibu izskausanai,
—  atbilst prasibam, ka apliecinats §3 sertifikata I1.1. [idz 11.3. punkta,
—  tamir [idzi dota rakstiska deklaracija, ko parakstijis zirga ipasnieks vai ipasnieka parstavis.

I1.1. Apliecingjums par nosdatisanas treso valsti vai tas teritorijas daju un saimniecibu
I.1.1. Dzivnieks ir nosatits no ............... (ieraksta valsts vai tas teritorijas dajas nosaukumu), t. i., no tadas valsts
vai tadas tas teritorijas dalas, kuras kods $a sertifikata izdoSanas dienair ........................ @ yn kura ir ieklauta

...... sanitaraja grupa®.

I1.L1.2.  Nosatidanas valsti ir obligati jazino par $adam slimibam: Afrikas zirgu méris, vaislas sérga (Trypanosoma
equiperdum), zirgu launie ienasi (Burkholderia mallei), zirgu encefalomielits (visu veidu, arf Venecuélas zirgu
encefalomielits), zirgu infekcioza anémija, vezikularais stomatits, trakumseérga un Sibirijas méris.

11.1.3.  Sis dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dajas:

a) kura saskana ar Direktivu 2009/156/EK uzskatama par brivu no Afrikas zirgu méra un kura 2 gadu
laika pirms nosatiSanas dienas nav bijis klinisku, serologisku (nevakcinétiem zirgu dzimtas
dzivniekiem) vai epidemiologisku pieradijumu par Afrikas zirgu méri un kura pédéjos 12 ménesos
pirms nosatianas dienas nav veikta vakcinacija pret $o slimibu;

b) kura 2 gadu laika pirms nosatidanas dienas nav konstatéts Venecuélas zirgu encefalomielits;
c) kura 6 ménesus pirms nosatisanas dienas nav konstatéta vaislas sérga;
d) kura 6 ménesus pirms nosatiSanas dienas nav konstatéti zirgu Jaunie ienasi.

I.1.4.  Sis dzivnieks nav no tadas novietnes un saskana ar mana riciba eso3o informaciju 11.1.4.1. lidz 11.1.4.7. punkt3
noraditajos periodos nav bijis saskaré ar dzivniekiem no tadam saimniecibam, uz kuram [.1.4.1. lidz
11.1.4.7. punkta minéto iemeslu dé] attiekusies aizlieguma rikojumi, un $adi periodi ilgst:

®I.1.4.1. attieciba uz zirgu dzimtas dzivniekiem, par kuriem pastav aizdomas, ka tie saslimusi ar vaislas
sérgu, —
@vaj nu  [6 méneSus no pédsjas dienas, kad bijusi faktiska vai iespéjama saskare ar dzivnieku,
par kuru pastav aizdomas, ka tas saslimis ar vaislas sérgu vai inficgjies ar Trypanosoma
equiperdum;]

@un/vai [attieciba uz érzeliem — lidz kamér dzivnieks kastréts;]

@unjvai 30 dienas péc telpu tirisanas un dezinfekcijas pabeigdanas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]]

®11.1.4.2. attieciba uz zirgu Jaunajiem ienasiem —
@vainu [6 ménedus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kam ir &1 slimiba vai kam ir pozitivs
izraisitajpatogéna Burkholderia mallei vai & patogéna antivielu noteik$anas testa
rezultats, tikusi nokauti un iznicinati;]

@un/vai [30 dienas péc telpu tirisanas un dezinfekcijas pabeigdanas dienas pac tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki tikusi nokauti un iznicinati;]]
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VALSTS AtpakalieveSana péc pagaidu eksportéSanas uz ne vairak ka 90 dienam

Konkrétas sacensibas. Registréts zirgs

Il.a Sertifikata atsauces Nr. Il.b Vietejas uzskaites Nr.

I1.1.5.

I1.2.

2.1,

I1.2.2.

11.1.4.3. attieciba uz zirgu encefalomielitu (jebkura forma) —
@vainu [6 ménedus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kam ir &1 slimiba, tikusi nokauti;]

@ unfvai [6 ménesus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kas inficgjusies ar virusu, kur$
izraisa Rietumnilas drudzi vai zirgu encefalomielitu (Austrumu vai Rietumu), ir gajusi
boja, aizvakti no saimniecibas vai pilnigi atkopusies;]

@un/vai [30 dienas péc telpu tirisanas un dezinfekcijas pabeigdanas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]

11.11.4.4. attieciba uz zirgu infekciozo anémiju — lidz dienai, kura inficétie dzivnieki ir nokauti, bet saimnieciba
esoso atlikudo zirgu dzimtas dzivnieku asins paraugiem, kas nemti divas reizes ar 3 ménesu
starplaiku, izdarot imandifazijas reakciju agara gela (AG/D jeb Koginsa testu), ir iegats negativs
rezultats;

11.1.4.5. attieciba uz vezikularo stomatitu —
@vainu [6 ménedus péc pedéja gadijuma;]

@unjvai [30 dienas péc telpu tiridanas un dezinfekcijas pabeigdanas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]
11.1.4.6. attieciba uz trakumsérgu — 30 dienas péc pédéja gadijuma un telpu tirianas un dezinfekcijas
pabeigSanas dienas;

11.1.4.7. attieciba uz Sibirijas meri — 15 dienas péc pedgja gadijuma un telpu tiridanas un dezinfekcijas
pabeigdanas dienas.

Saskana ar mana riciba eso$o informaciju 15 dienu laika pirms dzivnieka nosatidanas dienas tas nav bijis
saskare ar inficétu zirgu dzimtas dzivnieku vai tadu zirgu dzimtas dzivnieku, par kuru pastav aizdomas, ka tam
ir infekcijas slimiba vai lipiga slimiba.

Uzturésanas vietas un pirmseksporta izolacijas apliecingjums

Dzivnieks ir importéts nosatiSanas valsti vai tas teritorijas daja ..........coovvviiiiiiiiiiiininns (ieraksta datumu)
@vainu  [tieSino ES dalibvalsts ..........cccccoevvveiienn. (ieraksta ES dalibvalsts nosaukumu);]
@ yaj [no valsts vai tas teritorijas dajas ........................ (ieraksta valsts nosaukumu) ar nosacijumiem,

kas ir vismaz tikpat stingri ka 3aja sertifikata aprakstitie;]

dzivnieks ir izvests no Savienibas

@vainu  [mazak neka pirms 30 dienam un kop3 izve$anas no Savienibas nav bijis tada valsti vai tada tas
teritorijas daja, kas nav ieklauta taja pasa sanitaraja grupa. NosufiSanas valsti vai Sis valsts
teritorijas dala tas turéts saimniecibas veterinara uzraudziba, atseviskos stallos, nenonakot saskaré
ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kuriem ir zemaks veselibas statuss, iznemot sacensibu laiku, un
piedalijies sacensibas vai turéts stallos kopa ar zirgiem, kas piedalas LG Pasaules ¢empionata

@vainu  [Mehiko aglomeracija, Meksika;]]
@univai [Maiami, Amerikas Savienotajas Valsts;]

@ yaj [Sanhaja, Kina;]]
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VALSTS AtpakalieveSana péc pagaidu eksportéSanas uz ne vairak ka 90 dienam
Konkrétas sacensibas. Registréts zirgs

Il.a Sertifikata atsauces Nr. Il.b Vietejas uzskaites Nr.
@yaj [mazak neka pirms 60 dienam un kop$ izve$anas no Savienibas nav bijis tada valsti vai tada tas

teritorijas dala, kas nav ieklauta taja pasa sanitaraja grupa. NosdtiSanas valsti vai Sis valsts
teritorijas dala tas turéts saimniecibas veterinara uzraudzib3, atseviskos stajlos, nenonakot saskaré
ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kuriem ir zemaks veselibas statuss, iznemot sacensibu laiku, un
piedalijies sacensibas vai turéts stajlos kopa ar zirgiem, kas piedalas

@yainu  [AZIJas SPEIES ....uvvvriiiieeeiiiiie e (ieraksta vietu).]]

@yaj [Amerikas speles® ... (feraksta vietu).]]
@yaj [Apvienoto Arabu Emiratu |zturibas pasaules kausa.]]

@vai [mazak neka pirms 90 dienam un kop$ izvesanas no Savienibas nav bijis tada valsti vai tada tas
teritorijas daja", kas nav ieklauta taja pasa sanitaraja grupa. Nositisanas valsti vai &is valsts
teritorijas dala tas turéts saimniecibas veterinara uzraudziba, atseviskos stallos, nenonakot saskare
ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kuriem ir zemaks veselibas statuss, iznemot sacensibu laiku, un
piedalijies sacensibas vai turéts stallos kopa ar zirgiem, kas piedalas

@vyainu  [olimpisko spaju priek8sacikstes ..........ccccceeeeeeeee.... (ieraksta vietu).]]

@yaj [OliMPISKAjaS SPEIES .....cceeeeieeieeeeieeecieceee e (ieraksta vietu).]]

@Dyaj [ParalimpiSKajas SPEIBS ......evieerieieinieeeee i eee e e e (ieraksta vietu).]]
@yaj [Pasaules Jasanas sporta spélés / Pasaules ¢empionata ................. (ieraksta vietu).]]

@ yaj [Apvienoto Arabu Emiratu Starptautiskaja Konkdra liga.]]

11.3. Dzivnieka labturibas apliecingjums

1.28. bloka aprakstitais dzivnieks ir $odien!” parbaudits un atzits par piemérotu parvietoSanai paredzétaja
celojuma, un ir istenoti pasakumi ta veselibas un labturibas sekmigai aizsargaSanai visos cejojuma posmos.

Piezimes

| daja

1.8. bloks.  Norada Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma 3. aile doto valsts vai tas teritorijas dajas
kodu.

I.15. bloks. Norada registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numuru
(lidmasinam) vai nosaukumu (kugiem) un registracijas informaciju. IzkrauSanas un parkrau$anas gadijuma
nosatitajam jainformé ieve$anas Savieniba robezkontroles punkts.

1.23. bloks. Janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

1.28. bloks. [Identifikacijas sistéma: dzivniekam jabat ar individualu identifikatoru, kur§ dod iespéju uz dzivnieku attiecinat
identifikacijas dokumentu, kas definéts Komisijas Tsteno$anas regulas (ES) 2018/659 2. panta b) punkta.
Norada identifikacijas sistemu (piem., krotilija, tetovéjums, degzime, transponderis) un izmantoto dzivnieka
anatomisko vietu. Jabat noraditam lidzi dotas pases numuram un to apstiprinaju$as kompetentas iestades
nosaukumam.

Vecums: dzim$anas datums (dd/mm/gggg).
Dzimums: (M = viri§ks, F = sievisks, C = kastréts).
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VALSTS AtpakalieveSana péc pagaidu eksportéSanas uz ne vairak ka 90 dienam
Konkrétas sacensibas. Registréts zirgs
Il.a Sertifikata atsauces Nr. Il.b Vietéjas uzskaites Nr.
Il dala
™ Sertifikatam jabat izdotam dzivnieka iekrauSanas diena vai pedéja darbdiena, pirms dzivnieks iekrauts nosatisanai

uz galamérka dalibvalsti Savieniba.

S registréta zirga atpakalieve$ana péc pagaidu eksportésanas nav atjauta, ja dzivnieks ir iekrauts pirms dienas,
kura atlauta atpakalieve3ana Savieniba no attiecigas Il.1.1. punkta minétas valsts vai tas teritorijas dalas, vai
perioda, kad Savieniba attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku ieve$anu no $is nositiSanas valsts vai tas teritorijas

dalas ir noteikusi ierobeZojosus pasakumus.

@ Valsts vai tas teritorijas dajas kods un sanitara grupa, kas noraditi Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/659
| pielikuma attiecigi 3. un 5. ailé.

® Apgalvojumu svitro, ja I1.1.3. punkta apliecinajums attiecas uz visu nosatisanas valsts teritoriju.

@ Lieko svitro.

® To vida Visamerikas spéles, Dienvidamerikas spéles, Vidusamerikas un Karibu valstu spéles.

Sis veselibas sertifikats:

a) ir sagatavots vismaz valoda, ko saprot sertificétajs, un viena no galamérka dalibvalsts un tas dalibvalsts oficialajam
valodam, kura registrétais zirgs tiks ievests Savienibas teritorija un kura tam tiks veiktas veterinaras
robezkontroles parbaudes;

b) ir paredzéts vienam sanémeéjam;
c) ir parakstits un apzimogots krasa, kas atSkiras no drukas krasas;
d) vai nu sastav no vienas papira lapas, vai ari visas vajadzigas papira lapas veido vienu veselumu, kas ir nedalams,

jo irierakstiti lapu numuri un lapu kopskaits, ka ari katras lapas augSpuseé ir noradits sertifikata atsauces numurs,
turklat is lapas ir saskavotas un apzimogotas.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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Ipasnieka vai ta parstavja deklaracija
registréta zirga atpakalieveSanai péc pagaidu eksportéSanas uz sacensibam

Dzivnieka identifikacija’"

Suga (zinatniskais Identifikacijas sistema  Identifikacijas Nr. Vecums Dzimums
nosaukums)

Equus caballus e e i

Es, apaksa parakstijies ieprieks$ aprakstita registréta zirga ipasnieks® vai ipasnieka parstavis®, ar $o apliecinu, ka:

- Siszirgs
@ vaj nu [no Savienibas uz nosatisanas valsti ticis uz laiku eksportéts ........................ (feraksta datumu), mazak
neka 60 dienas® vai 90 dienas® pirms &is deklaracijas izdo3anas dienas;]
@ yaj [ievests nosatiSanas valsti .......... (feraksta datumu) NO .......cccoeeveieiennes (ieraksta tas valsts nosaukumu,

no kuras zirgs ir ievests nosatisanas valsti);]
zirgs uz laiku ir eksportéts no Savienibas, lai piedalitos

@vajnu [AzZijas SPEIES ......ocoviiiiiiiiiiii e (ieraksta vietu);]

@vyaj [Amerikas SPaIEs® ............oviiiieii e (ieraksta vietu);]

@vyaj [Apvienoto Arabu Emiratu Izturibas pasaules kauss;]

@ yaj [olimpisko spéju priek§Sacikstes ..........cccooevuvieevnennnns (feraksta vietu);]

@ yaj [OlIMPISKAJES SPEIES ... ieeeieiiiii i e e e (ieraksta vietu);]

@yaj [paralimpiskajas SPEIES ..............coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieee e (ieraksta vietu);]
@ yaj [Pasaules JaSanas sporta spélés/Pasaules ¢empionata ............. (feraksta vietu);]
@ vyai [LG Pasaules ¢éempionata, kur$ notiek

@vainu  [Mehiko aglomeracija, Meksika;]
@univai  [Maiami, Amerikas Savienotajas Valstis;]
@yaj [Sanhaja, Kina;]
@vaj [Apvienoto Arabu Emiratu Starptautiskaja Konkira liga.]
- 15 dienu laika pirms nosatiSanas dienas zirgs nav bijis saskaré ar dzivniekiem, kuriem ir infekcijas slimibas vai lipigas
slimibas, ko var pamest uz zirgu dzimtas dzivniekiem;
- ir izpilditi uzturédanas un pirmseksporta izolacijas nosacijumi, kas nosatiSanas valstij vai tas teritorijas dalai piemérojami
saskana ar lidzi dota veselibas sertifikata I1.2. punktu;
— transportéSanu istenos t3, lai visos celojuma posmos sekmigi aizsargatu zirga veselibu un labturibu.

Tpasnieka® vai parstavja® vards, UZVAIAS UN OIESE: ... ...oiiiiiiiiiiiie et

Datums: ... (dd/imm/gggg)

(Paraksts)

M Identifikdcijas sistéma: dzivniekam jabat ar individualu identifikatoru, kurs dod iespéju uz dzivnieku attiecinat identifikacijas
dokumentu, kas definéts Komisijas Tsteno$anas regulas (ES) 2018/659 2. panta b) punkta. Norada identifikacijas sistemu
(piem., krotalija, tetovéjums, degzime, transponderis) un izmantoto dzivnieka anatomisko vietu.

Ja dzivniekam ir lidzi dota pase, jabit noraditam tas numuram un to apstiprinajusas kompetentas iestades nosaukumam.
Vecums: dzim$anas datums (dd/mm/gggg).
Dzimums: (M = viri§ks, F = sievisks, C = kastréts).

@ Lieko svitro.

) To vidi Visamerikas spéles, Dienvidamerikas spéles, Vidusamerikas un Karibu valstu spéles.”
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2. nodala

Veselibas sertifikata paraugs un deklaracijas paraugs, kas izmantojams tadu registrétu sacikSu zirgu atpakalieveSanai
Savieniba, kuri uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas, bijusi eksportéti dalibai konkrétas zirgu skrieSanas sacikstes
Australija, Kanada, Amerikas Savienotajas Valstts, Honkonga, Japana, Singapura, Apvienotajos Arabu Emiratos vai
Katara

(starptautiskas grupas/klases sanaksmes, Japanas kauss, Melburnas kauss, Dubaijas zirgu skrie$anas sacikSu pasaules
kauss, Honkongas starptautiskas zirgu skrie$anas sacikstes).

VALSTS: Veselibas sertifikats Eiropas Savienibai
1.1.  Nosdtitajs 1.2.  Sertifikata atsauces Nr. l.2.a.
Nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Talr. 1.4. Vietéja kompetenta iestade
1.5, Sanéméjs 1.6.
Nosaukums
=]
g Adrese
2
b= Pasta indekss
2 Talr.
©
-1
gﬂ 1.7. lzcelsmes valsts ISO kods 1.8. Izcelsmes Kods [1.9. Galamérka ISO kods 1.110. Galamérka Kods
I~ regions valsts regions
s | | | | | |
T |1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérka vieta
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Nosaukums
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. I1zbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzekla veids 1.16. lebrauk$anas robezkontroles punkts Eiropas Savieniba
lidmasina [ kugis 0  dzelzcela vagons [J
autotransports L] cits L1 117. CITES numurs (numur)
Identifikacija
Atsauces uz dokumentiem
1.18. Dzlvnieka apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
0101
1.20. Daudzums
1
1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Plombas/trauka Nr. 1.24.
1.25. Dzivnieka sertifikacijas nollks:
Registréts zirgs O
1.26. 1.27. Importam vai ieve$anai Eiropas Savieniba O
1.28. Dzlvnieka identifikacija
Suga (zinatniskais Identifikacijas sistéema Identifikacijas Nr. Vecums Dzimums
nosaukums)
Equus caballus
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VALSTS

Atpakalievesana péc pagaidu eksportéSanas uz ne vairak ka 90 dienam
Konkrétas skrie$anas sacikstes. Registréts zirgs

Il daja. Sertifikacija

Il.a. Sertifikata atsauces Nr. ‘ Il.b. Vietéjas uzskaites Nr.

Dzivnieka veselibas un labturibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka 1.28. ailé aprakstitais dzivnieks:

1.1,

11.1.2.

I1.1.3.

11.1.4.

ir registréts zirgs, kas definéts Komisijas Tstenoanas regulas (ES) 2018/659 2. panta c) punktz;

Sodien (') parbaudits, konstat&jot, ka tam nav klinisku slimibu pazimju vai acimredzamu ektoparazitu invazijas
pazimju;

nav paredzéts kauSanai saskana ar nacionalu programmu infekcijas slimibu un lipigo slimibu izskau$anai;
atbilst prasibam, ka apliecinats 8a sertifikata 11.1. I1dz I1.3. punkta;
tam ir [Tdzi dota rakstiska deklaracija, ko parakstijis zirga Tpasnieks vai ipadnieka parstavis.

Apliecinajums par nosatidanas valsti vai tas teritorijas daju un saimniecibu

Dzivnieks ir nosatits No ... (ieraksta valsts vai tas teritorijas dalas nosaukumu), t. i., no tadas
valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kuras kods $a sertifikata izdo$anas laika ir ................cccooeivenee (® un kura ir
ieklauta ... sanitaraja grupa (%).

Nositiéanas valsti ir obligati jazino par $adam slimibam: Afrikas zirgu méris, vaislas sérga (Trypanosoma
equiperdum), zirgu launie ienasi (Burkholderia mallei), zirgu encefalomielits (visu veidu, tostarp Venecuélas zirgu
encefalomielits), zirgu infekcioza anémija, vezikularais stomatits, trakumsérga un Sibirijas méris.

Sis dzivnieks ir nos(tits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas:

a) kura saskana ar Direktivu 2009/156/EK uzskatdma par brivu no Afrikas zirgu méra un kurd 2 gadu
laika pirms nosdtisanas dienas nav bijis kiinisku, serologisku (nevakcinétiem zirgu dzimtas
dzivniekiem) vai epidemiologisku pieradijumu par Afrikas zirgu méri, un kura 12 ménesus pirms
nosatiSanas dienas pret o slimibu nav veikta vakcinacija;

b) kura 2 gadu laika pirms nosdtisanas dienas nav konstatéts Venecuélas zirgu encefalomielits;
c) kura 6 ménesus pirms nositisanas dienas nav konstatéta vaislas sérga;
d) kura 6 ménesus pirms nosdtisanas dienas nav konstatéti zirgu |aunie ienasi;

Sis dzivnieks nav no tadas saimniecibas un saskand ar mana ricibd eso$o informaciju 11.1.4.1. Idz
11.1.4.7. punktad noraditajos periodos nav bijis saskaré ar dzivniekiem no taddam saimniecibam, uz kuram
11.11.4.1. idz 11.1.4.7. punkta minéto iemeslu dé| attiekusies aizlieguma rikojumi, un 8adi periodi ilgst:

(®)[I1.1.4.1. attieciba uz zirgu dzimtas dzivniekiem, par kuriem pastdv aizdomas, ka tie saslimusi ar vaislas
sérgu, —

(%) vai nu [6 ménesus no pédéjas dienas, kad bijusi faktiska vai iesp&jama saskare ar dzivnieku, par
kuru pastav aizdomas, ka tas saslimis ar vaislas sérgu vai inficgjies ar Trypanosoma
equiperdum;)

(% un/vai [attieciba uz érzeliem — lidz kamér dzivnieks kastréts;]

(%) un/vai [30 dienas péc telpu tirisanas un dezinfekcijas pabeig$anas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]]
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VALSTS

AtpakalieveSana péc pagaidu eksportéSanas uz ne vairak ka 90 dienam
Konkrétas skrie$anas sacikstes. Registréts zirgs

Il.a. Sertifikata atsauces Nr. II.b. Vietéjas uzskaites Nr.

I1.1.5.

I1.2.

11.2.1.

(®)[I.1.4.2. attiecTba uz zirgu launajiem ienasiem —

(%) vai nu [6 ménedus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kam ir &7 slimiba vai kam ir pozitivi
izraisttajpatogéna Burkholderia mallei vai 82 patogéna antivielu noteikSanas testa rezultati,
tikugi nokauti un iznicinati;]

(%) un/vai [30 dienas péc telpu tirianas un dezinfekcijas pabeigsanas dienas pé&c tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki tikusi nokauti un iznicinati;]]

11.1.4.3. attieciba uz zirgu encefalomielitu (jebkura forma) —
(%) vai nu [6 ménesus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kam ir §T slimiba, tikusi nokauti;]

(%) un/vai [6 ménesus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kas inficgjusies ar virusu, kurs izraisa
Rietumnilas drudzi vai zirgu encefalomielitu (Austrumu vai Rietumu), ir gajusi boja, aizvakti
no saimniecibas vai pilnigi atkopusies;]

(% un/vai [30 dienas péc telpu tiridanas un dezinfekcijas pabeig$anas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]

11.11.4.4. attiectba uz zirgu infekciozo anémiju — [1dz dienai, kura infic&tie dzivnieki ir nokauti, bet saimnieciba
esoSo atlikuSo zirgu dzimtas dzivnieku asins paraugiem, kas nemti divas reizes ar 3 ménesu
starplaiku, izdarot imdndiflizijas reakciju agara gela (AGID jeb Koginsa testu), ir ieglts negativs
rezultats;

11.11.4.5. attiectba uz vezikularo stomatitu —
(%) vai nu [6 ménesus péc pédéja gadijuma;]

(% un/vai [30 dienas péc telpu tiridanas un dezinfekcijas pabeig$anas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]

I1.11.4.6. attieciba uz trakumsérgu — 30 dienas pé&c pédéja gadijuma un telpu tiridanas un dezinfekcijas
pabeig8anas dienas;

11.1.4.7. attiecba uz SibTrijas méri — 15 dienas péc pédgja gadijuma un telpu tiriSanas un dezinfekcijas
pabeigdanas dienas.

Saskana ar mana riciba eso$o informaciju 15 dienu laika pirms dzivnieka nositi$anas dienas tas nav bijis
saskaré ar inficdtu zirgu dzimtas dzivnieku vai tadu zirgu dzimtas dzivnieku, par kuru pastav aizdomas, ka tam ir
infekcijas slimTba vai lipiga slimib

Uztureé$anas vietas un pirmseksporta izolacijas apliecinajums
Dzivnieks nositidanas valsti vai tas teritorijas dala ir importéts ..o (ieraksta datumu)
(Y vainu [tiesino ES dalfbvalsts ................ccoooooiiiiinn. (ieraksta ES dalibvalsts nosaukumu), lai piedalitos
(Y vai nu [Japanas kausa;]
(4 vai [Melburnas kausa;]
(4 vai [Dubaijas zirgu skrieSanas sacikSu pasaules kausa;]

(%) vai [Honkongas starptautiskajas zirgu skrieSanas sacikstés;]
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ymi
VALSTS AtpakalieveSana péc pagaidu eksportéSanas uz ne vairak ka 90 dienam
Konkrétas skrie$anas sacikstes. Registréts zirgs
Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b. Vietéjas uzskaites Nr.
() vai [no Australijas (), Kanadas (), Amerikas Savienotajam Valstim (%), Honkongas (%), Japanas (*),
Singaparas (%), Apvienotajiem Arabu Emiratiem (%) vai Kataras (%), lai piedalitos Starptautiskas
grupas/klases sanaksmés nosdatidanas valstr;]

11.2.2. ciktal iespéjams noskaidrot un atbilstosi $im sertifikatam pievienotajai zirga Tpagnieka (%) vai ta parstavja (%)
deklaracijai, dzivnieks:

— nav arpus Savienibas bez partraukuma bijis ilgak par 90 dienam, ietverot planotas atgrie$anas dienu, kas
noradita §aja sertifikata;

— nav bijis arpus nositi$sanas valsts vai — Starptautiskas grupas/klases sanaksmju gadijuma — nav bijis
arpus Australijas, Kanadas, Amerikas Savienotajam Valstim, Honkongas, Japanas, Singapras,
Apvienotajiem Arabu Emiratiem vai Kataras;

— uzturgjies saimniecibas veterinara uzraudziba, izvietots atsevidkos stallos, nenonakot saskaré ar zirgu
dzimtas dzivniekiem, kuriem ir zemaks veselibas statuss, iznemot skrieSanas saciksu laika;

11.2.3. dzlvnieks nosutisanas valstT ir ievests atbilstigi veterinarajiem nosacijumiem, kas ir vismaz tikpat stingri, ka
noteikts 8aja veselibas sertifikata.

11.3. Dzivnieka labturibas apliecinajums
1.28. ailé aprakstitais dzivnieks ir $odien (") parbaudits un atzits par piemérotu parvietosanai paredzétaja
celojuma, un ir Tstenoti pasakumi ta veselibas un labturibas sekmigai aizsargasanai visos celojuma posmos.

Piezimes

| daja:

1.8. aile. Norada Komisijas Tstenosanas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma 3. ailé doto valsts vai tas teritorijas dalas kodu.

1.115. aile. Norada redistracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numuru
(lidmasinam) vai nosaukumu (kugiem) un registracijas informaciju. Izkrausanas un parkrausanas gadijuma
nosatitajam jainformé ieve$anas Savieniba robezkontroles punkts.

1.23. aile. Janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

1.28. aile. Identifikacifas sistéema: dzivniekam jabit ar individualu identifikatoru, kurs dod iespé&ju uz dzivnieku attiecinat
identifikacijas dokumentu, kas definéts Komisijas Tstenoganas regulas (ES) 2018/659 2. panta b) punkta. Norada
identifikacijas sistému (piem., krotalija, tetovéjums, degzime, transponderis) un izmantoto dzivnieka anatomisko
vietu. Jabat noraditam ITdzi dotas pases numuram un to apstiprinajusas kompetentas iestades nosaukumam.
Vecums: dzim&anas datums (dd/mm/gggg).

Dzimums: (M = viri8ks, F = sievisks, C = kastréts).

1l daja

(")  Sertifikatam jabat izdotam dzivnieka iekrau$anas diena vai pédéja darbdiena, pirms dzivnieks iekrauts nositisanai uz
galamérka dalibvalsti Savieniba.
$a registréta zirga atpakalieve$ana p&c pagaidu eksporté$anas nav atlauta, ja dzivnieks ir iekrauts pirms dienas, kura
atlauta atpakalieve$ana Savieniba no attiecigas 11.1.1. punkta minétas valsts vai tas teritorijas dalas, vai perioda, kad
Savieniba attieciba uz pret dzivu zirgu dzimtas dzivnieku ieve$anu no §is nositianas valsts vai tas teritorijas dalas ir
noteikusi ierobezojosus pasakumus.

(3 Valsts vai tas teritorijas dalas kods un sanitara grupa, kas noraditi Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/659

| pielikuma attiecigi 3. un 5. ailé.

(®)  Apgalvojumu svitro, ja I1.1.3. punkta apliecinajums attiecas uz visu nositianas valsts teritoriju.

(%) Lieko svitro.
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VALSTS

AtpakalieveSana péc pagaidu eksportéSanas uz ne vairak ka 90 dienam
Konkrétas skrie$anas sacikstes. Registréts zirgs

Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b. Vietéjas uzskaites Nr.

Sis veselibas sertifikats:

a)

b)

c)

ir sagatavots vismaz valoda, ko saprot sertificétajs, un viena no galamérka dalibvalsts un tas dalibvalsts oficialajam
valodam, kura registrétais zirgs tiks ievests Savienibas teritorija un kura tam tiks veiktas veterinaras robezkontroles
parbaudes;

ir paredzé&ts vienam sanéméjam;
ir parakstits un apzimogots krasa, kas atSkiras no drukas krasas;

vai nu sastav no vienas papira lapas, vai art visas vajadzigas papira lapas veido vienu veselumu, kas ir nedalams, jo ir
ierakstiti lapu numuri un lapu kopskaits, ka arT katras lapas aug3pusé ir noradits sertifikata atsauces numurs, turklat 8is
lapas ir saskavotas un apzimogotas.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:

Datums: Paraksts:

Zimogs:
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Ipasnieka vai ta parstavja deklaracija
registréta zirga atpakalieve$anai péc ta pagaidu eksportéSanas uz zirgu skrie§anas sacikstém

Dzivnieka identifikacija (')

Suga |dentifikacijas sistéma |dentifikacijas Nr. Vecums Dzimums
(zinatniskais nosaukums)

Equus caballus

Es, apaksa parakstijies iepriek$ aprakstita registréta zirga Tpasnieks (?) vai ipadnieka parstavis (%), ar o apliecinu, ka:

—  8is zirgs
() vai nu [ no SavienTbas uz nositi$anas valsti ticis uz laiku ekSport&ts ....................ccccooovovoieecen. (ieraksta datumu), mazak
neka 90 dienas pirms §Ts deklaracijas izdoSanas;]
(?) vai [ievests nosttisanas valstT ..............cccooevviiiiiis (leraksta datumu) NO .......cccoovvveeiieeie e (feraksta tas

valsts nosaukumu, no kuras zirgs ir ievests nosatisanas valsti);]
—  zirgs uz laiku ir eksportéts no Savienibas, lai piedalitos
() vainu [Japanas kausa;]
(?) vai [Melburnas kausa;]
(3 vai [Dubaijas zirgu skrieSanas sacik$u pasaules kausa;]
(?) vai [Honkongas starptautiskajas zirgu skrieSanas sacikstés;]

() vai [Starptautiskas grupas/klases sanaksmé Australija (%), Kanada (?), Amerikas Savienotajas Valstis (?), Honkonga (?),
Japana (%), Singapara (%), Apvienotajos Arabu Emiratos (%) vai Katara (?);]

— 15 dienas pirms nosatiSanas dienas zirgs nav bijis saskaré ar dzivniekiem, kuriem ir infekcijas slimibas vai lipigas slimibas, ko
var parnest uz zirgu dzimtas dzivniekiem;

— ir izpilditi uzturé3anas un pirmseksporta izolacijas nosacijumi, kas nositiSanas valstij vai tas teritorijas dalai piemérojami
saskana ar I1dzi dota veselibas sertifikata 11.2. punktu;

— transporté8anu Tstenos ta, lai visos celojuma posmos sekmigi aizsargatu zirga veselibu un labturibu.

Tpasnieka (2) vai parstavja (2) vards, uzvards un adréSe: ...,

Datums: ....c.cooveeeiiie s (dd/mm/gg99)

(")  Identifikacijas sistéina: dzivniekam jabat ar individualu identifikatoru, kur$ dod iesp&ju uz dzivnieku attiecinat identifikacijas dokumentu, kas
definéts Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/659 2. panta b) punkta. Norada identifikacijas sistému (piem., krotalija, tetovéjums, degzime,
transponderis) un izmantoto dzivnieka anatomisko vietu.

Ja dzivniekam ir [1dzi dota pase, jabt noraditam tds numuram un to apstiprindjusas kompetentéas iestddes nosaukumam.
Vecums: dzim$anas datums (dd/mm/gggg).
Dzimums: (M = virisks, F = sievisks, C = kastréts).

(®»  Lieko svitro.
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3. DALA

Importésana

A iedala

Veselibas sertifikata paraugi un deklaracijas paraugs individualu registrétu zirgu, registrétu zirgu dzimtas dzivnieku vai
vaislai un produktivai izmantoSanai paredz&tu zirgu dzimtas dzivnieku importam Savieniba

VALSTS: Veselibas sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosutitajs 1.2. Sertifikata atsauces Nr. l.2.a.
Nosaukums
Adréae 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr.
1.4, Vietéja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6.
MNosaukums
Adrese
=
5 Pasta indekss
= Talr.
("]
a
ﬁ .7. lzcelsmes /SO kods |.8. lzcelsmes  Kods 1.9. Galamérka 1SO 1.10. Galameérka  Kods
N valsts regions valsts kods regions
§ I ||
o
-]
I.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérka vieta
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Nosaukums
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekrausanas vieta 1.14. lzbraukSanas datums
1.15. Transportlidzekla veids 1.16. lebrauksanas robezkontroles punkts Eiropas Savieniba

lidmasina kugis dzelzcela vagons
autotransports | cits
Identifikacija

Atsauces uz dokumentiem

1.17. CITES numurs (numuri)

I.18. Dzivnieka apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
0101
1.20. Daudzums
1
.21, 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Plombas/trauka Nr. 1.24.

1.25.

Registréts zirgs

Dzivnieka sertifikacijas noltks:

registréts zirgu dzimtas dzivnieks

vaislai un produktivai izmantosanai

1.26.

1.27. Importam vai ieve$anai Eiropas Savieniba

1.28.

Suga (zinatniskais nosaukums)

Dzivnieka identifikacija

Identifikacijas sistema Identifikacijas Nr. Vecums Dzimums
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VALSTS Importésana. Registréts zirgs, registréts zirgu dzimtas dzivnieks vai

vaislai un produktivai izmantoSanai paredzéts zirgu dzimtas dzivnieks

ll.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b. Vietéjas uzskaites Nr.

Il daja. Sertifikacija

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts, ar So apliecinu, ka |.28. bloka aprakstitais dzivnieks:

1.1,
1.1.1.

I.1.2.

11.3.  Sis dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dajas:

b) kura 2 gadu laika pirms nosatidanas dienas nav konstatéts Venecuélas zirgu encefalomielits;
c) kura 6 menesus pirms nosatisanas dienas nav konstatéta vaislas sérga;
d) kura 6 ménesus pirms nosatisanas dienas nav konstatéti zirgu Jaunie ienasi.
Mvainu [e) kura 6 ménesus pirms nosttidanas dienas nav konstatéts vezikularais stomatits;
Myaj [e) kura 6 méne5u laika pirms nosidtisanas dienas ir bijusi vezikulara stomatita gadijumi un

Dzivnieka veselibas un labturibas apliecinijums

Myai nu  [ir registréts zirgu dzimtas dzivnieks, kas definéts Direktivas 2009/156/EK 2. panta c) punkts, bet kas
nav zirgs;]

Myai [ir registréts zirgs, kas definets Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2018/659 2. panta c) punkta;]

Myai [ir vaislai un produktivai izmantoSanai paredzéts =zirgu dzimtas dzivnieks, kas definéts
Direktivas 2009/156/EK 2. panta e) punkta;]

ir no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, no kuras ir atlauta augstak pirmaja ievilkuma minétas zirgu

dzimtas dzivnieku kategorijas importéSana uz Savienibu;

Sodien’® parbaudits, konstatéjot, ka tam nav klinisku slimibu pazimju vai acimredzamu ektoparazitu invazijas

pazimju;

nav paredzéts kauSanai saskana ar nacionalu programmu infekcijas slimibu un lipigo slimibu izskausanai;

atbilst prasibam, ka apliecinats 8a sertifikata I1.1. lidz I1.5. punkta;

tam ir Iidzi dota rakstiska deklaracija, ko parakstijis dzivnieka ipasnieks vai ipasnieka parstavis.

Apliecingjums par nositisanas treso valsti vai tas teritorijas daju un saimniecibu

Sis dzivnieks ir NOSGS NO ...coeeeeeeeeeeeeeeenn. (ieraksta valsts vai tas teritorijas dajas nosaukumu), t.i., no
tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kuras kods $a sertifikata izdosanas dienaiir...... 3 un kura irieklauta
.............. sanitaraja grupa®®,

Nositisanas valsti ir obligati jazino par $adam slimibam: Afrikas zirgu meéris, vaislas sérga (Trypanosoma
equiperdum), zirgu launie ienasi (Burkholderia mallei), zirgu encefalomielits (visu veidu, ari Venecuélas zirgu
encefalomielits), zirgu infekcioza anémija, vezikularais stomatits, trakumsérga un Sibirijas méris.

a) kura saskana ar Direktivu 2009/156/EK uzskatama par brivu no Afrikas zirgu méra un kura 2 gadu
laika pirms nosutidanas dienas nav bijis klinisku, serologisku (nevakcinétiem zirgu dzimtas
dzivniekiem) vai epidemiologisku pieradijumu par Afrikas zirgu méri un kura pédéjos 12 menesos
pirms nosatianas dienas nav veikta vakcinacija pret o slimibu;

................... (ieraksta datumu), 21 dienas laika pirms nosatiSanas dienas, dzivniekam nemta
asins parauga testa rezultati bijusi ar negativu rezultatu uz vezikulara stomatita virusa antivielu
Myainu  [virusa neitralizacijas testa ar seruma atdkaidijumu 1 pret 32;]]

Myai [ELISA testa atbilstosi O/E “Sauszemes dzivnieku slimibu diagnostikas un vakeinu

rokasgramatas” (Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals)
attiecigas nodalas prasibam;]]
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VALSTS Importésana. Registréts zirgs, registréts zirgu dzimtas dzivnieks vai
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I1.1.4.  Sis dzivnieks nav no tadas novietnes un saskana ar mana riciba eso$o informaciju I1.1.4.1. lidz 11.1.4.7. punkta
noraditajos periodos nav bijis saskaré ar dzivniekiem no tadam saimniecibam, uz kuram I1.1.4.1. lidz
11.1.4.7. punkta minéto iemeslu dé| attiekusies aizlieguma rikojumi, un $adi periodi ilgst:

“[11.1.4.1.  attieciba uz zirgu dzimtas dzivniekiem, par kuriem pastav aizdomas, ka tie saslimusi ar vaislas
sérgu, —
Myvai nu  [6 méneSus no pédéjas dienas, kad bijusi faktiska vai iespéjama saskare ar dzivnieku,
par kuru pastav aizdomas, ka tas saslimis ar vaislas sérgu vai inficgjies ar
Trypanosoma equiperdurm;)

Munivai [attieciba uz érzeliem — lidz kamér dzivnieks kastréts;]

Munivai [30 dienas pec telpu tindanas un dezinfekcijas pabeigSanas dienas péc tam, kad visi
uznemigo sugu dzivnieki ir nokauti;]]

@1.4.2. attieciba uz zirgu launajiem ienasiem —
Uvaj nu  [6 ménesus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kam ir 81 slimiba vai kam ir pozitivs
izraisitajpatogéna Burkholderia mallei vai 53 patogéna antivielu noteikSanas testa
rezultats, tikusi nokauti un iznicinati;]

Mun/vai [30 dienas péc telpu tirisanas un dezinfekcijas pabeigsanas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki tikusi nokauti un iznicinati;])

1.1.4.3. attieciba uz zirgu encefalomielitu (jebkura forma) —
(vajnu [6 méneSus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kam ir & slimiba, tikusi nokauti;]

Mun/vai  [6 ménesus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kas inficgjusies ar virusu, kurs
izraisa Rietumnilas drudzi vai zirgu encefalomielitu (Austrumu vai Rietumu), ir gajusi
boja, aizvakti no saimniecibas vai pilnigi atkopusies;]

Mun/vai [30 dienas péc telpu tiridanas un dezinfekcijas pabeig§anas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]

11.11.4.4. attieciba uz zirgu infekciozo anémiju — lidz dienai, kura inficétie dzivnieki ir nokauti, bet
saimnieciba esoSo atlikuso zirgu dzimtas dzivnieku asins paraugiem, kas nemti divas reizes ar
3 meénesu starplaiku, izdarot imandifazijas reakciju agara gela (AGID jeb Koginsa testu), ir iegats
negativs rezultats;

11.1.4.5. attieciba uz vezikularo stomatitu —

Uvainu  [6 méneSus péc pedéja gadijuma;]

Mun/vai  [30 dienas péc telpu tiridanas un dezinfekcijas pabeigSanas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]

1.11.4.6.  attieciba uz trakumsérgu — 30 dienas péc pedéja gadijuma un telpu tiridanas un dezinfekcijas
pabeigsanas dienas;
1.1.4.7. attieciba uz Sibirijas méri — 15 dienas péc pedéja gadijuma un telpu tiridanas un dezinfekcijas
pabeigSanas dienas.
11,5,  Saskana ar mana riciba eso3o informaciju 15 dienu laika pirms dzivnieka nosatidanas dienas tas nav bijis
saskaré ar inficétu zirgu dzimtas dzivnieku vai tadu zirgu dzimtas dzivnieku, par kuru pastav aizdomas, ka
tam ir infekcijas slimiba vai lipiga slimiba.
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1.2

Myai nu

(5l gf

11.3.

Mvai nu

Myaj

Uzturésands vietas un pirmseksporta izolacijas apliecinajums

[1.2.1.

MEvai nu

sy aj

(Sl aj

2.1,

Mvai nu

(vai

Vismaz 90 dienas pirms nositiSanas dienas vai kop$s dzim$anas, ja dzivnieks ir jaunaks par
90 dienam, vai kop$ ievesanas, ja 90 dienu laika pirms nositisanas dienas dzivnieks ir tiesi
importéts no Savienibas, tas ir turéts veterinari uzraudzita saimnieciba, kas atrodas valsti vai tas
teritorijas da|a, kura ieklauta:

[A sanitaraja grupa, un vismaz 30 dienas pirms nosati$anas dienas tas ir turéts atseviski no zirgu
dzimtas dzivniekiem, kuriem ir atSkirigs veselibas statuss;]]

[B, C, D vai G sanitaraja grupa, un vismaz 30 dienas pirms nositi$anas dienas tas ir turéts
pirmseksporta izolacija veterinara uzraudziba, nenonakot saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem,
kuriem ir atskirigs veselibas statuss;]]

[E sanitaraja grupa, un apstiprinataja izolacijas centra, kas 1.11. bloka aprakstits ki izcelsmes
vieta, pasargats no vektoriem kukainiem, tas turéts

Myai nu  [vismaz 40 dienas pirms nosdtianas dienas;]]]

Mvai  [vismaz 30 dienas pirms nositidanas no valsts, kuru O/E atzinusi par oficiali brivu no
Afrikas zirgu méra, un

Myvai nu  [dzivnieks ir registréts zirgs, kas definéts Komisijas Isteno3anas regulas (ES)
2018/659 2. panta c) punkta;]]]]

Myaj [nositiSanas valsts neatrodas blakus valstij, kura 2 gadu laika pirms
nositisanas dienas ir konstatéti Afrikas zirgu méra gadijumi;]]]]

Dzivnieks ir nositits no valsts, kura vismaz dala teritorijas ir iek|auta F sanitaraja grupa, un vismaz
90 dienas pirms nositiS$anas dienas vai, ja dzivnieks ir jaunaks par 90 dienam, kop$ dzim$anas
ir turéts veterinari uzraudzita saimnieciba un vismaz 60 dienas pirms nositidanas dienas vai, ja
dzivnieks 60 dienu laika pirms nosatiS$anas dienas importéts tiesi no Savienibas, kop$ ievesanas
ir turéts 11.1.3. punkta aprakstitaja teritorijas dala, kura saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir
uzskatama par brivu no Afrikas zirgu méra, un ir turéts pirmseksporta izolacija
[apstiprinataja pret vektoriem aizsargataja karantinas punkta ..................cccciiinne (ieraksta
karantinas punkta nosaukumu) vismaz pédgjas 40 dienas pirms nosatidanas dienas, laika no
i (ieraksta datumu) lidz ............ccoeeen (ieraksta datumu), pret vektoriem
alzsargata]as lelpas norobeZots vismaz no briza divas stundas pirms saulrieta lidz bridim divas
stundas péc saullekta, trenéts oficiala veterinara uzraudziba, pirms izveSanas no stalliem to
apstradajot ar repelentu kombinacija ar insekticidu, kas iedarbojas pret Culicoides, ka ari stingra
izolacija no zirgu dzimtas dzivniekiem, kas netiek gatavoti eksportam ar vismaz tikpat stingriem
nosacijumiem ka pagaidu ievesanai vai importésanai Savieniba noteiktie nosacijumi.]]
[pastavigi norobeZots apstiprinataja pret wvektoriem aizsargataja karantinas punkia
. . (leraksta karantinas punkta nosaukumu) vismaz 14 dienas pirms
nosut‘éanas dtenas un, pastavigi monitoréjot aizsardzibu pret vektoriem, ir apstiprinats, ka pret
vektoriem aizsargataja karantinas punkta dala vektoru nav.]]

Vakcinacijas un veselibas testu apliecinajums

[1.3.1.

[1.3.1.
Myaji nu
Myaj

Dzivnieks nositiSanas valsti pret Afrikas zirgu méri nav vakcinéts, un nav informacijas, kas
liecinatu par agrak veiktu vakeinaciju;]

Dzivnieks ir vakcinéts pret Afrikas zirgu méri, un vakcinacija veikta:

[vairak neka 12 ménesus pirms nositisanas dienas;]]

[vairak neka 60 dienas un mazak neka 12 ménesus pirms dienas, kad tas ievests 11.1.3. punkta
a) apakSpunkta minataja valsti vai tada tas teritorijas dala, no kuras tas nosatits;]]



02018R0659 — LV — 20.12.2020 — 006.001 — 74

VALSTS

Importésana. Registréts zirgs, registréts zirgu dzimtas dzivnieks vai
vaislai un produktivai izmantoSanai paredzéts zirgu dzimtas dzivnieks

ll.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b. Vietéjas uzskaites Nr.

Mihai 1131,

11.3.2.
Myai nu

(i8)ygj

"11.3.3.
Myai nu

(yai

Sis dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta F sanitaraja
grupa, un pret Afrikas zirgu méri vakcinéts ................. (ieraksta datumu) ne agrak ka
24 ménesus, bet vismaz 40 dienas pirms ieveSanas pret vektoriem aizsargata karantina, saskana
ar razotija noradijumiem ievadot registrétu vakcinu, kas aizsarga pret Afrikas zirgu méra virusa
cirkulgjosiem serotipiem;]

Dzivnieks nav vakcinéts pret Venecuélas encefalomielitu 60 dienu laika pirms dienas, kad
dzivnieks nosatits no

[valsts, kura vismaz 2 gadus pirms nosdtiSanas dienas visas teritorijas dalas bijusas brivas no
Venecuélas encefalomielita;]

[valsts teritorijas dalas, kas ieklauta C vai D sanitaraja grupa un vismaz 2 gadus pirms
nosatidanas dienas bijusi briva no Venecuélas zirgu encefalomielita, un Venecuélas zirgu
encefalomielits ir konstatéts paréjas nosatisanas valsts teritorijas dajas, un

Myaj nu  [ir ar pilnu sakotnéjo kursu vakcinéts pret Venecuélas zirgu encefalomielitu un atbilstosi
razotija noradijumiem ne vélak ka 60 dienas un ne agrak ki 12 ménesus pirms
nositisanas dienas revakcinéts, ka ari vismaz 21 dienu pirms nositiSanas dienas turéts
pret vektoriem aizsargata karantina, $aja laika bijis kliniski vesels, ta temperatirai, kas
meérita katru dienu, visu laiku paliekot fiziologiskas normas robezas, turklat katram zirgu
dzimtas dzivniekam taja pasa saimnieciba, kuram konstatéta paaugstinata kermena
temperatara, kas meérita katru dienu, ir veiktas asins analizes Venecuélas zirgu
encefalomielita virusa izolésanai, kuru rezultati bijusi negativi;]]

Myaj [pret Venecuélas zirgu encefalomielitu nav vakcinéts un vismaz 21 dienu turéts pret
vektoriem aizsargata karantina, Saja laika bijis kliniski vesels, ta temperatdrai, kas mérita
katru dienu, visu laiku paliekot fiziologiskas normas robezas, turklat katram zirgu
dzimtas dzivniekam taja pasa saimnieciba, kuram konstatéta paaugstinata kermena
temperatira, kas mérita katru dienu, ir veiktas asins analizes Venecuélas zirgu
encefalomielita virusa izolé$anai, kuru rezultati bijusi negativi, un nosatamajam
dzivniekam ir ar negativiem rezultatiem veikts diagnostikas tests uz Venecuélas zirgu
encefalomielitu, izmantojot paraugu, kas nemts ne agrak ka 14 dienas péc dzivnieka
ieveSanas pret vektoriem aizsargataja karantina, un lidz nosatiSanai dzivnieks bijis
pasargats no vektoriem kukainiem;]]

Myaj [tam ir veikts Venecuélas zirgu encefalomielita noteik$anai paredzéts hemaglutinacijas
kavesanas tests, ko viena un taja pasa diena veikusi viena un ta pati laboratorija ar
paraugiem, kuri nemti divas reizes ar 21 dienas starplaiky, ......... (ieraksta datumu) un
,,,,,,,,,, , (ieraksta datumu), otrais paraugs 10 dienu laika pirms nositiSanas dienas,
nekonstatéjot antivielu titra paaugstinaSanos, ka ar tam ir veikts BL-PKR (reversas
transkripcijas polimerazes kédes reakcijas) tests Venecuélas zirgu encefalomielita
virusa genoma noteikSanai, kura, izmantojot paraugu, kas nemts 48 stundu laika pirms
nosatisanas, ......... (feraksta datumu), iegits negativs rezultits, un no RL-PKR
parauga nemsanas briza lidz iekrau$anai uz nosotianu dzivnieks no vektoriem bijis
pasargats, lietojot atlautu repelentu un insekticidu kombinaciju, bet stalli un
transportlidzekli, kura dzivnieks parvietots, veicot dezinsekciju;]]

dzivnieks ir vairak neka 180 dienas vecs nekastréts virisks zirgu dzimtas dzivnieks un

[ir nositits no valsts, kura par zirgu virusalo arteritu (EVA) obligati jazino, un 6 ménesu laika pirms
nositisanas dienas tas nav oficiali pazinots;])

[izmantojot asins paraugu, kas iegits ............... (feraksta datumu), 21 dienas laika pirms
nosatidanas dienas, ir testéts ar virusa neitralizacijas testu uz EVA, ar seruma atdkaidijumu 1 pret
4 iegastot negativu rezultatu;]]
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Myaj [izmantojot alikvotu no visas spermas, kas iegita ............... (ieraksta datumu), 21 dienas laika
pirms nositi$anas dienas, ar virusa izolacijas testu, polimerazes kédes reakciju (PKR) vai reallaika
PKR testéts uz EVA, iegastot negativu rezultatu;]]

Myaj [ir oficiala veterinara uzraudziba vakcinéts pret EVA ............... (ieraksta datumu) un atbilstosi
razotaja noradijumiem regularos starplaikos revakcinéts ar kompetentas iestades apstiprinatu
vakeinu, un sakotnéja vakcinacija veikta
UMvai nu  [pirms 2018. gada 1. oktobra — diena, kad nemts asins paraugs, kas péc tam testéts

ar virusa neitralizacijas testu uz EVA, ar seruma at$kaidijumu 1 pret 4 iegastot negativu
rezultatu;]]]

Myaj [pirms 2018. gada 1. oktobra — izolacijas perioda, kas nav parsniedzis 15 dienas,
istenots oficiala veterinara uzraudziba un sacies diena, kad nemts asins paraugs, kurs
Saja izolacijas perioda testéts ar virusa neitralizacijas testu uz EVA, ar seruma
atskaidijumu 1 pret 4 iegastot negativu rezultatu;]]]

Myaj [180 lidz 270 dienu vecuma oficiala veterinara uzraudziba notikusas izolacijas perioda
dzivniekam ir veikts virusa neitralizacijas tests uz EVA, ar seruma atSkaidijumu 1 pret
4 iegastot negativu rezultitu, vai So testu, izmantojot divus ar vismaz 10 dienu
starplaiku nemtus asins paraugus, viena un taja pasa diena izdarjusi viena un ta pati
laboratorija, iegistot stabilas vai sarikosas titra vértibas;]]]

Myaj [péc tam, kad dzivniekam ir veikis virusa neitralizacijas tests uz EVA, izmantojot asins
paraugu, kas nemts ne agrak ki 7 dienas péc tada nepartrauktas izolacijas perioda
sakuma, kura ilgums ir 21 diena péc vakcinacijas, ar seruma atSkaidijumu 1 pret 4
iegustot negativu rezultatu;]]]

Myaj [180 lidz 250 dienu vecuma péc tam, kad dzivniekam veikts virusa neitralizacijas tests
uz EVA, ar seruma atSkaidijumu 1 pret 4 iegistot negativu rezultatu, vai So testu,
izmantojot divus ar vismaz 14 dienu starplaiku nemtus asins paraugus, viena un taja
pasa diena izdarijusi viena un ta pati laboratorija, iegustot stabilas vai sarikoas titra
vértibas;]]]

Myai [dzivniekam ar negativu rezultatu veikts virusa izoléSanas tests, polimerazes kédes reakcija (PKR)
vai reallaika PKR uz EVA, izmantojot alikvotu no visas spermas, kas savakta péc dienas, kad 8a
dzivnieka asins paraugs, kur§ nemts ..........(leraksta datumu), 6 meéneSu laika pirms
nosatisanas dienas, testéts virusa neitralizacijas testa, ar seruma atkaidijumu vismaz 1 pret 4
iegustot pozitivu rezultatu;])

Myaj [iepriek$ uzradijis pozitivu rezultatu testa uz zirgu arterita virusa antivielam vai ir vakcinéts pret
EVA, un
a) seSu ménesu laika pirms nosdtiS8anas dienas divas secigas dienas testéSanas noloka

parots ar vismaz divam kévém, kuras septinu dienu laika pirms testa parosanas un vismaz
28 dienas pec tam ir turétas izolacija un kuras, ar seruma at$kaidijumu 1 pret 4 iegistot
negativu rezultatu, divreiz ir serologiski testétas uz EVA, izmantojot asins paraugus, kas
nemti testa paro$anas laika un vismaz 28 dienas péc testa parosanas, un

b) izmantojot asins paraugu, kas iegats ............(leraksta datumu), 21 dienas laika pirms

nosatidanas dienas, dzivniekam ir veikts virusa neitralizacijas tests uz EVA, un
Myajnu  [ar seruma atékaidijumu vismaz 1 pret 4 iegitais rezultats bijis pozitivs;]]]
(Myai [ar seruma atskaidijumu 1 pret 4 iegatais rezultats bijis negativs;]]]

Wyainu  [11.3.4. Sis dzivnieks ir nositits no Islandes, kas ir sertificéta ki no zirgu infekciozas anémijas oficiali
briva valsts, kura dzivnieks ir bez partraukuma uzturéjies kops dzimsanas un nav bijis saskaré
ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kas Islandé ievesti no citam zemém;]

Myaj [1.3.4. dzivniekam, iegastot negativu rezultatu, ir izdarita imandifizijas reakcija agara gela (AGID jeb

Koginsa tests) vai ELISA uz zirgu infekciozo anémiju, izmantojot asins paraugu, kas nemts
............... (ieraksta datumu), un tas darits 30 dienu laika pirms nosati$anas dienas;)
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(11.3.5.

mn.3.6.

[11.3.8.

ME.3.7.

dzivnieks ir nosotits no tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta B, D vai
E sanitaraja grupa, no Brazilijas, Kinas vai Taizemes, vai no valsts, kurd 3 gadu laika pirms
nositisanas dienas ir zinots par zirgu launo ienasu gadijumiem, un, izmantojot asins paraugu,
kas nemts .........ccoeiviiiinenn (feraksta datumu), 30 dienu laika pirms nosatiSanas dienas, tam
ir veikta komplementa saistidanas reakcija uz zirgu Jaunajiem ienasiem, ar seruma atkaidijumu
1 pret 5 iegastot negativu rezultatu;)

dzivnieks ir par 270 dienam vecaks nekastréts virisks vai sievisks zirgu dzimtas dzivnieks un tiek
nosutits no tadas valsts vai tadas tas teritorijas dajas, kas ieklauta B, D, E vai F sanitaraja grupa,
no Kinas vai Taizemes vai no valsts, kura 2 gadu laika pirms nosatidanas dienas ir zinots par
vaislas sérgas gadijumiem, un, izmantojot asins paraugu, kas nemts .......

(ieraksta datumu), 30 dienu laika pirms nosatisanas dienas, tam ir veikta komplementa
saistiSanas reakcija uz vaislas sérgu, ar seruma atskaidijumu 1 pret 5 iegastot negativu rezultatu,
un vismaz 30 dienas pirms un péc parauga nems$anas dzivnieks nav izmantots vaislai;]

Dzivnieks ir nosatits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas iekjauta C vai

D sanitaraja grupa, un

Mvai nu [nosatianas valsti vai tas teritorijas dala vismaz 2 gadu laika pirms nositis$anas dienas
nav oficiali zinots par zirgu encefalomielitu (Rietumu un Austrumu);]]

Myaj [izmantojot inaktivétu vakcinu pret zirgu encefalomielitu (Rietumu un Austrumu),
dzivnieks ar pilnu sakotngjo kursu vakcinéts un atbilstosi raZzotija noradijumiem
6 ménesu laikd un vismaz 30 dienas pirms nositisanas revakcinéts un péedgja
vakcinacija ir veikta .................. (ieraksta datumu);]]

Mvai  [dzivnieks vismaz 21 dienu pirms nositidanas dienas turéts pret vektoriem aizsargata
karantind, un Saja laika tam veikti hemaglutinacijas kavésanas testi uz zirgu
encefalomielitu (Rietumu un Austrumu), kurus veikusi viena un ta pati laboratorija

Uvai nu  [izmantojot asins paraugu, kas npemts .............. (leraksta datumu),
10 dienu laika pirms nositi$anas dienas, un ieguvusi negativu rezultatu;]]]

Myvai [izmantojot asins paraugus, kas nemti divas reizes ar vismaz 21 dienas
starplaiku, ................ (feraksta datumu) un .................. (feraksta

datumu), otrais paraugs 10dienu laika pirms nositidanas dienas,
nekonstatéjot antivielu titra paaugstinasanos;]]]

dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta G sanitaraja grupa,

vai no valsts, kura pédgjo 2 gadu laika ir oficiali zinots par Japanas encefalita gadijumiem zirgu

dzimtas dzivniekiem, un tas

UMvainu  [ir no saimniecibas, kas atrodas tada apgabala centra ar vismaz 30 km radiusu ap
saimniecibu, kur vismaz 21 dienu pirms nositiSanas dienas nav bijis Japanas
encefalita gadijumu;]]

Myaj [vismaz 21 dienu pirms nosatidanas dienas turéts pret slimibu parnésatajiem kukainiem
aizsargata karantina, un minétaja laika ta temperatara, kas mérita katru dienu, visu laiku
palikusi fiziologiskas normas robezas, un tam veikts

Mvai nu  [Japanas encefalita noteikSanai paredzéts hemaglutinacijas kavésanas vai
virusa neitralizacijas tests, ko viena un taja pasa diena veikusi viena un ta pati
laboratorija ar asins paraugiem, kuri nemti divas reizes ar vismaz 14 dienu
starplaiku, ......... (leraksta datumu) un .................. (ieraksta datumu),
otrais no tiem 10 dienu laika pirms nosatiSanas, konstatéjot, ka abu paraugu
antivielu titra starpiba nav palielinajusies vairak ka ¢etrkart, un dzivnieki lidz
nositi$anai pastavigi bijusi pasargati no vektoriem kukainiem;]]]
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(Myaj [lg-M noteikSanai paredzéts ELISA tests uz Japanas encefalita virusa
antivielam, kura iegats negativs rezultats un kurs izdarits ar asins paraugu,
kas nemts ne agrak ka 7 dienas pirms izolacijas perioda sakuma
ceenenenoo.(iEraksta datumuy), un lidz nosatiSanai dzivnieks pastavigi aizsargats
pret vektoriem kukainiem;]]]

Myaji [ir ar pilnu sakotnéjo kursu vakcinéts pret Japanas encefalitu un atbilstosi razotaja
noradijumiem ne vélak ka 21 dienu, bet ne agrak ka 12 ménesus pirms nosatiSanas
dienas revakcinéts;]]

Mehyai nu [11.3.9. Dazivnieks ir nositits no tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta E sanitaraja grup3,
un tam ir veikts Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma aprakstitais serologiskais tests uz Afrikas
zirgu meéri, un testu viena un taja pasa diena veikusi viena un ta pati laboratorija
(vai nu [izmantojot asins paraugus, kas nemti divas reizes ar 21 lidz 30 dienu starplaiku,

........................ (feraksta datumu) un ..................... (leraksta datumu), no kuriem
otrais nemts 10 dienu laika pirms nosatiSanas dienas,

Myai nu  [visos gadijumos ar negativiem rezultatiem;]]]
Myvaj [ar pozitivu rezultatu pirmaja parauga, un

Myainu  [otrais paraugs péc tam testéts ierosinatija noteik$anas tests,
kas aprakstits Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma, un iegitais
rezultats bijis negativs.]]]]

Myai [Sie divi paraugi testéti ar OIE “Sauszemes dzivnieku slimibu
diagnostikas un vakcinu rokasgramatas” (Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals) 2.5.1. nodalas
2.4. punkta aprakstito virusa neitralizacijas testu, antivielu titram
nepaaugstinoties vairak ka divkart;]]]]

Myaj [izmantojot asins paraugu, kas nemts .................. (feraksta datumu), 21 dienu ilga
laika pirms nosatisanas dienas, un nosatiSanas valsti vai tas teritorijas dalu OIE ir
atzinusi par oficiali brivu no Afrikas zirgu méra, un

Mvai nu  [dzivnieks ir registréts zirgs, kas definéts Komisijas istenosanas regulas (ES)
2018/659 2. panta c) punkta;]])

Mvai [nositisanas valsts neatrodas blakus valstij, kura 2gadu laika pirms
nosatidanas dienas ir konstatéti Afrikas zirgu méra gadijumi;]]]

Mg [11.3.9. Dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dajas, kas iek|auta F sanitaraja
grupa, un
Myaj nu  [dzivniekam ir veikts Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma aprakstitais serologiskais
tests uz Afrikas zirgu méri, un to viena un taja pasa diena veikusi viena un ta pati
laboratorija, izmantojot asins paraugus, kas nemti divas reizes ar 21 lidz 30 dienu
starplaiku, ............cccoeeeenn (feraksta datumu) un .........ccceceeenns (ieraksta datumu),
un pirmais paraugs nemts ne agrak k3 7 dienas péc ievietoSanas pret vektoriem
aizsargataja karantina, bet otrais — 10 dienu laika pirms nosatiSanas dienas,

Myai nu  [visos gadijumos ar negativiem rezultatiem;]]]
Mvai [ar pozitivu rezultatu pirmaja parauga, un

Mvai nu  [otrais paraugs péc tam testéts ierosinataja noteikSanas testa, kas
aprakstits Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma, un iegatais
rezultats bijis negativs.]]]]

(Mvaj [Sie divi paraugi testéti ar O/E “Sauszemes dzivnieku slimibu
diagnostikas un vakcinu rokasgramatas” (Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals) 2.5.1. nodalas
2.4. punkta aprakstito virusa neitralizacijas testu, antivielu titram
nepaaugstinoties vairak ka divkart;]]]]
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VALSTS Importésana. Registréts zirgs, registréts zirgu dzimtas dzivnieks vai
vaislai un produktivai izmantoSanai paredzéts zirgu dzimtas dzivnieks

ll.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b. Vietéjas uzskaites Nr.

Myai [dzivniekam, izmantojot asins paraugu, kas nemts ..................... (feraksta datumu),
ne agrak ka 28 dienas péc ievieto3anas pret vektoriem aizsargataja karantind un
10 dienu laika pirms nositisanas dienas, ir veikts Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma
aprakstitais serologiskais tests un ierosinataja noteik$anas tests uz Afrikas zirgu méri,
un iegdtais rezultats visos gadijumos bijis negativs;]]

Myaji [dzivniekam, izmantojot asins paraugu, kas nemts ..................... (feraksta datumu),
ne agrak ka 14 dienas péc ievietoSanas pret vektoriem aizsargataja karantina un ne
agrak ka 72 stundas pirms nositi$anas, ir veikts Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma
aprakstitais ierosinataja noteikéanas tests uz Afrikas zirgu méri, un iegitais rezultats
bijis negativs;]]

11.4. Transportésanas nosacijumu izpildes apliecingjums

Myai nu [I1.4.1. Dzivnieks ir nositits no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dalas, kas iekjauta A, B, C, D, E
vai G sanitaraja grupa, un tiek transportéts tiedi uz Savienibu, neparvietojoties cauri tirgum,
Skiro$anas vai savak$anas centram un nepielaujot ta saskari ar citiem zirgu dzimtas dzivniekiem,
kuri neatbilst vismaz tadam pa3am veselibas prasibam, kadas aprakstitas &aja veselibas
sertifikata.]

MEyvai  [IL4.1. Dzivnieks ir nosatits no tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kas iek|auta F sanitaraja grupa,
un, nepielaujot ta saskari ar citiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kuriem nav veselibas sertifikata
importédanai vai pagaidu ievedanai Savieniba, no karantinas punkta, kas aizsargats pret
vektoriem, ir tiesi transportéts
Myaj nu  [uz lidostu no vektoriem drodos apstak|os, un ir veikti tadi pasakumi, lai gaisa kugis batu

iepriek$ iztirts un dezinficets ar nosatiSanas valsti, kas ir tre§a valsts, oficiali atzitu
dezinfekcijas lidzekli, ka ari tiesi pirms pacel3anas ar smidzinataju apstradats pret
vektoriem kukainiem.]]

(Myaj [uz juras ostu valsti vai tas teritorijas dala no vektoriem droSos apstikjos, un ir veikti
tadi pasakumi, lai to transportétu ar kugosanas lidzekli, kura tieSais galamérkis ir osta
Savieniba, nepiestajot osta, kas atrodas tada valsti vai tada tas teritorijas dala, kura nav
apstiprinata zirgu dzimtas dzivnieku ievedanai Savieniba, stelingos, kas ieprieks iztiriti
un ar nositisanas valsti, kas ir tresa valsts, oficiali atzitu dezinfekcijas lidzekli dezinficéti
un tiesi pirms izbraukSanas ar smidzinataju apstradati pret vektoriem kukainiem.]]

11.4.2. Ir veikti un verificéti pasakumi, kas laika no sertifikicijas lidz nosafisanai uz Savienibu nepielauj
nekadu saskari ar citiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri neatbilst vismaz tadam pasam veselibas
prasibam, ka Saja veselibas sertifikata aprakstitas.

11.4.3. Transportiidzekli vai konteineri, kuros dzivnieks tiks iekrauts, ir pirms iekrauSanas iztifti un ar
nosatiganas valsti, kas ir trea valsts, oficiali apstiprinatu dezinfekcijas lidzekli dezinficéti, un tie
konstruéti ta, lai parveSanas laika no tiem nevarétu izk|at izkarnijumi, urins, pakaisi vai bariba.

11.5. Dzivnieka labturibas apliecinajums

1.28. bloka aprakstitais dzivnieks ir Sodien®® parbaudits un atzits par piemérotu parvietosanai paredzétaja
celojuma, un ir istenoti pasakumi ta veselibas un labturibas sekmigai aizsargasanai visos celojuma posmos.

Piezimes

| daja.
1.8. bloks. Norada Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma 3. ailé doto valsts vai tas teritorijas dajas
kodu.

1.15. bloks. Norada registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa numuru
(lidmasinam) vai nosaukumu (kugiem) un registracijas informaciju. Ja veic izkrau$anu un atkartotu
iekrausanu, kravas nosititajam par to jainforme ievesanas RKP Eiropas Savieniba.

1.23. bloks. Janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).
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VALSTS Importésana. Registréts zirgs, registréts zirgu dzimtas dzivnieks vai
vaislai un produktivai izmantoSanai paredzéts zirgu dzimtas dzivnieks

ll.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b. Vietéjas uzskaites Nr.

1.28. bloks. Suga: izvélas no Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus
quagga, Equus zebra, Equus grevyi vai norada to krustojumu.
Identifikacijas sistéma: dzivniekam jabat ar individualu identifikatoru, kurd dod iespéju uz dzivnieku
attiecinat identifikicijas dokumentu, kas definéts Komisijas Tsteno$anas regulas (ES) 2018/659 2. panta
b) punkta. Norada identifikacijas sistemu (piem., krotalija, tetovéjums, degzime, transponderis) un
izmantoto dzivnieka anatomisko vietu.
Ja dzivniekam ir lidzi dota pase, jabit noraditam tas numuram un to apstiprinajusas kompetentas iestades
nosaukumam.
Vecums: dzim$anas datums (dd/mm/gggg).
Dzimums: (M = viridks, F = sievisks, C = kastrats).

Il daja.

m Lieko svitro.

@ Sertifikatam jabat izdotam dzivnieka iekrausanas diena vai — registréta zirga gadijuma — pédéja darbdiena
pirms dzivnieka iekrausanas nosatidanai uz galamérka dalibvalsti Savieniba.
Sa zirgu dzimtas dzivnieka importésana nav atjauta, ja dzivnieks ir iekrauts pirms dienas, kura atjauta
individuala registréta zirgu dzimtas dzivnieka vai vaislai un produktivai izmantosanai paredzéta zirgu dzimtas
dzivnieka importéSana Savieniba no attiecigas I1.1.1. punkta minétas valsts vai tas teritorijas dalas, vai iekrauts
perioda, kad Savieniba attieciba uz dzivu zirgu dzimtas dzivnieku ievesanu no $is nositiSanas valsts vai tas
teritorijas dalas ir noteikusi ierobeZojosus pasakumus.

@) Valsts vai tas teritorijas dajas kods un sanitara grupa, kas noraditi Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/659
| pielikuma attiecigi 3. un 5. ailé.

) Apgalvojumu svitro, ja I.1.3. punkta apliecinajums attiecas uz visu nosatiSanas valsts teritoriju.

15) Apgalvojumus, kas visa pilniba attiecas tikai uz sanitaro grupu, kas nav sanitara grupa, kura ir ieklauta

nositisanas valsts vai tas teritorijas dala, var izlaist, ja vien tiek saglabata turpmako pazinojumu numeracija.

Sis veselibas sertifikats:

a) ir sagatavots vismaz valoda, ko saprot sertificétajs, un viena no tas galamérka dalibvalsts un tas dalibvalsts
oficialajam valodam, kura dzivniekus ievedis Savienibas teritorija un tiem veiks veterinaras robezkontroles
parbaudes;

b) ir paredzats vienam saneméjam;

c) ir parakstits un apzimogots krasa, kas atkiras no drukas krasas;

d) vai nu sastav no vienas papira lapas, vai arf visas vajadzigis papira lapas veido vienu veselumu, kas ir
nedalams, jo ir ierakstiti lapu numuri un lapu kopskaits, ka ari katras lapas aug$pusé ir noradits sertifikata
atsauces numurs, turklat §is lapas ir saskavotas un apzimogotas.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:




02018R0659 — LV — 20.12.2020 — 006.001 — 80

ipasnieka vai ta parstavja deklaracija
zirgu dzimtas dzivnieka ieveSanai Savieniba

Dzivnieka identifikacija'

Suga (zinatniskais Identifikacijas sistema  Identifikacijas Nr. Vecums Dzimums
nosaukums)

Es, apaksa parakstijies iepriek$ aprakstita dzivnieka ipasnieks®® vai ipasnieka parstavis®), ar $o apliecinu, ka:
- Sis dzivnieks
Pyainu  [ir palicis nosatiS8anas valsti vai tas teritorijas dala vismaz 90 dienas pirms nosatiSanas dienas vai kops
dziméanas, ja dzivnieks ir jaunaks par 90 dienam;]
Rlyaj [ir ievests nositiSanas valsti vai tas teritorijas daja obligataja uzturéanas perioda, kas ir vismaz 90 dienas
pirms dienas, kad dzivnieks nositits no Savienibas dalibvalsts;]

- 15 dienas pirms dzivnieka nositisanas dienas nav bijis saskaré ar dzivniekiem, kam ir infekcijas slimibas vai lipigas
slimibas, kuras var parnest uz zirgu dzimtas dzivniekiem;

- ir izpilditi uzturé$anas un pirmseksporta izolacijas nosacijumi, kas nositiS$anas valstij vai tas teritorijas dalai piemérojami
saskana ar lidzi dota veselibas sertifikata 11.2. punktu;

- ir izpilditi transportéSanas nosacijumi, kas nosatianas valstij vai tas teritorijas dalai piemérojami saskana ar lidzi dota
veselibas sertifikata I1.4. punktu;

- transportésanu istenos ta, lai visos celojuma posmos batu sekmigi aizsargata dzivnieka veseliba un labturiba;

Tpasnieka’® vai parstavja'® vards, UZVArds Un adreSe: ..........ceevviiiiiiiiiiiiiiiieiee e

Datums: ....ccevvvreeevereeeeennnn....(ddimmigggg)

(Paraksts)

M Suga: izvélas no Equus caballus, Equus asinus, Equus africanus, Equus hemionus, Equus kiang, Equus quagga, Equus
zebra, Equus grevyi vai norada to krustojumu.
Identifikdcifas sistéma: dzivniekam jabit ar individualu identifikatoru, kurs dod iespéju uz dzivnieku attiecinat identifikacijas
dokumentu, kas definéts Komisijas isteno$anas regulas (ES) 2018/659 2. panta b) punkta. Norada identifikacijas sistemu
(piem., krotalija, tetovejums, degzime, transponderis) un izmantoto dzivnieka anatomisko vietu.
Ja dzivniekam ir lidzi dota pase, jabut noraditam tas numuram un to apstiprinajusas kompetentas iestades nosaukumam.
Vecums: dzimdanas datums (dd/mm/gggg).
Dzimums: (M = virisks, F = sievisks, C = kastréts).

2 Lieko svitro.
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B iedala

Veselibas sertifikata paraugs un deklaracijas paraugs kausanai paredzetu zirgu dzimtas majdzivnieku sttfjumu importam
Savieniba

VALSTS: Veselibas sertifikats Eiropas Savienibai
I.1.  Nosutitajs 1.2. Sertifikata atsauces Nr. l.2.a.
Nosaukums
Aelase 1.3. Centrala kompetenta iestade
Talr.
1.4, Vietéja kompetenta iestade
1.5. Sanémsjs 1.6.
MNosaukums
Adrese
=
5 Pasta indekss
= Talr.
("]
a
ﬁ .7. lzcelsmes /SO kods |.8. lzcelsmes  Kods 1.9. Galamérka 1SO 1.10. Galameérka  Kods
N valsts regions valsts kods regions
§ I ||
o
-]
I.11. lzcelsmes vieta 1.12. Galamérka vieta
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Nosaukums
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.13. lekrausanas vieta 1.14. lzbraukSanas datums
1.15. Transportlidzekla veids 1.16. lebrauk$anas robeZkontroles punkts Eiropas Savieniba
lidmasina kugis dzelzcela vagons
autotransports __ cits
Identifikacija 1.17. CITES numurs (numuri)
Atsauces uz dokumentiem
I.18. Dzivnieku apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
0101

1.20. Daudzums

l.21. 1.22. lepakojumu skaits

1.23. Plombas/trauka Nr. I.24.

1.25. Dzivnieku sertifikacijas noltks:

Kausanai

1.26. 1.27. Importam vai ieveSanai Eiropas Savieniba

1.28. Dzivnieku identifikacija

Suga (zinatniskais nosaukums) Identifikacijas sistema Identifikacijas Nr. Vecums Dzimums
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1l daja. Sertifikacija

VALSTS ImportéSana. Kausanai paredzéti zirgu dzimtas dzivnieki
Il.a. Sertifikita atsauces Nr. Il.b. Vietéjas uzskaites Nr.
. Apliecinajums par dzivnieku veselibu, dzivnieku labturibu un sabiedribas veselibu

Es, apaks$a parakstijies oficialais veterinararsts, ar $o apliecinu, ka 1.28. bloka aprakstitie dzivnieki:

- ir kausanai paredzéti zirgu dzimtas dzivnieki, kas definéti Direktivas 2009/156/EK 2. panta d) punkta;

- Sodien'” parbauditi, konstatéjot, ka tiem nav klinisku slimibu pazimju vai acimredzamu ektoparazitu invazijas
pazimju;

- nav paredzéti kauSanai saskana ar nacionalu programmu infekcijas slimibu un lipigo slimibu izskausanai;

- atbilst prasibam, ka apliecinats 53 sertifikata I1.1. lidz 11.5. punkt3;

= tiem ir lidzi dota rakstiska deklaracija, ko parakstijis dzivnieku ipasnieks vai ipadnieka parstavis.

1.1, Apliecinajums par nosatisanas treso valsti vai tas teritorijas daju un saimniecibu

1.1.1. Sie dzivnieki ir nosatiti no ...... (ieraksta valsts vai tas teritorijas dajas nosaukumu), t. i., no
tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kuras kods 33 sertifikata izdosanas diena ir ...... 2 un kura ir
ieklauta ............. sanitaraja grupa®;

II.1.2.  Nositidanas valsti ir obligati jazino par $adam slimibam: Afrikas zirgu méris, vaislas sérga (Trypanosoma
equiperdum), zirgu |aunie ienasi (Burkholderia mallei), zirgu encefalomielits (visu veidu, ari Venecuélas
zirgu encefalomielits), zirgu infekcioza anémija, vezikularais stomatits, trakumsérga un Sibirijas méris.

1.1.3.  Sie dzivnieki ir nosatiti no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dajas:

a) kura saskana ar Direktivu 2009/156/EK uzskatama par brivu no Afrikas zirgu méra un kura
2 gadu laika pirms nosdtiSanas dienas nav bijis klinisku, serologisku (nevakcinétiem zirgu
dzimtas dzivniekiem) vai epidemiologisku pieradijumu par Afrikas zirgu meri un kura pédéjos
12 ménesos pirms nosatidanas dienas nav veikta vakcinacija pret $o slimibu;

b) kura 2 gadu laika pirms nosatiSanas dienas nav konstatéts Venecuélas zirgu encefalomielits;
c) kura 6 menesus pirms nosdtidanas dienas nav konstatéta vaislas sérga;
d) kura 6 ménesus pirms nositisanas dienas nav konstatéti zirgu Jaunie ienasi.

Blvai nu [e) kura 6 ménesus pirms nositidanas dienas nav konstatéts vezikularais stomatits;

Bhyaj [e) kurda 6 ménesu laika pirms nosdtiSanas dienas ir bijusi vezikulara stomatita gadijumi un

................... (feraksta datumu), 21 dienas laika pirms nosdtiSanas dienas, katram
dzivniekam nemta asins parauga testa rezultati bijusi ar negativu rezultatu uz vezikulara
stomatita virusa antivielu

Blyai nu  [virusa neitralizicijas testa ar seruma atdkaidijumu 1 pret 32;]]

Blvai [ELISA testa atbilstosi OIE “Sauszemes dzivnieku slimibu diagnostikas un vakeinu
rokasgramatas” (Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals)
attiecigas nodalas prasibam;]]

I.1.4.  Sie dzivnieki nav no tadas novietnes un saskan3d ar mana riciba esoso informaciju 11.1.4.1. lidz
11.1.4.7. punkta noraditajos periodos nav bijusi saskaré ar dzivniekiem no tadam saimniecibam, uz kuram
11.11.4.1. lidz 11.1.4.7. punkta min&to iemeslu dé] attiekusies aizlieguma rikojumi, un $adi periodi ilgst:

11,41, attieciba uz zirgu dzimtas dzivniekiem, par kuriem pastav aizdomas, ka tie saslimusi ar vaislas
sérgu, —
Blvai nu  [6 ménedus no pédéjas dienas, kad bijusi faktiska vai iespéjama saskare ar
dzivnieku, par kuru pastav aizdomas, ka tas saslimis ar vaislas sérgu vai inficgjies
ar Trypanosoma equiperdum;)

@ynfvai [attieciba uz érzeliem — lidz kameér dzivnieks kastréts;]

Blunfvai  [30 dienas péc telpu tiridanas un dezinfekcijas pabeig$anas dienas péc tam, kad
visi uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]]
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VALSTS

ImportéSana. Kausanai paredzati zirgu dzimtas dzivnieki

ll.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b. Vietéjas uzskaites Nr.

1.1.5.

1.2
1.2.1.

“.1.4.2.

11.1.4.3.

I1.1.4.4.

11.11.4.5.

I1.1.4.6.

11.1.4.7.

attieciba uz zirgu launajiem ienasiem —

Blyaj nu [6 ménesus no dienas, kurd zirgu dzimtas dzivnieki, kam ir &7 slimiba vai kam ir
pozitivs izraisitijpatogéna Burkholderia mallei vai a3 patogéna antivielu noteik§anas
testa rezultats, tikusi nokauti un iznicinati;]

Bunfvai  [30 dienas péc telpu tirisanas un dezinfekcijas pabeigsanas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki tikusi nokauti un iznicinati;])

attieciba uz zirgu encefalomielitu (jebkura forma) —

Blyai nu  [6 ménesus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kam ir &1 slimiba, tikusi nokauti;]

Blun/vai  [6 meneSus no dienas, kura zirgu dzimtas dzivnieki, kas inficgjusies ar virusu, kurs
izraisa Rietumnilas drudzi vai zirgu encefalomielitu (Austrumu vai Rietumu), ir gajusi
boja, aizvakti no saimniecibas vai pilnigi atkopusies;]

Blunivai  [30 dienas péc telpu tiridanas un dezinfekcijas pabeig$anas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]

attieciba uz zirgu infekciozo anemiju — lidz dienai, kura inficetie dzivnieki ir nokauti, bet
saimnieciba esodo atlikugo zirgu dzimtas dzivnieku asins paraugiem, kas nemti divas reizes
ar 3 ménesu starplaiku, izdarot imandifazijas reakciju agara gela (AGID jeb Koginsa testu), ir
ieguts negativs rezultats;

attieciba uz vezikularo stomatitu —

Blyai nu  [6 ménesus péc pédéja gadijuma;]

Blunfvai  [30 dienas péc telpu tiridanas un dezinfekcijas pabeigianas dienas péc tam, kad visi
uznémigo sugu dzivnieki ir nokauti;]

attieciba uz trakumsérgu — 30 dienas péc pédéja gadijuma un telpu tiridanas un dezinfekcijas
pabeigSanas dienas;

attieciba uz Sibirijas méri — 15 dienas péc pédéja gadijuma un telpu tindanas un dezinfekcijas
pabeigianas dienas.

saskana ar mana riciba eso$o informaciju 15 dienas pirms nositi$anas dienas dzivnieki nav nonakusi
saskaré ar inficétiem zirgu dzimtas dzivniekiem vai tadiem zirgu dzimtas dzivniekiem, par kuriem pastav
aizdomas, ka tiem ir infekcijas slimiba vai lipiga slimiba.

Uzturésanas vietas un pirmseksporta izolacijas apliecingjums

Dzivnieki nosutidanas valsti vai tas teritorijas dala 90 dienas pirms nositiS$anas dienas vai kops dzim$anas,
ja dzivnieki ir jaunaki par 90 dienam, ir turéti veterinari uzraudzitis saimniecibas, un tos nosata no tadas
valsts vai no tadas tas teritorijas dajas:

Blvai nu

Blyaf

Fhyafi

[kas ieklauta A sanitaraja grupa, un vismaz 30 dienas pirms nosafiSanas dienas tie ir turéti
atsevigki no zirgu dzimtas dzivniekiem, kuriem ir atSkirigs veselibas statuss;]|

[kas ieklauta B, C vai D sanitaraja grupa, un vismaz 30 dienas pirms nosatiSanas dienas tie ir
turéti pirmseksporta izolacija veterinara uzraudziba, nenonakot saskaré ar zirgu dzimtas
dzivniekiem, kuriem ir atskirigs veselibas statuss;]]

[kas ieklauta E sanitaraja grupa, un vismaz 40 dienas pirms nositidanas dienas tie turéti
apstiprinataja izoleSanas punkta, kas aprakstits 1.11. bloka, pasargati no vektoriem kukainiem.]
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11.3. Vakcinacijas un veselibas testu apliecinajums

Glvai nu [I1.3.1.

@lyaj

[1.3.1.

1.3.2.
Blyaj nu

@Hshyaj

@Evai nu [11.3.3.

Blyaj

[1.3.3.

©[11.3.4.

Dzivnieki nosatidanas valsti pret Afrikas zirgu méri nav vakcineti, un nav informacijas, kas
liecinatu par agrak veiktu vakcinaciju;]

Dzivnieki ir vakcinéti pret Afrikas zirgu méri, un vakcinacija veikta agrak neka 12 ménesus pirms
nositisanas;]

Dzivnieki nav vakcinéti pret Venecuélas encefalomielitu 60 dienu laika pirms nosatisanas no

[valsts, kura vismaz 2 gadus pirms nosiatiSanas dienas visas teritorijas dajas bijusas brivas no
Venecuélas encefalomielita;]

[valsts teritorijas dalas, kas ieklauta C vai D sanitaraja grupa un vismaz 2 gadus pirms
nosatisanas dienas bijusi briva no Venecuélas zirgu encefalomielita, un Venecuélas zirgu
encefalomielits ir konstatéts pargjas nosatisanas valsts teritorijas dalas, un

Blyajnu  [ir ar pilnu sakotnéju kursu vakcinéti pret Venecuélas zirgu encefalomielitu un
atbilstodi raZotaja noradijumiem ne vélak ka 60 dienas un ne agrak ka 12 ménesus
pirms nosatiSanas dienas revakcinéti, ka an vismaz 21 dienu pirms nosatiséanas
dienas turéti pret vektoriem aizsargata karantina, $aja laika bijusi kliniski veseli, to
temperatarai, kas merita katru dienu, visu laiku paliekot fiziologiskas normas
robezas, turklat katram zirgu dzimtas dzivniekam taja pa$a saimnieciba, kuram
konstatéta paaugstinata kermena temperatira, kas mérita katru dienu, ir veiktas
asins analizes Venecuélas zirgu encefalomielita virusa izolgédanai, kuru rezultati
bijusi negativi;]]

Blyaj [nav vakcinéti pret Venecuélas zirgu encefalomielitu un pret vektoriem aizsargata
karantina turéti vismaz 21 dienu pirms nositi$anas dienas, Saja laika bijusi kliniski
veseli, to temperatirai, kas mérta katru dienu, visu laiku paliekot fiziologiskas
normas robezas, turklat katram zirgu dzimtas dzivniekam taja pasa saimnieciba,
kuram konstatéta paaugstinita kermena temperatira, kas meérita katru dienu, ir
veiktas asins analizes Venecuélas zirgu encefalomielita virusa izolésanai, kuru
rezultati bijusi negativi, un nosatamajiem dzivniekiem ir ar negativiem rezultatiem
veikis diagnostikas tests uz Venecuélas zirgu encefalomielitu, izmantojot paraugus,
kas nemti ne vélak ki 14 dienas péc ieveSanas pret vektoriem aizsargataja
karantina, un dzivnieki lidz nosatiSsanai bijusi pasargati no vektoriem kukainiem;]]

Sie dzivnieki ir nosatiti no Islandes, kas ir sertificéta ka no zirgu infekciozas anemijas oficiali
briva valsts, kura dzivnieks ir bez partraukuma uzturéjies kop$ dzim$anas un nav bijis saskare
ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kas Islandé ievesti no citam zemém;]

dzivniekiem ir izdarita imandifazijas reakcija agara gela (AGID jeb Koginsa tests) vai ELISA uz
zirgu infekciozo anéemiju, katra testa iegistot negativu rezultatu, izmantojot asins paraugus,
kas nemti ............... (ieraksta datumu), un tas darits ne agrak ka 21 dienu pirms nosatiSanas
dienas;]

dzivnieki ir nosafiti no tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta B, D vai
E sanitaraja grupa, vai no valsts, kura 3 gadu laika pirms nosatisanas dienas ir zinots par zirgu
launo ienasu gadijumiem, un, izmantojot asins paraugu, kas nemts .........................
(ieraksta datumu), 21 dienu laikd pirms nosatiSanas dienas, tiem ir veikta komplementa
saistiSanas reakcija uz zirgu launajiem ienasiem, ar seruma atSkaidijumu 1 pret 5 visos
gadijumos iegastot negativu rezultatu;)




02018R0659 — LV — 20.12.2020 — 006.001 — 85

VALSTS ImportéSana. KauSanai paredzéti zirgu dzimtas dzivnieki
Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b. Vietéjas uzskaites Nr.

@.3.5. dzivnieki ir par 270 dienam vecaki nekastréti viriSki vai sieviski zirgu dzimtas dzivnieki un tiek

nosititi no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dajas, kura iekjauta B, D vai E sanitaraja

grupa, vai no valsts, kura 2 gadu laika pirms nosatiSanas dienas ir zinots par vaislas sérgas

gadijumiem, un izmantojot asins paraugus, kas nemti .................... (leraksta datumu), tiem ir

veikta komplementa saisti$anas reakcija uz vaislas sérgu, ar seruma at$kaidijumu 1 pret 5

visos gadijumos iegastot negativu rezultatu, un tas noticis ne agrak ka 21 dienu pirms

nositidanas dienas;]
=1E11.3.6. Dzivnieki ir nosititi no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dajas, kas ieklauta C vai

D sanitaraja grupa, un

Blyaj nu  [nosatisanas valsti vai tas teritorijas dala vismaz 2 gadus pirms nosatidanas dienas
nav oficiali zinots par zirgu encefalomielitu (Rietumu un Austrumu);]]

Blyaj [izmantojot inaktivétu vakcinu pret zirgu encefalomielitu (Rietumu un Austrumu),
dzivnieki ar pilnu sakotnéju kursu vakcinéti un atbilsto$i raZotaja noradijumiem
6 ménesu laika un vismaz 30 dienas pirms nositiSanas dienas revakcinéti un pedéja
vakcinacijair veikta .................. (jeraksta datumu);]]

Blvai [vismaz 21 dienu dzivnieki ir bijusi pasargati no vektoriem kukainiem, un $aja laika
tiem ............... (ileraksta datumu) veikti hemaglutinacijas kavéSanas testi uz zirgu
encefalomielitu (Rietumu un Austrumu), izmantojot
Blyai nu [asins paraugus, kas no katra sdtijuma ietilpstosa dzivnieka pemti

,,,,,,,,,,,,,,, (feraksta datumu), 10 dienu laika pirms nositiSanas dienas,
un iegatais rezultats visos gadijumos bijis negativs;]]]

Bhyaj [izmantojot asins paraugus, kas no katra satijuma ietilpstosa dzivnieka
nemti divas reizes ar vismaz 21 dienas starplaiku, ................ (feraksta
datumu) un .................. (ileraksta datumu), otrais paraugs 10 dienu
laika pirms nositid$anas dienas, nekonstatgjot antivielu titra
paaugstinasanos;]]]

@m.a.7. dzivnieki ir nosatiti no tadas valsts vai tadas tas teritorijas dalas, kas ieklauta G sanitaraja

grupa, vai no valsts, kura pédejo 2 gadu laika ir oficiali zinots par Japanas encefalita

gadijumiem zirgu dzimtas dzivniekiem, un tie

Blyai nu  [ir no saimniecibas, kas atrodas tada apgabala centra ar vismaz 30 km radiusu ap
saimniecibu, kur vismaz 21 dienu pirms nosatidanas dienas nav bijis Japanas
encefalita gadijumu;]]

Blyaj [vismaz 21 dienu pirms nositidanas dienas turéti pret slimibu parnésatajiem
kukainiem aizsargata karantina, un minétaja laika katra dzivnieka temperatira, kas
mérita katru dienu, visu laiku palikusi fiziologiskas normas robezas, un tiem veikts

Bvai nu  [Japanas encefalita noteikanai paredzéts hemaglutinicijas kavésanas
vai virusa neitralizacijas tests, ko viena un taja pasa diena veikusi viena
un ta pati laboratorija ar asins paraugiem, kuri nemti divas reizes ar
vismaz 14 dienu starplaiku, ......... (leraksta datumu) un ..................
(iferaksta datumu), otrais no tiem 10 dienu laika pirms nositiSanas,
konstatéjot, ka abu paraugu antivielu titra starpiba nav palielinajusies
vairak ka éetrkart, un dzivnieki lidz nosttiSsanai pastavigi bijusi pasargati no
vektoriem kukainiem;]]]
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Blyaj [fg-M noteiksanai paredzéts ELISA tests uz Japanas encefalita virusa

antivielam, kura iegats negativs rezultats un kurs izdarits ar asins paraugu,

kas nemts ne agrik ka 7 dienas pirms izolacijas perioda sakuma

........... (feraksta datumu), un lidz nositiSanai dzivnieki pastavigi

aizsargati pret vektoriem kukainiem;]]]

Blyaj [ir ar pilnu sakotnéjo kursu vakcinéti pret Japanas encefalitu un atbilstodi razotaja
noradijumiem ne vélak ka 21 dienu, bet ne agrak ka 12 ménesus pirms nosatidanas
dienas revakcinéti;]]

=E1.3.8. dzivnieki ir nosatiti no tadas valsts vai no tadas tas teritorijas dajas, kas iekjauta E sanitaraja
grupa, un tiem ir veikts Direktivas 2009/156/EK IV pielikuma aprakstitais serologiskais tests uz

Afrikas zirgu méri, un testu viena un taja pasa diena veikusi viena un ta pati laboratorija

Blyaj nu  [izmantojot asins paraugus, kas ar 21 lidz 30 dienu starplaiku no katra satijuma
ietilpstosa dzivnieka nemti divas reizes, ........................ (ieraksta datumu) un
..................... (leraksta datumuy), un otrais nemts 10 dienu laika pirms nosatiSanas
dienas
Blvai nu  [visos gadijumos ar negativu rezultatu;]]]

Eyvaj [ar pozitivu rezultatu pirmaja parauga, un

Blvai nu [, otros paraugus péc tam testéjot ar Direktivas 2009/156/EK
IV pielikuma aprakstito ierosinataja identifikicijas testu un
visos gadijumos iegostot negativu rezultatu;]]]]

Bvai [Sos divus katra sifijuma iefilpstoda dzivnieka paraugus
testéjot ar O/E “Sauszemes dzivnieku slimibu diagnostikas un
vakecinu rokasgramatas” (Manual of Diagnostic Tests and
Vaccines for Terrestrial Animals) 2.5.1. nodalas 2.4. punkta
aprakstito virusa neitralizacijas testu, un konstatéjot, ka
antivielu titrs nepaaugstinas vairak ka divkart;]]]]

Blyaj [izmantojot asins paraugu, kas no katra satijuma ietilpstoda dzivnieka nemts
.................. (jeraksta datumu), 10 dienu laika pirms nosidtiSanas dienas, un
iegatais rezultats visos gadijumos ir negativs, un nosatiSanas valsti vai tas teritorijas
dalu OIE ir atzinusi par oficiali brivu no Afrikas zirgu méra, un minéta valsts neatrodas
blakus valstij, kura 2 gadu laika pirms nositisanas dienas ir konstatéti Afrikas zirgu
méra gadijumi.]]

11.4. Transportésanas nosacijumu izpildes apliecingjums

Bivai nu [11.4.1.

Ovai  [IL.4.1.

1.4.2.

Ir veikti un verificéti pasakumi, kas nodroina, ka dzivniekus transporté tiesi uz kautuvi
Savienibas teritorija, neparvietojoties cauri tirgum, skiroSanas vai savaksanas centram, kuri
minéti Direktivas 2009/156/EK 7. panta 1. punkt3, un nepielaujot to saskari ar citiem zirgu
dzimtas dzivniekiem, ko nedrikst ievest Savieniba.]

Ir veikti un verificéti pasakumi, kas nodroSina, ka pirms dzivnieku transportédanas uz kautuvi
Savienibas teritorija tie $kérso vienu apstiprinatu tirgu vai Skiroanas vai savaksanas centru,
kuri minéti Direktivas 2009/156/EK 7. panta 1. punkta un atrodas taja pasa dalibvalsti, no kuras
tos tiesi parved uz kautuvi, nenonakot saskaré ar citiem zirgu dzimtas dzivniekiem, ko nedrikst
ievest Savieniba.]

Ir veikti un verificéti pasakumi, kas laika no sertifikacijas lidz nosatisanai uz Savienibu nepielauj
nekadu saskari ar citiem zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri neatbilst vismaz tadam pasam
veselibas prasibam, ka $aja veselibas sertifikata aprakstitas.
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11.4.3. Transportlidzek|i vai konteineri, kuros dzivnieki tiks iekrauti, ir pirms iekrausanas iztiriti un ar
nositisanas valsti, kas ir tresa valsts, oficiali apstiprinatu dezinfekcijas lidzekli dezinficéti, un
tie konstruéti ta, lai parveSanas laika no tiem nevarétu izklat izkarnijumi, urins, pakaisi vai
bariba.

11.5. Dzivnieka labturibas apliecinajums

Dzivnieki, kas aprakstiti 1.28. bloka, ir Sodien'" parbauditi un atziti par piemérotiem parvietosanai
paredzétaja celojuma, un ir istenoti pasakumi to veselibas un labturibas sekmigai aizsargaSanai visos
celojuma posmos.

11.6. Sabiedribas veselibas apliecingjums

Dzivnieki, kas aprakstiti 1.28. bloka, nav sanemusi stilbénus, tireostatiskas iedarbibas vielas, estrogéniskas,
androgéniskas vai gestagéniskas vielas vai beta-agonistus mérkiem, kas nav Direktivas 96/22/EK 1. panta
2. punkta b) un c) apakSpunkta definétie terapeitiskie mérki vai zootehniska arstnieciba.

Ir izpilditas garantijas, kas attiecas uz dziviem zirgu dzimtas dzivniekiem un ko nodrodina atlieku
konstatésanas uzraudzibas plans saskana ar Direktivas 96/23/EK 29. pantu.

Piezimes

| daja.

1.8. bloks. Norada Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma 3. ailé doto valsts vai tas teritorijas
dalas kodu.

1.15. bloks. Norada registracijas numuru (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas automobiliem), reisa
numuru (lidmasinam) vai nosaukumu (kugiem) un registracijas informaciju. lzkrausanas un parkrausanas
gadijuma nosatitsjam jainformeé ievesanas Savieniba robezkontroles punkts.

1.23. bloks. Janorada konteinera numurs un plombas numurs (attieciga gadijuma).

1.28. bloks. Suga: izvélas no Equus caballus, Equus asinus vai Equus caballus x Equus asinus.

Identifikacijas sistéma: katram dzivniekam ir jabat ar individualu identifikatoru, kas dod iespéju uz to
attiecinat identifikacijas dokumentu. Norada identifikacijas sistemu (piem., krotalija, tetovéjums, degzime,
transponderis) un izmantoto dzivnieka anatomisko vietu.

Vecums: dzim3anas datums (dd/mm/gggg).

Dzimums: (M = viri§ks, F = sievidks, C = kastrats).

Il daja.

0 Sertifikatam jabat izdotam dzivnieku iekrausanas diena nosatianai uz galamérka dalibvalsti Savieniba.
So zirgu dzimtas dzivnieku importééana kausanai nav atlauta, ja dzivnieki bijusi iekrauti vai nu pirms dienas,
kura atjauta kausanai paredzéto zirgu dzimtas dzivnieku importédana Savieniba no attiecigas 11.1.1. punkta
minétas valsts vai tas teritorijas dajas, vai perioda, kad Savieniba attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku
ievesanu no Sis nosatiSanas valsts vai tas teritorijas dalas ir noteikusi ierobeZojosus pasakumus.

2 Valsts vai tas teritorijas dajas kods un sanitara grupa, kas noraditi Komisijas Tstenoanas regulas (ES)
2018/659 | pielikuma attiecigi 3. un 5. aile.

@ Lieko svitro.

4 Apgalvojumu svitro, ja I1.1.3. punkta apliecinajums attiecas uz visu nosatiSanas valsts teritoriju.

5 Apgalvojumus, kas visa pilniba attiecas tikai uz sanitaro grupu, kas nav sanitara grupa, kura ir ieklauta

nosati$anas valsts vai tas teritorijas dala, var izlaist, ja vien tiek saglabata turpmako pazinojumu numeracija.
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Sis veselibas sertifikats:

a) ir sagatavots vismaz valoda, ko saprot sertificétajs, un viena no tas galamérka dalibvalsts un tas dalibvalsts
oficialajam valodam, kura dzivniekus ievedis Savienibas teritorija un tiem veiks veterinaras robeZkontroles
parbaudes;

b) ir paredzéts vienam sanéméjam;

c) ir parakstits un apzimogots krasa, kas atSkiras no drukas krasas;

d) vai nu sastav no vienas papira lapas, vai ar visas vajadzigas papira lapas veido vienu veselumu, kas ir
nedalams, jo ir ierakstiti lapu numuri un lapu kopskaits, ki ari katras lapas augspusé ir noradits sertifikata
atsauces numurs, turklat 5is lapas ir saskavotas un apzimogotas.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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Tpasnieka vai ta parstivja deklaracija
kausanai paredzétu zirgu dzimtas dzivnieku satijumu ieveSanai Savieniba

Dzivnieku identifikacija!"

Suga (zinatniskais Identifikacijas sistema  Identifikacijas Nr. Vecums Dzimums
nosaukums)

[}

2

Es, apaksa parakstijies iepriek$ aprakstito dzivnieku ipasnieks®® vai ipasnieka parstavis'?, ar $o apliecinu, ka:

dzivnieki nosatianas valsti vai tas teritorijas dala turéti vismaz 90 dienas pirms nosatianas dienas;

15 dienas pirms nosatiSanas dienas dzivnieki nav nonakusi saskaré ar tadiem dzivniekiem, kam ir infekcijas slimibas vai
lipigas slimibas, kuras var parnest uz zirgu dzimtas dzivniekiem;

ir izpilditi uzturédanas un pirmseksporta izolacijas nosacijumi, kas nosatidanas valstij vai tas teritorijas dalai piemérojami
saskana ar lidzi dota veselibas sertifikata 11.2. punktu;

ir izpilditi transportéSanas nosacijumi, kas nosatidanas valstij vai tas teritorijas dalai piemérojami saskana ar lidzi dota
veselibas sertifikata I1.4. punktu;

transportédanu istenos ta, lai visos celojuma posmos bitu sekmigi aizsargata dzivnieka veseliba un labturiba;
dzivniekus nostis

Pyai nu  [tiesi no nositisanas telpam uz galamérka kautuvi, nenonakot saskaré ar citiem zirgu dzimtas dzivniekiem,
kam ir atskirigs veselibas statuss;]

Phyaj [no nosatidanas telpam uz galamérka kautuvi, Skérsojot vienu apstiprinatu tirgu vai Skiroanas vai savak$anas
centru, kas minéts Direktivas 2009/156/EK 7. panta 1. punkta, un nenonakot saskaré ar citiem zirgu dzimtas
dzivniekiem, kuriem ir atSkirigs veselibas statuss;]

Tpasnieka® vai parstavjal® vards, Uzvards UN @drESE: .......ccoeiiiiiiiiiiiiiiie e

Datumss ciiiiaasaiimitiis (dd/mm/gggg)

(Paraksts)

Suga: izvélas no Equus caballus un Equus asinus vai norada to krustojumu.

Identifikacijas sistema: dzivniekam jabat ar individualu identifikatoru, kurs dod iespéju uz dzivnieku attiecinat identifikacijas
dokumentu, kas definéts Komisijas Tsteno$anas regulas (ES) 2018/659 2. panta b) punkta. Norada identifikacijas sistemu
(piem., krotalija, tetovéjums, degzime, transponderis) un izmantoto dzivnieka anatomisko vietu.

Ja dzivniekam ir lidzi dota pase, jabat noraditam tas numuram un to apstiprinajuSas kompetentas iestades nosaukumam.
Vecums: dzim$anas datums (dd/mm/gggg).

Dzimums: (M = viriSks, F = sievisks, C = kastréts).

Lieko svitro.
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4. DALA

Paskaidrojumi par sertifikaciju

a)

b)

()

d)

€)

Veselibas sertifikatus izsniedz eksportétajvalsts kompetenta iestade,
pamatojoties uz Il pielikuma 1., 2. vai 3. dala dotajiem paraugiem un
ievérojot attiecigajiem dzivniekiem atbilsto$a parauga izkartojumu.

Tie satur — numuréta sectba, kd noradits parauga, — apliecinajumus, ko
pieprasa jebkurai valstij, un, atkariba no situacijas, papildu garantijas,
ko pieprasa eksportétajai valstij vai tas teritorijas dalai.

Ja veselibas sertifikdta parauga noteikts, ka japatur tikai dazi attiecigie
pazinojumi, tad par sertificéSanu atbildiga amatpersona neatbilsto$os
pazinojumus drikst nosvitrot, parakstit ar inicidliem un apzimogot vai
no veselibas sertifikata pilnigi svitrot.

Atsevisks un Tpads veselibas sertifikats ir jaizdod par dzivniekiem,
kurus izved no vienotas teritorijas, kas noradita | pielikuma 2. un
4. ailg, un kurus nostta uz vienu un to pasu galamérki un parvada
viena un taja pasa dzelzcela vagona, kravas automobili, gaisa kugr vai
kugr.

Veselibas sertifikdta originals ir viena papira lapa; ja nepiecie$ams
garaks teksts, tas janoformé ta, lai visas vajadzigds papira lapas
veidotu vienu nedalamu dokumentu.

veselibas sertifikdtu sagatavo vismaz viend no oficidlajam tas ES
dalibvalsts valodam, kurai piederigs ir robezkontroles punkts, caur ko
sutijumu ieved Savientba, un vismaz viena no tas dalibvalsts
oficidlajam valodam, kurd sutfjumu ieved. Tomér 8fs ES dalibvalstis
drikst atlaut veselibas sertifikatu sagatavot citas ES dalibvalsts
oficialaja valoda, kuram, ja vajadzigs, pievieno oficialu tulkojumu.

Ja sOtTjuma ieklauto dzivnieku identifikacijas nollika (shéma veterinara
sertifikata parauga 1.28. ailé) veselibas sertifikatam pievieno papildu
lapas, §Ts lapas arf uzskata par veselibas sertifikata originala dalu un
par sertificéSanu atbildigais oficialais veterinararsts uz katras no tam
parakstas un uzliek zimogu.

9)

h)

Ja veselibas sertifikats kopa ar f) piezimé minétajam papildu
shémam ir uz vairdakam lapam, katrai lapai tas apak$¢€ja dala
jabht numurétai — (lapas numurs) no (kopéja lapu skaita) —, bet
lapas aug$pusé ir janorada sertifikdta atsauces numurs, kuru
tam pieskirusi kompetenta iestade.

Oficialajam veterinararstam veselibas sertifikata originals
jaaizpilda un japaraksta 24 stundu laikd pirms sdtljuma
iekrausanas vai — registrétu zirgu gadijuma — pédéja darbdiena
pirms iekrauSanas eksporté$anai uz Savienibu. Eksportétajas
treSas valsts kompetentas iestades nodroSina, ka tiek ievéroti
Padomes Direktiva 96/93/EK noteiktajiem principiem ldzvértigi
sertifikacijas principi ().

Oficiala veterinararsta paraksta un zimoga krasai jaatskiras no
veselibas sertifikita drukas krasas. ST prasiba attiecas arf uz
zimogiem, iznemot reljefos zimogus vai ddenszimi.

Veselibas sertifikata originalam jabiit kopa ar satfjumu, lidz tas
nonak robezkontroles punkta, caur kuru to ieved Savieniba.
Sertifikata atsauces numuru, kas minéts veselibas sertifikata

parauga 1.2. un ll.a. ailé, pieSkir eksportétajvalsts kompetenta
iestade.

(") OVL13,16.1.1997., 28. Ipp.
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111 PIELIKUMS

VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS ZIRGU DZIMTAS DZIVNIEKU SPERMAS, OLSUNU UN
EMBRIJU IEVESANAI SAVIENIBA

1. DALA

Veselibas sertifikata paraugs spermas importam

A sadala

1. PARAUGS - veselibas sertifikata paraugs tadas zirgu dzimtas dzivnieku spermas siitfjumu importam, kas péc
2014. gada 30. septembra savakta saskana ar Direktivu 92/65/EEK un nositita no apstiprinata spermas savaksanas

centra, kas ir spermas izcelsmes centrs

VALSTS: Veselibas sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosutfitajs |.2. Sertifikata atsauces Nr. l.2.a.
Nosaukums
Adrese I.3. Centrala kompetenta iestade
Tarr. 1.4, Viet&ja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs |.6. Par kravu ES atbildiga persona
Nosaukums Nosaukums
g Adrese Adrese
>
g Pasta indekss Pasta indekss
[=] = =
7] Talr. Talr.
i)
©
o
(2]
S |1.7. lzcelsmes [SOkods 1.8. lzcelsmes Kods |1.9. Galamérka valsts /SO kods 1.10. Galamérka Kods
N valsts regions regions
s | | | | | |
T |1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérka vieta
Spermas centrs [ Spermas centrs [ Glabasana [
Nosaukums Apstiprindjuma numurs Nosaukums Apstipringjuma numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. lebrauk$anas robezkontroles punkts Eiropas Savienba
lidmasina CJ kugis[d  dzelzcela vagons 1
autotransports 1 cits (1 17
Identifikacija o
Atsauces uz dokumentiem
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
051199 85
1.20. Daudzums
1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Plombas/trauka Nr. |.24.
1.25. Preces sertificétas $adam nolGkam:
Maksliga apséklosana
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES Od 1.27. Importam vai ieve$anai Eiropas Savieniba O
Treda valsts /SO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga (zinatniskais nosaukums) Donordzivnieka identitate Savaksanas datums Daudzums
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Il daja. Sertifikacija

VALSTS Zirgu sperma - A sadala

II. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.

Es, apak3a parakstijies eksportétajvalsts ....................... oficialais veterinararsts (2), @r$0 ...

(eksportetajvalsts nosaukums)
apliecinu, ka:

1.1 Spermas savaks$anas centrs (%), kurd ir savakta, apstradata un glabata eksportam uz Savienibu paredzéta
iepriek$ aprakstita sperma, ir apstiprinats un kompetenta iestade to uzrauga saskana ar Direktivas 92/65/EEK (“)
D pielikuma | nodalas | dalas 1. punktu un Il dalas 1. punktu.

11.2. Pédeéjas 30 dienas pirms iepriek§ minétas spermas pirmas savak$anas dienas Iidz svaigas vai atdzesétas
spermas nosatid8anas dienai vai — saldétas spermas gadijuma — Iidz 30 dienu glabasanas perioda beigam
spermas savak§anas centrs:

11.2.1. atradies tada eksportétajvalsti vai — ja saskana ar Direktivas 2009/156/EK (%) 13. pantu ir spéka

regionalizacija, — tada eksportétajvalsts teritorijas dala, kura:
— saskana ar Direktivas 2009/156/EK 5. panta 2. punkta a) un b) apakSpunktu netika uzskatita par
infictu ar Afrikas zirgu méri,
— vismaz divus gadus ir bijusi briva no VVenecuélas zirgu encefalomielita,
— vismaz seSus ménesus ir bijusi briva no zirgu launajiem ienasiem un vaislas sérgas;
11.2.2. atbilst noteikumiem attieciba uz saimniecibam, kas noteikti Direktlvas 2009/156/EK 4. panta 5. punkta,
un jo Tpasi:
(") vai nu [11.2.2.1. talak minéto slimibu gadijuma ne visi pret slimibu uznémigo sugu dzivnieki, kas atradusies
saimnieciba, ir nokauti vai nonavéti, un saimnieciba ir bijusi briva:

— no jebkada zirgu encefalomielita vismaz seSus ménesus no dienas, kad ar minéto
slimTbu sirgstos$ie zirgu dzimtas dzivnieki tikusi nokauti,

— no zirgu infekciozas anémijas (E/A) vismaz tik ilgi, kamér, izdarot imdndifizijas
reakciju agara gela (AG/D jeb Koginsa testu) ar paraugiem, kuri péc inficéto
dzivnieku nokausanas no katra atlikusa dzivnieka nemti divas reizes ar triju ménesu
starplaiku, ir iegQts negativs rezultats,

— no vezikulara stomatita (VS) vismaz seSus ménesus péc pédeéja registréta slimbas
gadijuma,

— no trakumsérgas vismaz vienu ménesi péc pédgja registréta slimibas gadijuma,

— no liesas sérgas vismaz 15 dienas péc pédéja registréta slimibas gadijuma;]

(") vai [I.2.2.1. talak minéto slimibu gadijuma visi pret slimibu uzpémigo sugu dzivnieki, kas atradas
saimnieciba, ir nokauti vai nonavéti, telpas ir dezinficétas un saimnieciba ir bijusi briva no
jebkada zirgu encefalomielita, zirgu infekciozas anémijas, vezikulard stomatita un
trakumsérgas vismaz 30 dienas un briva no liesas sérgas vismaz 15 dienas, skaitot no
dienas, kad pienacigi pabeigta pé&c dzivnieku iznicinaSanas nepiecieSama telpu
dezinfekcija;]

11.2.3. taja atradas tikai tadi zirgu dzimtas dzivnieki, kam nebija zirgu virusala arterita un kévju kontagioza

metrita klTnisko pazimju.

11.3. Pirms ieve$anas spermas savak$anas centra donorérzeli un citi zirgu dzimtas dzivnieki §aja centra:
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VALSTS

Zirgu sperma — A sadala

Il.  Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.

(") vai nu

() vai

I1.4.

11.3.1.

[1.3.2.

[1.3.2.

11.3.3.

lepriek$ aprakstita sperma ir savakta no donorérzeliem:

11.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

11.4.4.

(®) [I.4.4.1. attieciba uz zirgu infekciozo anémiju (E/A) — imandifizijas reakcija agara gela (AGID jeb

("Yvainu [Il.4.4.2.1. seruma neitralizacijas tests zirgu virusala arterita noteik$anai ar seruma

("Yuntvai  [I1.4.4.2.2. virusa izolacijas tests vai virusa genoma noteik$ana ar polimerazes kédes

tris ménesus (vai kop$ ieveSanas, ja tie $aja triju ménesdu perioda ir tiesi importéti no kadas
Savienibas dalibvalsts) nepartraukti atradusies eksportétajvalsts teritorija vai, ja saskana ar Direkfivas
2009/156/EK 13. pantu bijusi spéka regionalizacija, tada eksportétajvalsts teritorijas dala, kur$
minétaja perioda:

— saskana ar Direktivas 2009/156/EK 5. panta 2. punkta a) un b) apak8punktu netika uzskatita par
inficgtu ar Afrikas zirgu méri,

— vismaz divus gadus ir bijusi briva no Venecuélas zirgu encefalomielita,
— vismaz se$us ménesus ir bijusi briva no zirgu |aunajiem ienasiem un vaislas sérgas;

ir no tadas eksportétajvalsts, kura diena, kad dzivnieku pienem centra, vismaz seSus ménesus ir
bijusi briva no vezikulara stomatita (VS);]

izmantojot asins paraugu, kas nemts 14 dienu laikd pirms nonak$anas centr3, ir parbaudrti ar virusu
neitralizacijas testu vezikulara stomatita (VS) noteik8anai, ar seruma at$kaidijumu 1 pret 32, ieglstot
negativu rezultatu, vai ar “Sauszemes dzivnieku slimibu diagnostikas un vakcinu rokasgramatas”
(OIE (%)) attiecigajai nodalai atbilstosu VS EL/SA testu, ieglstot negativu rezultatu;]

ir no saimniecibam, kas diena, kad dzivnieku pienem centra, atbildusas I1.2.2. punkta prasibam.

kam pienem8anas laikd spermas savak$anas centra un spermas savak3anas diena nav novérotas
nekadas infekcijas slimibas vai lipigas slimibas kliniskas pazimes;

kas pirms spermas savak8anas dienas vismaz 30 dienas turéti saimniecibas, kur minétaja perioda
nevienam zirgu dzimtas dzivniekam nav novérotas zirgu virusala arterita vai kévju kontagioza metrita
kliniskas pazimes;

kas vismaz 30 dienu laika pirms spermas pirmas savaksanas dienas, ka arT no pirma 11.4.5.1., 1.4.5.2.
un/vai 11.4.5.3. punktd minéta parauga nemsanas lidz savak8anas perioda beigdm nav izmantoti
lecinasanai;

kam kompetentas iestades atzita laboratorija, kura talak minétos testus ir iek|avusi sava akreditacija,
kas Iidzvértiga Regulas (EK) Nr. 882/2004 (7) 12. pantd noteiktajai, ir veikti $adi vismaz OIE
“Sauszemes dzivnieku slimibu diagnostikas un vakcinu rokasgramatas” (Manual of Diagnostic Tests
and Vaccines for Terrestrial Animals) attiecigas nodalas prasibam atbilstosi testi:

Koginsa tests) vai arT iminfermentativas analizes tests (EL/SA), un iegdtais rezultats ir
negativs;]

11.14.4.2. attieciba uz zirgu virusalo arteritu (EVA):

at8kaidijumu viens pret Cetri, ieglstot negativu rezultatu;]

reakciju (PKR) vai reédllaika PKR, izmantojot alikvotu no visas donorérzela
spermas un iegustot negativu rezultatu;]

11.4.4.3. attieciba uz kévju kontagiozo metritu (CEM) — ierosinataja identifikacijas tests ar trim
paraugiem (uztriep€m), kas divas reizes ar ne mazak ka septinu dienu starplaiku nemti
vismaz no donorérzela dzimumlocekla apvalka, urinizvadkanala, priek8adas un
urinizvadkanala bedrites.
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Zirgu sperma — A sadala

Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.

(") vai nu

(") un/vai

11.4.5. kas ar testiem, kuru rezultdti minéti 11.4.4. punktd, katra gadijuma vismaz ar vienu no testu
programmam, kas attiecigi siki aprakstitas Direktivas 92/65/EEK D pielikuma Il nodalas 1.6. punkta
a), b) un c) apakspunkta, ir $adi parbauditi:

®)[11.4.5.1.

(°)[I1.4.5.2. Vismaz 30 dienas pirms spermas pirmas savak$anas, ka ar iepriek§ minétas spermas

un

Paraugus nekada gadijuma nenem agrak ka septinas dienas (sistémiska arstésana) vai
21 dienu (vietéja arstéSana) péc donorérzela arstéSanas ar antibakterialiem [fdzekliem, un
tos ievieto transporta barotné ar aktivo ogli, piemé&ram, Amies barotné, un nosita uz
laboratoriju, kur tiem ar negativiem rezultatiem veic $adu testu:

[.4.43.1. Taylorella equigenitalis izolé$ana p&c audz&3anas mikroaerofilos apstak|os
vismaz septinas dienas; audzé&Sanu sak 24 stundu laika pé&c paraugu
nems$anas no donordzivnieka vai 48 stundu laikd, ja transporté$anas laika
paraugus glaba atvésinatus;]

[.4.43.2. Taylorella equigenitalis genoma noteik8ana, izmantojot polimerazes ké&des
reakciju (PKR) vai reallaika PKR, ko veic 48 stundas péc paraugu nems$anas
no donordzivnieka;]

Donorérzelis spermas savak$anas centra nepartraukti turéts vismaz 30 dienas pirms
spermas pirmas savakdanas dienas un iepriek$ minétas spermas savak8anas perioda, un
§aja perioda zirgu dzimtas dzivnieks savak$anas centra nav bijis tieSa saskaré ar zirgu
dzimtas dzivniekiem, kuru veselibas statuss ir zemaks neka donorérzelim.

I.4.4. punkta aprakstitie testi ir veikti ar paraugiem, kas no donorérzela nemti (%) vismaz
reizi gada paro$anas sezonas sakuma vai pirms importam Savieniba paredzétas spermas
pirmas savaksanas, ne vélak ka 14 dienas péc tam, kad sacies donorérzela uzturé$anas
periods centra — vismaz 30 dienas pirms spermas pirmas savaksanas.]

savak8anas perioda donorérzelis turéts spermas savak$anas centrd, tau centra
veterinararsta atbildiba tas centru atstdjis uz nepartrauktu laiku, kas neparsniedz
14 dienas, un/vai citi zirgu dzimtas dzivnieki spermas savak$anas centra bijusi tieda
saskaré ar zirgu dzimtas dzivnieku, kam veselibas statuss ir zemaks.

11.4.4. punkta aprakstitie testi ir veikti ar paraugiem, kas no donorérzela nemti (%) vismaz
reizi gada paro$anas sezonas sakuma vai pirms svaigas, atdzesétas vai saldétas spermas
importam Savieniba paredzétas spermas pirmas savak$anas dienas un ne vélak ka
14 dienas péc dienas, kad sacies donorérzela uztur&8anas periods centra, kas ilgst vismaz
30 dienas pirms spermas pirmas savaksanas,

svaigas, atdzesétas vai saldétas spermas importam Savienibd paredzé&tas spermas
savaksanas perioda donorérzelim 11.4.4. punkta aprakstitie testi ir veikti $adi:

a) attieciba uz zirgu infekciozo anémiju — viens no 11.4.4.1. punkta aprakstitajiem
testiem p&dg&jo reizi ir veikts ar asins paraugu, kas nemts (°) ne agrak ka
90 dienas pirms iepriek$ aprakstitas spermas savak3anas;

b) attieciba uz zirgu virusalo arteritu — viens no testiem, kas aprakstiti:

("Yvainu [I1.4.4.2. punkta, pédgjo reizi ir veikts ar paraugu, kas nemts (%) ne agrak ka
30 dienas pirms iepriek$ aprakstitas spermas savaksanas;]

(") vai [I1.4.4.2.2. punkta, veikts, izmantojot alikvotu no visas donorérzela spermas,
kas nemta (%) ne agrak ka sesus ménesus pirms iepriek$ aprakstitas spermas
savak$anas dienas, un zirgu virusala arterita noteik8anai paredz&ta seruma
neitralizacijas testa, izmantojot no donorérzela $aja seSu ménedu perioda
nemtu asins paraugs (%), seruma at$kaidijuma vairak neka viens pret Getri
rezultats bijis pozitivs;]
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II.  Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikata atsauces Nr. I1.b.

©) [11.4.5.3.

c)

(") vai nu

(") vai

Testi, kas aprakstiti 11.4.4.1., 11.4.4.2. un 11.4.4.3. punktd, ir veikti ar paraugiem, kuri no
donorérzela nemti (°) vismaz reizi gada paro$anas sezonas sakuma,

un 114.4.1. un 11.4.4.3. punkta aprakstitie testi ir ne agrak ka 14 dienas un ne vélak ka
90 dienas péc iepriekd aprakstitas spermas savak3anas veikti ar paraugiem, kas no
donorérzela nemti (°) spermas glabasanas perioda, kur§ ir vismaz 30 dienas no spermas
savaksanas dienas, un pirms spermas izvesanas no spermas savaksanas centra,

un (") vai nu

() vai

Donorérzelis neatbilst Direktivas 92/65/EEK D pielikuma Il nodalas 1.6. punkta a) un
b) apak$punkta nosacijumiem, un spermu savac saldétas spermas importam Savieniba.

attiectba uz kévju kontagiozo metritu 11.4.4.3. punkta aprakstitais tests pedé&jo
reizi ir veikts ar trim paraugiem (uztriepém), kuri pemti (¥) ne agrak ka
60 dienas pirms iepriek$ aprakstitas spermas savak3anas dienas:

[divos gadijumos;]

[viena gadijuma, kur izmantota polimerazes k&des reakcija (PKR) vai reallaika
PKR.]]

[11.4.4.2. punkta aprakstitie zirgu virusala arterita testi ir ne agrak ka 14 dienas
un ne vélak ka 90 dienas péc iepriek$ aprakstitas spermas savaksanas veikti
ar paraugiem, kas nemti (°) spermas glabasanas perioda, kur ir vismaz
30 dienas no spermas savak$anas dienas, un pirms spermas izve$anas no
spermas savak$anas centra vai izmanto$anas.]

[ar virusa izolacijas testu, PKR vai reallaika PKR, ko veic, izmantojot paraugus
ar alikvotu no visas donorérzela spermas, kas nemta (°) divas reizes gada ar
vismaz Cetru ménesu starplaiku, ir apstiprinats, ka donorérzelis nav virusa
izplatitajs, un zirgu virusala arterita noteikS8anai paredzéta seruma
neitralizacijas testd ar seruma at$kaidijumu vismaz viens pret Cetri &im
donorérzelim bijis pozitlvs rezultats.]

11.4.6. kam ir izdarita 11.3.2. (") un 11.4.5. punktad paredzéta testé$ana, izmantojot paraugus, kuri pemti $adas
dienas:
Sakuma datums (6) Datums, kad nemti paraugi veselibas testiem (°)
5 ©
g3 s £ EVA CEM
EE § g Donordzivnieka Spermas Vs () EIA I.4.4.2. 11.4.4.3.
= e ) oLz
%] g = turéSanas vieta | savadk3ana 11.3.2. 11.4.4.1. Asins Spermas 1. 2

paraugs paraugs paraugs paraugs
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VALSTS Zirgu sperma — A sadala
II.  Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.
(") vai nu [11.5. Antibiotikas spermai nav pievienotas.]
(") vai [Il.5. Pievienotas $adas antibiotikas vai antibiotiku kombinacija, ar kuru spermas galigaja atdkaidijuma
iegust spermas koncentraciju, kas ir vismaz ('°):
11.6. lepriek$ aprakstita sperma:
11.6.1. ir savakta, apstradata, glabata un transportéta apstaklos, kas atbilst Direktivas 92/65/EEK
D pielikuma Il nodalas | dalas 1. punkta un Il nodalas | dalas prasibam;
11.6.2. saskana ar Direktivas 92/65/EEK D pielikuma Il nodalas | dalas 1.4. punktu ir nosdtita uz
iekrausanas vietu aizplombéta konteinera, uz kura ir 1.23. ailé noradrtais numurs.
Piezimes
| daja
1.11. aile. |zcelsmes vieta ir spermas savak$anas centrs, kura sperma savakta.
1.22. aile. lepakojumu skaits ir konteineru skaits.
1.23. aile. Norada konteinera identifikaciju un plombas numuru.
1.28. aile. Donordzivnieka identitate ir dzlvnieka oficiala identifikacija.
Savaksanas datumu norada $ada formata: dd/mm/gggg.
1l daja

Noradijumi, ka aizpildit 11.4.6. punkta tabulu.

Saisinajumi
VS
EIA-1
EIA-2
EVA-B1
EVA-B2
EVA-81
EVA-S2
CEM-11
CEM-12
CEM-21
CEM-22

Instrukcijas

Katram spermas paraugam, kas saskana ar 1.28. aili identificéts A ailé, B ailé janorada testu programma (11.4.5.1., 11.4.5.2.
un/vai 11.4.5.3. punkts) un C un D ailé janorada prasttie dati.

Vezikulara stomatita (VS) testi, ja tie ir javeic saskana ar 11.3.2. punktu

Tests zirgu infekciozas anémijas (E/A) noteik§anai, pirma reize

Tests E/A noteiksanai, otra reize

Tests zirgu virusala artertta (EVA) noteik§anai ar asins paraugu, pirma reize

Tests EVA noteik8anai ar asins paraugu, otra reize

Tests EVA noteik8anai ar spermas paraugu, pirma reize

Tests EVA noteik8anai ar spermas paraugu, otra reize

Tests kévju kontagioza metrita (CEM) noteik8anai, pirma reize, pirmais paraugs

Tests CEM noteik8anai, pirma reize, otrais paraugs nemts septinas dienas péc CEM-11
Tests CEM noteik8anai, otra reize, pirmais paraugs

Tests CEM noteik8anai, otra reize, otrais paraugs nemts septinas dienas péc CEM-21
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Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.

Datumi, kad, ka prasits 11.4.5.1., 11.4.5.2. un 11.4.5.3. punkta, pirms iepriek$ aprakstitas spermas pirmas savaks$anas nemti
paraugi laboratoriskai testé8anai, jaieraksta tabulas 5. lldz 9. ailes aug$g&ja rinda, proti, ailés, kas talak dotaja parauga
apzimétas ar satsindjumiem E/A-1, EVA-B1 vai EVA-S1, CEM-11 un CEM-12.

Datumi, kad saskana ar 11.4.5.2. vai 11.4.5.3. punktu tika nemti paraugi atkartotai laboratoriskai test&Sanai, ieraksta
tabulas 5.-9. ailes apak$éja rinda, proti, ailés, kas talak dotaja pieméra apzimétas ar E/A-2, EVA-B2 vai EVA-S2 un
CEM-21 un CEM-22.

®

@)

@)

®)

©)

®)

®
)

Sakuma datums Datums, kad nemti paraugi veselibas testiem
S ©

83 5 E EVA CEM

= 55 14.4.2 443

g-&g 2 5 | Donordzivnieka Spermas VS EIA e e

»n ] g_ turéSanas vieta | savak$ana 11.3.2. 11.4.4.1. Asins Spermas 1. 2

paraugs paraugs paraugs paraugs

EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12

A B (o3 D VS
EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22

(") Lieko svitro.

Zirgu spermas imports no tre$as valsts, kas minéta Komisijas Tstenosanas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma 2. ailg, ir
atlauts, ja sperma tada tre$as valsts teritorijas dala, kas detaliz&ti aprakstita minéta pielikuma 4. ailg, ir savakta no
donorérzela, kurs atbilst min&ta pielikuma 11., 12. vai 13. ailé noradttajai zirgu dzimtas dzivnieku kategorijai.

Tikai apstiprinati spermas savaks$anas centri, kas saskana ar Direktlvas 92/65/EEK 17. panta 3. punkta b) apak$punktu
noraditi saraksta Komisijas timek|vietné: http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Padomes 1992. gada 13. jdlja Direktiva 92/65/EEK, ar ko paredz dzivnieku veselibas prasibas attiecibd uz tadu
dzivnieku, spermas, ol$lnu un embriju tirdzniecibu un importu Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku veselibas
prasibas, kas paredzétas Tpasos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktivas 90/425/EEK A(l) pielikuma (OV L 268,
14.9.1992., 54. Ipp.).

Padomes 2009. gada 30. novembra Direktiva 2009/156/EK par dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz zirgu dzimtas
dzlvnieku parvadasanu un importu no tre$am valstim (OV L 192, 23.7.2010., 1. Ipp.).

leraksta datumu, kas ir tabulas 11.4.6. punkta (sk. piezimju Il dalas noradijumus).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko veic, lai
nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un
dzivnieku labturibas noteikumiem (OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.).

Imdndifizijas reakcija agara gela (AG/D jeb Koginsa tests) vai ELISA tests zirgu infekciozas anémijas noteik8anai nav
javeic, ja zirgu dzimtas donordzivnieks kop$ dzim§anas pastavigi uzturgjies Islandé, ar nosacijumu, ka Islande visu laiku
oficiali ir bijusi briva no zirgu infekciozas anémijas un ka pirms spermas savak$anas perioda un ta laika zirgu dzimtas
dzivnieki vai to sperma, ol$dnas un embriji Islandé no citam valstim nav ievesti.

Svitro programmas, kas neattiecas uz satfjumu.
Norada nosaukumus un koncentracijas.

Paraksta un zZimoga krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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2. PARAUGS - veselibas sertifikata paraugs importam paredzetiem tadas zirgu dzimtas dzivnieku spermas krajumu
sttfjumiem, kas p&c 2010. gada 31. augusta un pirms 2014. gada 1. oktobra savakta, apstradata un/vai glabata saskana
ar Direktivu 92/65/EEK un péc 2010. gada 31. augusta nosttita no apstiprinata spermas savakSanas centra, kas ir
spermas izcelsmes centrs

VALSTS: Veselibas sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosutitajs |.2. Sertifikata atsauces Nr. 1.2.a.
Nosaukums
Adrese |.3. Centrala kompetenta iestade
Talr. 1.4. Vietéja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6. Par kravu ES atbildiga persona
Nosaukums Nosaukums
5 Adrese Adrese
s
= Pasta indekss Pasta indekss
i Talr. Talr,
b
f‘, 1.7. lzcelsmes /SOkods 1.8. lzcelsmes Kods |[1.9. Galamérka valsts /SO kods 1.10. Galamérka Kods
s valsts regions regions
&
s | |
S |11, Izcelsmes vieta 1.12. Galamérka vieta
- Spermas centrs [ Spermas centrs [ Saimnieciba [
Nosaukums Apstipringjuma numurs Nosaukums Apstiprindjuma numurs:
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzekla veids 1.16. lebrauk8anas robezkontroles punkts Eiropas Savieniba
lidmasina [J kugis a dzelzcela vagons O
autotransports [ cits 1 17,
Identifikacija
Atsauces uz dokumentiem
1.18. Preces apraksts 1.119. Preces kods (HS kods)
051199 85
1.20. Daudzums
1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Plombas/trauka Nr. 1.24.
1.25. Preces sertificétas $adam noldkam:
Maksliga apséklosana [
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES Od 1.27. Importam vai ieve$anai Eiropas Savieniba[l
Treda valsts /SO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga (zinatniskais nosaukums) Donordzivnieka identitate Savaksanas datums Daudzums
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II.  Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.

Es, apak$a parakstijies eksportétajvalsts ......................... oficialais veterinararsts (2), ar$0 ........cocoooovoveveveeeeeeeeeeeeeeeeee

(eksportétajvalsts nosaukums)
apliecinu, ka:

I1.1. Spermas savak$anas centrs (°), kurd ir savakta, apstradata un glabata eksportam uz Eiropas Savienibu
paredzéta iepriek§ aprakstita sperma, ir apstiprinats un kompetenta iestade to uzrauga saskana ar Direktivas
92/65/EEK D pielikuma | nodalas | dajas 1. punktu un Il dajas 1. punktu.

11.2. P&déjas 30 dienas pirms iepriek$ aprakstitas spermas pirmas savak$anas vai, saldétas spermas gadijuma, lidz
30 dienu glabasanas perioda beigam spermas savaksanas centrs:

11.2.1. atradies tada eksportétajvalsti vai — ja saskana ar Direktivas 2009/156/EK (8) 13. pantu ir spéka

regionalizacija, — eksportétajvalsts teritorijas dala, kura:

— saskana ar Direktivas 2009/156/EK (®) 5. panta 2. punkta a) un b) apak$punktu netika uzskatita
par inficétu ar Afrikas zirgu méri,

— divus gadus ir bijusi briva no Venecuélas zirgu encefalomielita,

— seS8us ménesus ir bijusi briva no zirgu launajiem ienasiem un vaislas sérgas;

11.2.2. ir atbildusi noteikumiem par saimniecibam, kas noteikti Direktivas 2009/156/EK () 4. panta 5. punkta,

un jo Tpasi:

("vainu [I.2.2.1. talak minéto slimibu gadijuma ne visi pret $o slimibu uzpémigo sugu dzivnieki, kas
atradusies saimnieciba, ir nokauti vai nonavéti, un saimnieciba bijusi briva no:

—  jebkada zirgu encefalomielita vismaz seSus méneSus no dienas, kad ar minéto
slimibu sirgstosie zirgu dzimtas dzivnieki nokauti,

—  zirgu infekciozas anémijas vismaz tik ilgi, kamér, izdarot imdndifizijas reakciju agara
gela (Koginsa testu) ar paraugiem, kuri pé&c inficéto dzivnieku nokausanas no katra
atlikuda dzivnieka nemti divas reizes ar triju ménesu starplaiku, ir iegits negativs
rezultats,

—  vezikulara stomatita vismaz seSus ménesus pEc pEdEja registréta slimibas
gadijuma,

—  trakumsérgas vismaz vienu ménesi péc pédéja registréta slimibas gadijuma,

— liesas sérgas vismaz 15 dienas péc pédgja registréta slimibas gadijuma;]

(") vai [I12.2.1. talak minéto slimibu gadijuma visi pret slimibu uznémigo sugu dzivnieki, kas atradusies
saimnieciba, ir nokauti vai nonavéti un telpas ir dezinficétas, saimnieciba ir bijusi briva no
jebkada zirgu encefalomielita, zirgu infekciozas anémijas, vezikulara stomatita un
trakumsérgas vismaz 30 dienas un no liesas sérgas — vismaz 15 dienas, skaitot no dienas,
kad pienacigi pabeigta péc dzivnieku iznicinasanas nepiecieSama telpu dezinfekcija;]

11.2.3. taja atradas tikai tadi zirgu dzimtas dzivnieki, kam nebija zirgu virusala arterita un kévju kontagioza

metrita klinisko pazimju.

I1.3. Pirms ieveS8anas spermas savak$anas centra donorérzeli un citi zirgu dzimtas dzivnieki $aja centra:
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II.  Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.

1.3.1.

(Yvainu  [I.3.2.

(") vai [11.3.2. izmantojot asins paraugu (%), kas nemts 14 dienu laikd pirms nonak$anas centra, ir parbauditi ar
virusu neitralizacijas testu vezikulara stomatita (VS) noteikSanai ar serumu atSkaidtjuma 1 pret 12, un
iegatais rezultats bijis negativs;]

11.3.3. ir no saimniecibam, kas diena, kad dzivnieku pienem centra, atbildusas I1.2.2. punkta prasibam.

11.4. lepriek$ aprakstita sperma ir savakta no donorérzeliem:

11.4.1. kam pienem8anas laika centra un spermas savak$anas diena nav novérotas nekadas infekcijas
slimibas vai lipigas slimibas kliniskas pazimes;

11.4.2. kas 30 dienas pirms spermas savak$anas ir turéti saimniecibas, kur 3aja periodd nevienam zirgu
dzimtas dzivniekam nav novérotas zirgu virusala arterita vai kévju kontagioza metrita kiiniskas
pazimes;

11.4.3. kas vismaz 30 dienas pirms spermas pirmas savak$anas, ka arT no pirma 11.4.5.1., 11.4.5.2. un/vai
11.4.5.3. punkta minéta parauga nems$anas lidz savak$anas perioda beigam nav izmantoti lecina$anai;

11.4.4. kam kompetentas iestades atzita laboratorija ir veikti $adi vismaz OJE “Sauszemes dzivnieku slimibu

(" () vai nu

(") ) vai

un (") vai nu

(") vai

tris ménesus (vai kop$ ieveSanas, ja tie $aja triju ménesu perioda ir tieSi importéti no kadas Eiropas
Savienibas dalibvalsts) nepartraukti atradusies eksportétajvalsts teritorija vai, ja saskana ar Direktivas
2009/156/EK (]) 13. pantu bijusi spéka regionalizacija, tada eksportétajvalsts teritorijas dala, kura
minétaja perioda:

— saskana ar Direktivas 2009/156/EK (®) 5. panta 2. punkta a) un b) apak$punktu netika uzskatita
par inficétu ar Afrikas zirgu méri,

— vismaz divus gadus bijusi briva no Venecuélas zirgu encefalomielita,

— vismaz seSus ménesus ir bijusi briva no zirgu launajiem ienasiem un vaislas sérgas;

ir no tadas eksportétajvalsts, kura dien3, kad dzivnieku pienem centra, vismaz se$us ménesus ir bijusi
briva no vezikulara stomatita (VS);]

diagnostikas un vakcinu rokasgramatas” attiecigds nodalas prasibam atbilstosi testi, izmantojot
paraugus, kas nemti saskana ar kadu no programmam, kuras detaliz&éti aprakstitas 11.4.5. punkta:

[I.4.4.1. attieciba uz zirgu infekciozo anémiju (E/A) — imindifizijas reakcija agara gela (Koginsa
tests), un iegdtais rezultats ir negativs;]

[Il.4.4.1. ELISA tests zirgu infekciozas anémijas (E/A) noteik§anai, un iegdtais rezultats ir negativs;]

[I.4.4.2. seruma neitralizacijas tests zirgu virusala arterita (EVA) noteik8anai, ieglstot negativu
rezultatu seruma atSkaidijuma viens pret Cetri;]

[I.4.4.2. virusa izolacijas tests zirgu virusala arterita (EVA) noteik$anai, izmantojot alikvotu no visas
donorérzela spermas un iegustot negativu rezultatu;]
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Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikata atsauces Nr. 11.b.

un

1.4.4.3.

jerosinataja identifikacijas tests kévju kontagioza metrita (CEM) noteik8anai ar Taylorella
equigenitalis izoléSanu péc 7 lidz 14 dienu audzé3anas, testu divas reizes veicot ar
paraugiem, kas ar septinu dienu starplaiku nemti no pirmsejakulacijas $kidruma vai
spermas parauga un no genitaliju uztriepém, kuras nemtas vismaz no dzimumlocekla
apvalka, urinizvadkanala un urinizvadkanala bedrites, un visos gadijumos rezultats bijis
negativs;

11.4.5. kam, visos gadijumos iegistot 11.4.4. punktd minétos rezultatus, ir veikta vismaz viena no testu
programmam (%), kas siki aprakstitas 11.4.5.1., 11.4.5.2. un 11.4.5.3. punkta:

1.451.
1.4.5.2.
un
un (" vai nu
(" vai
un
11.4.5.3.
un

Vismaz 30 dienas pirms spermas pirmas savak$anas, ka ari iepriek$ aprakstitas spermas
savak$anas perioda donorérzelis pastavigi uzturéjies spermas savaksanas centra, un $aja
perioda neviens zirgu dzimtas dzivnieks spermas savak8anas centra nav bijis tie§a saskaré
ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kam veselibas statuss ir zemaks neka donorérzelim.

4.4. punkta aprakstitie testi ir veikti ar paraugiem, kas nemti (%) pirms spermas pirmas
savak$anas un vismaz 14 dienas péc minéta vismaz 30 dienu ilga uzturéSanas perioda
sakuma.

Vismaz 30 dienas pirms spermas pirmas savak$anas, ka ari iepriek$ aprakstitas spermas
savak8anas perioda donorérzelis turéts spermas savak8anas centra, tacu centra
veterinararsta atbildiba tas centru atstajis uz nepartrauktu laiku, kas neparsniedz 14 dienas,
vai citi zirgu dzimtas dzivnieki savak$anas centra bijusi tie$a saskaré ar zirgu dzimtas
dzlvnieku, kam veselibas statuss ir zemaks.

4.4. punkta aprakstitie testi ir veikti ar paraugiem, kas nemti (4), pirms tam, kad sperma
pirmoreiz savakta, un vismaz 14 dienas p&c minéta vismaz 30 dienu ilga uzturésanas
perioda sakuma; pirma savak3ana attiecas uz iepriek$ aprakstitas spermas savak3anas
gada paro$anas sezonu vai savak$anas periodu,

4.4.1. punkta aprakstitais tests zirgu infekciozas anémijas noteikSanai pédgjo reizi ir veikts
ar asins paraugu (%), kas nemts ne agrak ka 90 dienas pirms iepriek$ aprakstitas spermas
savaks$anas;

[viens no 11.4.4.2. punkta aprakstitajiem testiem zirgu virusala arterita noteik§anai pédéjo
reizi ir veikts ar paraugu (%), kas nemts ne agrak ka 30 dienas pirms iepriek$ aprakstitas
spermas savaksanas,]

[izmantojot alikvotu no visas donorérzela spermas, kas iegita (%), ne agrak ka sesus
ménesus pirms iepriek$ aprakstitas spermas iegisanas, ir veikts virusa izolésanas tests uz
zirgu virusalo arteritu, un iegdtais rezultats bijis negativs, un taja pasa diena, (%), nemts
asins paraugs zirgu virusala arterita noteik8anai paredzéta seruma neitralizacijas testa ar
seruma atskaidijumu vairak neka viens pret Cetri ir reagéjis pozitivi,]

4.4.3. punkta aprakstitais tests kévju kontagioza metrita noteikSanai pé&déjo reizi ir veikts ar
paraugiem (%), kas nemti ne agrak ka 60 dienas pirms iepriek$ aprakstitas spermas
savak$anas.

4.4. punkta aprakstitie testi veikti ar paraugiem, kas nemti (*), pirms tam, kad sperma
pirmoreiz savakta; pirma savak$ana attiecas uz iepriek$ aprakstitas spermas savakdanas
gada paro$anas sezonu vai savak$anas periodu,

4.4. punkta aprakstitie testi ir veikti ar paraugiem, kas nemti () 14 lidz 90 dienas péc
iepriek$ aprakstitas spermas savaksanas;
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Il.  Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.
1.4.6. kam ir veikti 11.3.2. (") un 11.4.5. punkta noteiktie testi, izmantojot paraugus, kuri nemti $ados datumos:
o Sakuma datums (%) Datums, kad nemti paraugi veselibas testiem (%)
3 ©
g3 s £ EVAIL CEM
g_% f_‘g g Donordzivnieka Spermas Vs () EIA 4.4.2. 11.4.4.3.
%) é g_ turé$anas vieta | savak3ana 11.3.2. 11.4.4.1. Asins Spermas 1. 2
paraugs paraugs paraugs paraugs
(") vai nu [1.5. Antibiotikas spermai nav pievienotas.]
(") vai [11.5. Pievienotas $adas antibiotikas vai antibiotiku kombinacija, lai spermas galigaja atSkaidijuma iegltu
spermas koncentraciju, kas ir vismaz (7):
I1.6. lepriek$ aprakstita sperma:
11.6.1. ir savakta, apstradata, glabata un transportéta apstaklos, kas atbilst Direktivas 92/65/EEK
D pielikuma Il nodalas | dajas 1. punkta un Il nodalas | dajas prasibam;
11.6.2. saskana ar Direktivas 92/65/EEK D pielikuma Ill nodalas | dalas 1.4. punktu ir nositita uz iekrau$anas
vietu aizplombéta konteinera, uz kura ir 1.23. ailé noradttais numurs.
Piezimes
I daja
1.11. aile. Izcelsmes vieta ir spermas savak$anas centrs, kas ir spermas izcelsmes vieta.
1.22. aile. lepakojumu skaits ir konteineru skaits.
1.23. aile. Norada konteinera identifikaciju un plombas numuru.
1.28. aile. Donordzivnieka identitate ir dzivnieka oficiala identifikacija.

Savak$anas datumu norada $ada formata: dd/mm/gggg.




02018R0659 — LV —20.12.2020 — 006.001 — 103

VALSTS Zirgu sperma - B sadala
II.  Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. ILb.
Il daja

Noradijumi, ka aizpildTt tabulu 11.4.6. punkta.

Satsinajumi
VS Vezikulara stomatita (VS) testi, ja tie ir javeic saskana ar 11.3.2. punktu
EIA-1 Tests zirgu infekciozas an&mijas (E/A) noteik8anai, pirma reize
EIA-2 Tests EIA noteik$anai, otra reize
EVA-B1 Tests zirgu virusala artertta (EVA) noteikSanai ar asins paraugu, pirma reize
EVA-B2 Tests EVA noteik8anai ar asins paraugu, otra reize
EVA-81 Tests EVA noteik8anai ar spermas paraugu, pirma reize

CEM-21 Tests CEM noteik8anai, otra reize, pirmais paraugs
CEM-22 Tests CEM noteik8anai, otra reize, otrais paraugs nemts septinas dienas péc CEM-21
Instrukcijas

EVA-S2 Tests EVA noteik8anai ar spermas paraugu, otra reize
CEM-11 Tests kévju kontagioza metrita (CEM) noteik8anai, pirma reize, pirmais paraugs

CEM-12 Tests CEM noteik8anai, pirma reize, otrais paraugs nemts septinas dienas péc CEM-11

Katram spermas paraugam, kas saskana ar 1.28. aili identificéts A ail&, B ailé janorada testu programma (11.4.5.1., 11.4.5.2.
un/vaill.4.5.3.), un C un D ailé janorada prasttie dati.

Datumi, kad, ka prastts 11.4.5.1., 11.4.5.2. un 11.4.5.3. punkta, pirms iepriek$ aprakstitas spermas pirmas savak$anas nemti
paraugi laboratoriskai testé$anai, jaieraksta tabulas 5. I1dz 9. ailes aug$éja rinda, proti, ailés, kas talak dotaja parauga
apzimétas ar sailsindjumiem E/A-1, EVA-B1 vai EVA-S1, CEM-11 un CEM-12.

Datumi, kad, ka prasits 11.4.5.2. vai 11.4.5.3. punkta, nemti paraugi atkartotai laboratoriskai testé8anai, jaieraksta tabulas
5. Ildz 9. ailes apak$gja rinda, proti ailés, kas talak dotaja parauga apzimétas ar saisindjumiem E/A-2, EVA-B2 vai
EVA-S2, CEM-21 un CEM-22.

© Sakuma datums Datums, kad nemti paraugi veselibas testiem
3, ©
83 s E EVA CEM
Eg 35 1.4.42 11.4.4.3
gE w g | Donordzvnicka| - Speas | vsnaz2 | G4 - S
2 £ |turésanasvieta | savakSana 441, Asins Spermas 1. 2
paraugs paraugs paraugs paraugs
EIA-1 EVA-B1 EVA-S1 CEM-11 CEM-12
A B [ D VS
EIA-2 EVA-B2 EVA-S2 CEM-21 CEM-22
(") Lieko svitro.
(3  Zirgu spermas imports no tre§as valsts, kas min&ta Komisijas Tsteno$anas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma 2. ailg, ir

atlauts, ja sperma tada treSas valsts teritorijas dala, kas detalizéti aprakstita minéta pielikuma 4. ailé, ir savakta no
donorérzela, kur$ atbilst min&ta pielikuma 11., 12. vai 13. ail&é noradttajai zirgu dzimtas dzivnieku kategorijai.
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vB
VALSTS Zirgu sperma — B sadala
II.  Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. I1.b.
(® Tikai apstiprinati spermas savak$anas centri, kas saskana ar Padomes Direkiivas 92/65/EEK 17. panta 3. punkta

@)

®)

©)
@)

®)

b) apakSpunktu ir noraditi saraksta Komisijas fimeklvietné: http://ec.europa.euffood/animal/semen_ova/equine/
index_en.htm.

leraksta datumu, kas ir tabulas 11.4.6. punkta (sk. piezimju Il dalas noradijumus).

Imindifiizijas reakcija agara gela (Koginsa tests) vai ELISA tests zirgu infekciozas anémijas noteik$anai nav javeic, ja
zirgu dzimtas donordzivnieks kop$ dzim8anas pastavigi uzturéjies Islandg, ar nosacijumu, ka Islande visu laiku oficiali ir
bijusi briva no zirgu infekciozas anémijas un ka pirms spermas savak$anas perioda un ta laika Islandé no citam valstim
nav ievesti zirgu dzimtas dzivnieki vai to sperma, ol$tinas un embriji.

Svitro programmas, kas neattiecas uz satjjumu.
Norada nosaukumus un koncentracijas.
OV L 192, 23.7.2010,, 1. Ipp.

Paraksta un zZimoga krasai jaatSkiras no dokumenta drukas krasas.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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3. PARAUGS - veselibas sertifikata paraugs importam paredz&tiem tadas zirgu dzimtas dzivnieku spermas krajumu
sttfjumiem, kas pirms 2010. gada 1. septembra savakta, apstradata un glabata saskana ar Direktivu 92/65/EEK un péc

C sadala

2010. gada 31. augusta nosiitita no apstiprinata spermas savaks$anas centra, kas ir spermas izcelsmes centrs

VALSTS: Veselibas sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosutitajs |.2.  Sertifikata atsauces Nr. l.2.a.
Nosaukums
Adrese |.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. I.4. Vietéja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs |.6. Par kravu ES atbildiga persona
Nosaukums Nosaukums
5 Adrese Adrese
g
= Pasta indekss Pasta indekss
= - -
7} Talr. Talr.
g
w |I.7. lzcelsmes [SOkods 1.8. Izcelsmes Kods |1.9. Galamérkavalsts /SO kods 1.10. Galamérka Kods
s valsts regions regions
5 | |
s
S |111. Izcelsmes vieta 1.112. Galamérka vieta
- Spermas centrs [1 Spermas centrs [1 Saimnieciba [1
Nosaukums Apstipringjuma numurs Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
1.13. lekrau$anas vieta I.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. lebrauk$anas robezkontroles punkts Eiropas Savieniba
lidmasina (1 kugisd  dzelzcela vagons 1
autotransports [1 cits (1 17
Identifikacija

Atsauces uz dokumentiem

1.18.

Preces apraksts

1.19. Preces kods (HS kods)
0511 99 85

1.20. Daudzums

1.21.

1.22. lepakojumu skaits

1.23.

Plombas/trauka Nr.

1.24.

1.25.

Preces sertificétas $adam noldkam:

Maksliga apséklosana [

1.26.

Tranzitam uz treo valsti caur ES O

Tre$a valsts SO kods

1.27. Importam vai ieve$anai Eiropas Savieniba[l

1.28.

Suga (zinatniskais nosaukums)

Precu identifikacija

Donordzivnieka identitate

Savaksanas datums Daudzums
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Il daja. Sertifikacija

VALSTS Zirgu sperma - C sadala

II.  Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.

Es, apak$a parakstijies eksportétajvalsts ........................ oficialais veterinararsts (2), ar$0 ..........ccoooveeeeeeeeeeeeeeeee e

(eksportétajvalsts nosaukums)
apliecinu, ka:

I1.1. Spermas savak3anas centrs, kur savakta, apstradata un glabata eksportam uz Eiropas Savienibu paredz&ta
iepriek$ aprakstita sperma:

I1.1.1. ir apstiprinats, un to uzrauga kompetenta iestade saskana ar Direktivas 92/65/EEK D pielikuma | nodalas
noteikumiem;

I1.1.2. atradies eksportétajvalsti vai, ja saskana ar Direktivas 2009/156/EK (®) 13. pantu ir spéka regionalizacija, tada
eksportétajvalsts teritorijas dala, kura spermas savak$anas diena [idz tas nositiSanas dienai saskana ar ES
tiestbu aktiem bijusi briva no:

—  Afrikas zirgu méra — saskana ar ES tiestbu aktiem,

—  Venecuélas zirgu encefalomielita — divus gadus,

—  zirgu launajiem ienasiem un vaislas sérgas — seSus ménesus;

11.11.3. pédejas 30 dienas pirms spermas savak$anas Iidz tas nosdtiS8anas dienai dzivnieku vesellbas iemeslu d&| nav
bijis paklauts aizliegumam, kura bijis viens no $adiem nosacijumiem:

11.11.3.1. ja ne visi pret slimibu uznémigo sugu dzivnieki, kas atradusies saimnieciba, ir nokauti vai nonavéti, aizliegums
ildzis:

—  attieciba uz zirgu encefalomielltu — seSus ménesdus no dienas, kad ar 8o slimibu slimie zirgu dzimtas
dzivnieki nokauti,

—  attieciba uz zirgu infekciozo anémiju — tik ilgi, kamér, ar triju ménesu starplaiku izdarot divus Koginsa testus
ar paraugiem, kuri péc inficto dzivnieku nokausanas panemti no pargjiem dzivniekiem, iegdtie rezultati ir
negativi,

—  attieciba uz vezikularo stomatitu — sesi menesi

—  vienu ménesi kop$ pédéja registréta trakumsérgas gadijuma,

— 15 dienas kop$ pédgja registréta liesas sérgas gadijuma;

11.11.3.2. ja visi pret slimibu uznémigo sugu dzivnieki, kas atradusies saimnieciba, ir nokauti vai nonavéti un telpas ir
dezinficétas, aizliegums ildzis 30 dienas vai liesas sérgas gadijuma — 15 dienas no dienas, kad pienacigi pabeigta
péc dzivnieku iznicinadanas nepieciedama telpu dezinfekcija;

I1.1.4. 30 pédéjas dienas pirms spermas savaksanas lidz tas nosdti$anas dienai taja atradusies tikai tadi zirgu dzimtas
dzivnieki, kam nebija zirgu virusala artertta un k&vju kontagioza metrita kitnisko pazimju.

11.2. Pirms ieve$anas spermas savak$anas centra donorérzeli un citi zirgu dzimtas dzivnieki $aja centra:

I.2.1. tris ménesus (vai, ja dzivnieki $o triju ménesu perioda tiesi importéti no Savienibas dalibvalsts, kop$ ievedanas)
nepartraukti atradusies tada eksportétajvalsts teritorija vai, ja bijusi spéka regionalizacija, tada eksportétajvalsts
teritorijas dala ('), kura minétaja perioda bijusi briva no:

—  Afrikas zirgu méra — saskana ar ES tiestbu aktiem,

—  Venecuélas zirgu encefalomielita — divus gadus,

—  zirgu launajiem ienasiem — se$us ménesus,

—  vaislas sérgas — seSus ménesus;
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VALSTS Zirgu sperma — C sadala

II.  Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. ILb.

(") vai nu [n.2.2. eksportétajvalstt ir no teritorijas dalas, kura diena, kad dzivnieku pienem centra, vismaz sesus
ménesus bijusi briva no vezikulara stomatita;]

(") vai [1.2.2. ir parbaudtti ar vezikulara stomatita noteik$anai paredzé&tu virusu neitralizacijas testu, izmantojot asins
paraugu, kas nemts (%), un tas noticis 14 dienu laika pirms nonak$anas centra, un seruma
at8kaidijuma 1 pret 12 iegltais rezultats ir negativs;]

11.2.3. ir no saimniecibam, kas dien3, kad dzivnieku pienem centra, atbildusas I1.1.3. punkta prasibam.

11.3. lepriek$ aprakstita sperma ir savakta no donorérzeliem:

11.3.1. kam spermas savak$anas diena nav novérotas infekcijas slimibas vai lipigas slimibas kliniskas pazimes;

11.3.2. kas vismaz 30 dienas pirms spermas savak$anas nav izmantoti lecinadanai;

11.3.3. kas vismaz 30 dienas pirms spermas savak$anas turéti saimniecibas, kur nevienam zirgu dzimtas dzivniekam

nav novérotas zirgu virusala arterita kliniskas pazimes;

11.3.4. kas vismaz 60 dienas pirms spermas savak8anas turéti saimniecibas, kur nevienam zirgu dzimtas dzivniekam

nav noveérotas kévju kontagioza metrita kliniskas pazimes;

11.3.5. kas, cik man zinams un ciktal var&ju noskaidrot, 15 dienas tiesi pirms spermas savak$anas nav bijusi saskaré ar

zirgu dzimtas dzivniekiem, kas slimo ar infekcijas slimibam vai lipigam slimibam;

11.3.6. kam saskana ar 11.3.7. punktd min&to testu programmu kompetentas iestddes atzitd laboratorija ir veikti 8adi

dzivnieku veselibas testi:

1.3.6.1. attieciba uz zirgu infekciozo anémiju — imadndiflzijas reakcija agara gela (Koginsa tests), un iegdtais rezultats ir

negativs (%);

(") vai nu [1.3.6.2.  attieciba uz zirgu virusalo arteritu — seruma neitralizacijas tests atSkaidijuma 1 pret 4, un iegtais
rezultats ir negativs;]

(") vai [1.3.6.2.  attieciba uz zirgu virusalo arteritu — virusa izolacijas tests ar visas spermas alikvotu, un iegdtais
rezultats bijis negativs;]

11.3.6.3. attieciba uz kévju kontagiozo metritu — noteik8anas tests, ko veic divas reizes ar septinu dienu starplaiku, no

pirmsejakulacijas $kidruma vai spermas parauga un genitaliju uztriepém, kas nemtas vismaz no dzimumlocekla
apvalka, urinizvadkanala un urinizvadkanala bedrites, izol&jot Taylorella equigenitalis, un iegitais rezultats visos
gadijumos bijis negativs;

11.3.7. kam veikta viena no $adam testu programmam (°):

1.3.7.1. donorérzelis savakSanas centra ir nepartraukti atradies vismaz 30 dienas pirms spermas savakS$anas un

savak$anas perioda, un $aja perioda neviens zirgu dzimtas dzivnieks savakdanas centra nav bijis tie8a saskaré
ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kuru veselibas statuss ir zemaks neka donorérzeliem.
11.3.6. punkta noteiktie testi ir veikti paraugiem, kas nemti ..........cc..cccccooveveveeienan. (HUN *,
vismaz 14 dienas péc iepriek§ minéta uzturéSanas perioda sakuma un vismaz paro$anas sezonas sakuma,
11.3.7.2. donorérzelis savak8anas centra nav atradies nepartraukti, vai citi savak$anas centra zirgu dzimtas dzivnieki ir
bijusi tieSa saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kuru veselibas statuss ir zemaks neka donorérzeliem.
11.3.6. punkta noteiktie testi ir veikti paraugiem, kas nemti ...........c.ccccccoeeeveveeeeenna (HUN e *,
14 dienu laika pirms pirmas spermas savak$anas un vismaz paro$anas sezonas sakuma.
11.3.6.1. punkta aprakstitais tests p&dgéjo reizi ir veikts, izmantojot asins paraugu, kas nemts ne agrak ka
120 dienas pirms spermas savak$anas ........................... “y;
(") vai nu [11.3.6.2. punktd aprakstitais tests pé&déjo reizi ir veikts ne agrak kad 30 dienas pirms spermas savak$anas
................................... ]
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VALSTS Zirgu sperma — C sadala

II.  Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. ILb.

(") vai [tas, ka seropozitivais érzelis nav zirgu virusala arterita izplatitajs, ir apstiprinats ar virusa izolacijas testu, kas

veikts ne agrak ka vienu gadu pirms spermas savaks$anas, .................cccccceeeeienn "]

11.3.7.3. saldétai spermai 11.3.6. punkta noteiktie testi 30 dienu obligataja uzglabasanas perioda un ne agrak ka 14 dienas

pé&c spermas savak$anas ir izdariti, izmantojot paraugus, kas nemti ....................... (HUN e .

11.4. lepriek$ aprakstita sperma ir savakta, apstradata, glabata un transportéta saskana ar Direktivas 92/65/EEK D

pielikuma Il un Ill nodalas prasibam.

Piezimes

| daja

1.11. aile. Izcelsmes vieta ir spermas savak$anas centrs, kas ir spermas izcelsmes vieta.

1.22. aile. lepakojumu skaits ir konteineru skaits.

1.23. aile. Norada konteinera identifikaciju un plombas numuru.

1.28. aile. Donordzivnieka identitate ir dzivnieka oficiala identifikacija.

Savak$anas datumu norada $ada formata: dd/mm/gggg.

Il daja

(")  Lieko svitro.

(3  Zirgu spermas imports no tresas valsts, kas minéta Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma 2. ailg, ir
atlauts, ja sperma tada tre$as valsts teritorijas dala, kas detalizéti aprakstita minéta pielikuma 4. ailé, ir savakta no
donorérzela, kurs atbilst minéta pielikuma 11., 12. vai 13. ailé noraditajai zirgu dzimtas dzivnieku kategorijai.

(® Imandifazijas reakcija agara gela (Koginsa tests) vai ELI/SA tests zirgu infekciozas anémijas noteik§anai nav javeic, ja
zirgu dzimtas donordzivnieks kop$ dzim8anas pastavigi uzturéjies Islandé, ar nosacijumu, ka Islande visu laiku oficiali ir
bijusi briva no zirgu infekciozas anémijas un ka pirms spermas savak$anas perioda un ta laika Islandé no citam valstim
nav ievesti zirgu dzimtas dzivnieki vai to sperma, oltnas un embriji.

(% leraksta datumu.

(%)  Svitro programmas, kas neattiecas uz satijumu.

(6 0OV L192,23.7.2010., 1. Ipp.

—  Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

Oficialais veterinararsts
Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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D sadala

4. PARAUGS - veselibas sertifikata paraugs importam paredzetiem tadas zirgu dzimtas dzivnieku spermas stitfjumiem,
kas pec 2014. gada 30. septembra savakta, apstradata un glabata saskana ar Direktivu 92/65/EEK, un tadas zirgu
dzimtas dzivnieku spermas krajumu sttijumiem, kas péc 2010. gada 31. augusta un pirms 2014. gada 1. oktobra vai

pirms

2010. gada 1. septembra savakta,

apstradata un glabata saskana ar Direktivu 92/65/EEK un péc

2010. gada 31. augusta nosiitita no apstiprinata spermas savaksanas centra

VALSTS: Veselibas sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosutitajs |.2. Sertifikata atsauces Nr. l.2.a.
Nosaukums
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Talr. I.4. Vietéja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs |.6. Par kravu ES atbildiga persona
Nosaukums Nosaukums
S Adrese Adrese
s
= Pasta indekss Pasta indekss
> Talr. Talr,
i)
3
@ |17, lzcelsmes [/SOkods 1.8. l|zcelsmes Kods |1.9. Galamérka valsts /SO kods 1.10. Galamérka Kods
ﬁ valsts regions regions
s | |
T |1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérka vieta
Spermas centrs [1 Spermas centrs [1 Saimnieciba [
Nosaukums Apstipringjuma numurs Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzekla veids 1.16. lebrauk8anas robezkontroles punkts Eiropas Savieniba
lidmasina CJ kugisd  dzelzcela vagons [
autotransports O citsO 1.17. Cites numurs (numuri)
Identifikacija
Atsauces uz dokumentiem
1.18. Preces apraksts 1.119. Preces kods (HS kods)
0511 99 85
1.20. Daudzums
1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Plombas/trauka Nr. 1.24.
1.25. Preces sertificétas $adam noldkam:
Maksliga apséklosana Od
1.26. Tranzitam uz treso valsti caur ES O 1.27. Importam vai ievesanai Eiropas Savientba [
Tre$a valsts 1SO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga (zinatniskais nosaukums) Donordzivnieka identitate Savak$anas datums Daudzums
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Il daja Sertifikacija

VALSTS Zirgu sperma - D sadala

Il Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. ILb.

Es, apak$a parakstijies eksport&tajvalsts ... . oficialais veterinararsts (?), ar $o

(eksportétajvalsts nosaukums)

apliecinu, ka:

I1.1. Centrs (3), kurs aprakstits 1.11. ailé un kura eksportésanai uz Savienibu paredzé&ta sperma glabata:

(") vai nu [I.1.1. atbilst Direktivas 92/65/EEK (%) D pielikuma | nodalas | dalas 1. punkta noteikumiem un darbojas un

tiek uzraudzits saskana ar minétas direktivas | nodalas Il dalas 1. punkta nosacijumiem;]

(") vai [.1.1. atbilst Direktivas 92/65/EEK D pielikuma | nodalas | dalas 2. punkta noteikumiem un darbojas un tiek

uzraudzits saskana ar minétas direktivas | nodalas Il dalas 2. punkta nosacijumiem.]

I1.2. Eksportam uz Savientbu paredzé&ta sperma:

11.2.1. ir savakta, apstradata un vismaz 30 dienas uzreiz péc savak8anas glabata apstiprinata spermas savak$anas
centra (%), kas darbojas un tiek uzraudzits saskana ar Direktivas 92/65/EEK D pielikuma | nodalas | dalas
1. punktu un | nodalas Il dalas 1. punktu un:

L—— MYvainu [atrodas eksportétajvalstT;]

(") vai [kas atrodas ... (3, un sperma uz eksportétajvalsti ir importéta atbilstosi nosacijumiem,
kas ir vismaz tikpat stingri, ka nosacijumi attiectba uz zirgu dzimtas dzivnieku spermas importu Eiropas Savientba
saskana ar Direktivu 92/65/EEK;]

11.2.2. uz 1.11. ailé aprakstito centru tika parvietota atbilstosi nosacijumiem, kas ir vismaz tikpat stingri ka nosacijumi, kuri
aprakstiti:

(") vai nu [Regulas (ES) 2018/659 (°) Ill pielikuma 1. dajas A sadalas 1. parauga;]

(") vai [Regulas (ES) 2018/659 (°) Ill pielikuma 1. dalas B sadalas 2. parauga;]

(") vai [Regulas (ES) 2018/659 (5) Il pielikuma 1. dajas C sadalas 3. parauga;]

(") vai [LEmuma 2010/471/ES (°) Il pielikuma 2. dalas A sadalas 1. parauga;]

(") vai [Lémuma 2010/471/ES (®) Il pielikuma 2. dalas B sadalas 2. parauga;]

(") vai [Lémuma 2010/471/ES (°) Il pielikuma 2. dalas C sadalas 3. parauga;]

(") vai [Komisijas Lémuma 96/539/EK (°);]

11.2.3. tika glabata apstak|os, kas atbilst Direktivas 92/65/EEK D pielikuma nosacijumiem;

11.2.4. saskana ar Direktivas 92/65/EEK D pielikuma Ill nodalas | dalas 1.4. punktu ir nosdtita uz iekrausanas vietu
aizplombéta konteinera, uz kura ir 1.23. ailé noradrtais numurs.

Piezimes

| daja

1.11. aile. |zcelsmes vieta ir spermas glabasanas centrs, no kura sperma nosdtita.

1.17. aile. Norada sérijas numuru, kur$ ir uz individuala oficiala dokumenta vai veselibas sertifikata, kas bijis I1dzi iepriek$
aprakstitajai spermai, to no apstiprinata spermas savak8anas centra parvietojot uz spermas glabasanas centru;
spermas savaksanas centrs ir tas izcelsmes centrs un spermas glabasanas centrs ir iepriek$ aprakstitais spermas
glabasanas centrs. Sim sertifikatam japievieno minéto dokumentu vai sertifikatu originals vai originali vai to oficiali
apliecinatas kopijas.
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VALSTS Zirgu sperma - D sadala
Il.  Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.
1.22. aile. lepakojumu skaits ir konteineru skaits.
1.23. aile. Norada konteinera identifikaciju un plombas numuru.
1.28. aile. Donordzivnieka identitate ir dzivnieka oficiala identifikacija.

®

@)

®)

©)

Savaks$anas datumu norada $§ada formata: dd/mm/gggg.

Il daja
(")  Lieko svitro.
(3  Zirgu spermas imports no tresas valsts, kas minéta Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma 2. ailé, ir

atlauts, ja sperma tada treS$as valsts teritorijas dala, kas detaliz&éti aprakstita minéta pielikuma 4. ailé, ir savakta no
donorérzela, kurs atbilst minéta pielikuma 11., 12. vai 13. ailé noraditajai zirgu dzimtas dzivnieku kategorijai.

Tikai apstiprinati spermas savak$anas centri vai glabaSanas centri, kas atbilstosi Direktivas 92/65/EEK 17. panta
3. punkta b) apak$punktam noraditi saraksta Komisijas timek|vietné:

http://fec.europa.euffood/animal/semen_ova/equinefindex_en.htm.

Padomes 1992. gada 13. jdlja Direktiva 92/65/EEK, ar ko paredz dzivnieku vesellbas prasibas attiectbd uz tadu
dzivnieku, spermas, ol$lnu un embriju tirdzniecibu un importu Kopiend, uz kuriem neattiecas dzivnieku veselibas
prasibas, kas paredzétas Tpasos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktivas 90/425/EEK A(l) pielikuma (OV L 268,
14.9.1992., 54. Ipp.).

Tikai apstiprinati spermas savaksanas centri, kas atbilsto$i Direkilvas 92/65/EEK 11. panta 4. punktam un 17. panta
3. punkta b) apak$punktam ieklauti saraksta Komisijas timek|a vietnés:

https://fec.europa.eu/food/animals/live_animals/approved-establishments_en;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Sim sertifikatam japievieno to dokumentu vai veselibas sertifikatu originals vai originali vai to oficiali apliecinatas kopijas,
kuri doti IT1dzi iepriek8 aprakstitajai spermai, to no apstiprinata spermas savak$anas centra parvietojot uz spermas
nosatiSanas centru; spermas savak8anas centrs ir spermas izcelsmes vieta un spermas nosifidanas centrs ir 1.11. ailé
minétais centrs.

Paraksta un zZimoga krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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1. PARAUGS - veselibas sertifikata paraugs importam paredzetu tadu zirgu dzimtas dzivniecku ol$tinu un embriju
sttfjumiem, kuri péc 2014. gada 30. septembra iegiiti vai sagatavoti saskana ar Direktivu 92/65/EEK un kurus nosutijusi

2.

DALA

5

Veselibas sertifikata paraugs olSiinu un embriju importam

A sadala

apstiprinata embriju ieguves brigade vai sagatavoSanas grupa, kas ir ol$iinu vai embriju izcelsmes grupa

VALSTS: Veselibas sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosutitajs 1.2. Sertifikata atsauces Nr. 1.2.a.
Nosaukums
Adrese 1.3.  Centrala kompetenta iestade
Talr. 1.4. Viet&ja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6.  Par kravu ES atbildiga persona
Nosaukums Nosaukums
= Adrese Adrese
g
= Pasta indekss Pasta indekss
2 Talr. Talr.
g
@ |17, lzcelsmes [/SOkods 1.8. lzcelsmes Kods |[1.9. Galamérka valsts /SO kods 1.10. Galamérka Kods
k=) valsts regions regions
N
P | | |
T |1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérka vieta
Embriju brigade/grupa [ Saimnieciba (1 Embriju brigade/grupa 1
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
1.13. lekrausanas vieta 1.14. I1zbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzek|a veids 1.16. lebrauk$anas robezkontroles punkts Eiropas Savieniba
lidmasina [J kugis 0 dzelzcela vagons 1
autotransports 1 cits (1 117
Identifikacija o
Atsauces uz dokumentiem
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
0511 99 85
1.20. Daudzums
1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Plombas/trauka Nr. 1.24.
1.25. Preces sertificétas $adam noldkam:
Maksliga apséklosana O
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ieve$anai Eiropas Savieniba O
Treda valsts /SO kods
1.28. Precu identifikacija
Suga (zinatniskais Kategorija Donordzivnieka Savaksanas datums Daudzums
nosaukums) identitate
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. Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.

— Es, apaks3 parakstijies eksport&tajvalsts ........................ oficialais veterinararsts (2), ar80 .........ocooovioeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s

(eksportétajvalsts nosaukums)
apliecinu, ka:
= |11 leprieké aprakstitas olstnas (')/fembriji ("):
g
= |1z ir iegati (')/sagatavoti (') un to veikusi |.11. ailé aprakstita grupa (%), kura ir apstiprinata un tiek uzraudzita saskana
b= ar Direktivas 92/65/EEK (%) D pielikuma | nodalas Il daju un kuru vismaz vienu reizi kalendara gada laika
L parbauda oficidls veterinararsts;
g
= |13, ir iegati (")/sagatavoti ('), apstradati un glabati saskana ar Direktivas 92/65/EEK D pielikuma Il nodalas Il dalas
prasibam;

11.1.4. ir iegdti vieta, kas ir nodalita no paréjam uzp@muma vai saimniecibas dalam, ir laba stavokil un pirms ieguves ir

iztirita un dezinficéta;

— I1.5. laboratorijas telpas, kuras neatrodas 11.1.6. ailé minéto aizlieguma vai karantinas pasakumu zon3, ir parbauditi,
apstradati un iesainoti nodaljuma, kas atdalits no to iekartu un materialu glabdsanas nodalijuma, kurus izmanto
saskar& ar donordzivniekiem, un no teritorijas, kura rikojas ar donordzivniekiem;

11.11.6. ir iegdti no donork&vém,

I.1.6.1. kas tris ménesus (vai kops ievedanas, ja t3s 5ajd triju ménedu periodd ir tiedi importétas no
SavienTbas dallbvalsts) nepartraukti atradusas tada eksportétajvalsts teritorijd vai, ja saskana ar
Direktivas 2009/156/EK (%) 13. pantu bijusi spéka regionalizacija, eksportétajvalsts teritorijas dal3,
kura minétaja perioda:
— saskana ar Direktivas 2009/156/EK 5. panta 2. punkta a) un b) apakspunktu netika uzskatita par

inficBtu ar Afrikas zirgu méri,

— vismaz divus gadus ir bijusi briva no Venecuélas zirgu encefalomielita,
— vismaz se5us ménesus ir bijusi briva no zirgu |aunajiem ienasiem un vaislas sérgas;

(") vai nu [IL1.6.2. kas ir no tddas eksport&tdjvalsts, kura ieguves diend vismaz sesus mé&nesus ir bijusi briva no
vezikulara stomatita (VS);]

(") vai [I.1.6.2.  kas, izmantojot asins paraugu, Kurs NEMIES ..., () 30 dienu laika pirms
ol&anu ("Vembriju (') savak3anas, ir parbauditas ar vezikulara stomatita (VS) noteikanai paredzétu
virusu neitralizacijas testu un seruma atskaidijuma 1 pret 32 iegGtais rezultats bijis negativs, vai ar
QIE “Sauszemes dzivnieku slimibu diagnostikas un vakcinu rokasgramatas” attiecigajai nodalai
atbilstodu VS EL/SA testu, un iegdtais rezultats bijis negativs;]

("} vai nu [1.1.6.3. kas pédéjo 30 dienu laikd pirms ieguves dienas ir atradusas saimniecibads, kuras notiek veterindra
uzraudziba un kuras laikd no olinu (')fembriju (') ieguves dienas [idz to nositidanas dienai
atbildusas noteikumiem, kas attiecibd uz saimniecibam noteikti Direktivas 2009/156/EK 4. panta
5. punkta, un jo pasi:]

(") vai [I.1.6.3.  attiectba uz saldétam oldnam (')fembrijiem (') — kas pédéjo 30 dienu laikd pirms ieguves dienas ir

>0 M1

atradusas saimniecibas, kurds notiek veterinara uzraudziba un kuras laikd no olstnu (')/embriju (')
ieguves dienas [1dz dienai, kad beidzies obligatais 30 dienu periods, kurd ol8Gnas vai embriji jaglaba
apstiprindtas telpas, ir atbildusas noteikumiem, kas attiectbd uz saimniecibam ir noteikti Direktivas
2009/156/EK 4. panta 5. punkta un jo Tpasi:]
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Il.  Inform&cija par veselibu

Il.a. Sertifikata atsauces Nr. IL.b.

>0 M1

(") vai nu

(") vai

1.11.6.4.

I1.1.6.5.

I1.1.6.6.

[.1.6.3.1.

[I.11.6.3.1.

kas p&dé&jo 30 dienu laika pirms olétnu (")/embriju (') ieguves ir turétas saimniecibas, kuras nevienam
zirgu dzimtas dzivniekam vismaz 60 dienu laikd nav bijusas novérotas kévju kontagiozd metrita
klniskas pazimes;

kas vismaz 30 dienas pirms ol30nu (')/embriju (') ieguves dienas un perioda no pirmas 11.11.6.6.1. un
1.11.6.6.2. punktd minéto paraugu nemsanas dienas [idz oltnu (')embriju (') ieguves dienai nav
izmantotas dabiskajai parosanai,

kam kompetentas iestddes atzitd laboratorija, kura talak minétos testus ir iek|avusi sava akreditacija,
kas [idzvértiga Regulas (EK) Nr. 882/2004 (7) 12. pantd noteiktajai, ir veikti $adi vismaz OIE
“Sauszemes dzivnieku slimbu diagnostikas un vakcinu rokasgramatas” (Manual of Diagnostic Tests
and Vaccines for Terrestrial Animals) attiecigas nodalas prasibam atbilstosi testi:

() [11.11.6.6.1.

1.11.6.6.2.

(") vai nu

talak minéto slimibu gadijuma ne visi pret slimibu uznémigo sugu dzivnieki, kas
atradusies saimniecib3, ir nokauti vai nonavéti, un saimnieciba ir bijusi briva:

— no jebkada zirgu encefalomielita — vismaz sesus ménesus no dienas, kad ar
minéto slimibu sirgstosie zirgu dzimtas dzivnieki tikusi nokauti,

— no zirgu infekciozds anémijas — vismaz tik ilgi, kamér, izdarot imindiflizijas reakciju
agara gela (AGID jeb Koginsa testu) ar paraugiem, kuri péc inficéto dzivnieku
nokau$anas no katra atlikusa zirgu dzimtas dzivnieka pemti divas reizes ar triju
ménesu starplaiku, ir ieglts negativs rezultats,

— no vezikularad stomatita — vismaz sedus ménesus péc pédéja registréta slimibas
gadijuma,

— no trakums&rgas — vismaz vienu ménesi p&c p&d&ja registréta slimibas gadijuma,
— no liesas sérgas — vismaz 15 dienas p&c p&dé&ja registréta slimibas gadijuma,)

talak minéto slimibu gadijuma visi pret slimibu uzn&migo sugu dzivnieki, kas atradusies
saimnieciba, ir nokauti vai nonavéti, un telpas ir dezinficgtas, saimnieciba ir bijusi briva
no jebkada zirgu encefalomielita, zirgu infekciozas anémijas, vezikulara stomatita un
trakumsérgas — vismaz 30 dienas un no liesas sérgas — vismaz 15 dienas no dienas,
kad pienacigi pabeigta péc dzivnieku iznicinasanas nepiecie$ama telpu dezinfekcija;]

attieciba uz zirgu infekciozo anémiju (E/A) — imindifizijas reakcija agara gela (AGID
jeb Koginsa tests) vai ar7 imGnfermentativas analizes tests (ELISA), ieglstot negativu
rezultatu ar asins paraugiem, kurinemti ....................... (%), kas ir ne agrak ka 14 dienas
péc 11.1.6.5. punktd minéta perioda sdkuma dienas, un tests pédé&jo reizi ir veikts ar
asins paraugu, kurs pemts .. (%); ne agrak ka 90 dienas pirms
importam Savieniba panedzeto oléunu ( )fembn]u ( ) |eguves]

attieciba uz kévju kontagiozo metritu (CEM) — izmantojot divus paraugus (uztriepes),
kas 11.1.6.5. punktd minétaja perioda nemtas vismaz no donorkéves klitora bedrites un
klitora sinusu glotadas, ir veikts ierosinatdja identifikacijas tests, ieglstot negativu
rezultatu;

[11.1.6.6.2.1. divas reizés ar vismaz septinu dienu starplaiku, . SR +0)
un ... . (%), péc vismaz septluu dlenu audzésanas
mlkroaerof tos apstaklos izoléjot Taylorella equigenitalis, audz&sanu sak
24 stundu laikd péc paraugu nemsanas no donordzivnieka vai 48 stundu
laika, ja transport&sanas laika paraugus glaba atvésinatus;]
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Il.  Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.

.1.7.

11.1.8.

11.2.

(%) [I1.3.

Piezimes
| daja

1.11. aile.

1.22. aile.
1.23. aile.

1.28. aile.

> M1

(") untvai [.16.6.22. viendreizé ...........ccccorvevrnrenn. (%) konstatéjot Taylorella equigenitalis
genomu ar polimerazes kédes reakciju (PKR) vai redllaika PKR, kas
izdarita 48 stundu laika péc paraugu nem$anas no donordzivnieka;]

1.11.6.6.2.1. un 11.1.6.6.2.2. punkta miné&tie paraugi nekada gadijuma nav nemti agrak ka
septinas dienas (sistémiska arstésana) vai 21 dienu (viet&ja arstésana) péc donorérzela
arstésanas ar antibakteridliem [idzekliem un pirms nosdtisanas uz laboratoriju tie
ievietoti transporta barotné ar aktivo ogli, piem&ram, Amies barotng;

I.1.6.7. kas, cik man zinams un ciktal vargju noskaidrot, 15 dienas tiesi pirms ieguves nav bijusas saskaré ar
zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri slimo ar infekcijas slimibam wvai lipigdm slimibam;

11.11.6.8. kam old0nu (")/fembriju (') ieguves diend nav novérotas nekidas infekcijas slimibas vai lipigas
slimibas kliniskas pazimes;

ir ieghti (')/sagatavoti (') péc dienas, kurd eksportétdjvalsts kompetentd iestade ir apstiprindjusi 1.11. ailé
aprakstito embriju ieguves (')/sagatavosanas (') grupu;

vismaz 30 dienas tiesi péc ieguves (')/sagatavosanas (') ir apstradati un glabati apstiprinatos apstaklos un
transport&ti apstaklos, kuri atbilst Direktivas 92/65/EEK D pielikuma Il nodalas |l dalas prasibam.

leprieks aprakstitie embriji ir ieglti maksliga apséklodana (")/in vitro apauglo3anas rezultdtd ('), izmantojot
Direktivas 92/65/EEK prasibam atbilstosu spermu, kas savakta kada no spermas savak3anas centriem, kuri
apstiprinati saskana ar Direktivas 92/65/EEK (%) 11. panta 2. punktu vai 17. panta 3. punkta b) apak$punktu un
kuri atrodas Savienibas dalibvalsti vai tada tre$aja valsti vai tres3s valsts teritorijas dalas, kas minétas Komisijas
Tstenodanas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma 2. un 4. ail&, un attiecigi no k& saskana ar Komisijas Istenosanas
regulas (ES) 2018/659 4. pantu ir atlauts importét no registrétiem zirgiem, registrétiem zirgu dzimtas dzivniekiem
vai vaislai un nodarbindsanai paredzétiem zirgu dzimtas dzivniekiem savaktu spermu; 51 sperma ir &is regulas
| pielikuma 11., 12. un 13. ailé minéta sperma ('°) ('").

leprieks aprakstito embriju in vitro ieguvei izmantotas olSGnas atbilst Direktivas 92/65/EEK D pielikuma prasibam
un jo Tpasi prasibam, kas noteiktas $a sertifikata 11.1.1. Iidz 11.1.8. punkta.]

lzcelsmes vieta ir embriju ieguves brigdde wvai embriju sagatavo$anas grupa, kas olddnas/embrijus
ieguvusifsagatavojusi, apstradajusi, glabajusi, ir apstiprinata saskana ar Padomes Direktivas 92/65/EEK 17. panta
3. punkta b) apakspunktu un noradita saraksta Komisijas timek|vietn&:

http:/lec.europa.euffood/animal/semen_ovalequinefindex_en.htm.
lepakojumu skaits ir konteineru skaits.
Norada konteinera identifikaciju un plombas numuru.

Kategorija: attiecigi norada, vai tie ir in vivo iegiti embriji, in vivo iegltas oldlnas, in vitro sagatavoti embriji vai
embriji, kam veiktas mikromanipulacijas.

Donordzivnieka identitate ir dzivnieka oficiala identifikacija.

Savaksanas datumu norada $ada formata: dd/mm/gggg.
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Il.  Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.
Il dala
(") Lieko svitro.

&)

¢

)

é)

©)

@]

¢

]

")

)

(*3)

Tikai tidas tredas valstis vai to teritorijas dalas, kuras min&tas Komisijas Tstenosanas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma
2. un 4. ailé un attiecigi no kuram saskana ar minétas regulas | pielikuma 14. aili ir atlauts importét ari registrétus zirgu
dzimtas dzivniekus un zirgu dzimtas dzivniekus vaislai un nodarbinasanai.

Tikai apstiprindtas embriju ieguves brigddes un embriju sagatavodanas grupas, kas saskana ar Direktivas 92/65/EEK
17. panta 3. punkta b) apakSpunktu ir noraditas saraksta Komisijas timek|vietn&:

http:/fec.europa.euffood/animal/semen_ovalequinefindex_en.htm.

Padomes 1992. gada 13. jdlija Direktiva 92/65/EEK, ar ko paredz dzivnieku vesellbas prasibas attiecibd uz tadu
dzivnieku, spermas, oldGnu un embriju tirdzniectbu un importu Kopiend, uz kuriem neattiecas dzivnieku veselibas
prasibas, kas paredzétas ipasos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktivas 90/425/EEK A(l) pielikuma (OV L 268,
14.9.1992., 54. Ipp.).

Padomes 2009. gada 30. novembra Direktiva 2009/156/EK par dzivnieku veselibas prasibam attiecibad uz zirgu dzimtas
dzivnieku parvadasanu un importu no tredam valstim (OV L 192, 23.7.2010., 1. Ipp.).

leraksta datumu (sk. noradijumus piezimju Il dala).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 882/2004 par oficidlo kontroli, ko veic, lai
nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un
dzivnieku labturibas noteikumiem (OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.).

Imandifiizijas reakcija agara geld (AGID jeb Koginsa tests) vai ELISA tests zirgu infekciozas an&mijas noteikSanai nav
javeic, ja zirgu dzimtas donordzivnieks kop$ dzim&anas pastavigi uzturéjies Islandé, ar nosacijumu, ka Islande visu laiku
oficiali ir bijusi briva no zirgu infekciozas ané&mijas un ka pirms spermas savak$anas perioda un ta laika Islandé no citam
valstim nav ievesti zirgu dzimtas dzivnieki vai to sperma, ol$lnas un embriji.

Tikai apstiprinati spermas savaksanas centri, kas atbilstosi Direktivas 92/65/EEK 11. panta 4. punktam vai 17. panta
3. punkta b) apak$punktam iek|auti saraksta Komisijas timek|a vietnés:

https:/fec.europa.euffood/animals/flive_animals/approved-establishments_en;
http:/fec.europa.euffood/animal/semen_ovalequinefindex_en.htm.

Zirgu spermas imports no tredam valstim, kas min&tas Komisijas Tstenosanas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma 2. ailg, ir
atlauts, ja sperma tada tresas valsts teritorijas dala, kas detalizéti aprakstita 4. ail&, ir savakta no donorérzela, kur$ atbilst
| pielikuma 11., 12. vai 13. ailé pozitivi noraditajam zirgu dzimtas dzivnieku kategorijam.

MNeattiecas uz olsdnam.
Dzést, ja neviens no stljuma ietilpstodajiem embrijiem nav iegits ar ol$tnas in vitro apauglosanu.

Paraksta un zimoga krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikicija un amats:
Datums: Paraksts:
Zimogs:

> M1
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B sadala

2. PARAUGS - veselibas sertifikata paraugs importam paredzetiem tadu zirgu dzimtas dzivnieku ol$tinu un embriju
krajumu satfjumiem, kuri péc 2010. gada 31. augusta un pirms 2014. gada 1. oktobra savakti, apstradati un glabati
saskana ar Direktivu 92/65/EEK un kurus p&c 2010. gada 31. augusta nosiitfjusi apstiprindta embriju savaksanas vai
ieguves grupa, kas ir ol$tinu un embriju izcelsmes vieta

VALSTS: Veselibas sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosutitajs 1.2.  Sertifikata atsauces Nr. |.2.a.
Nosaukums
Adrese 1.3. Centréla kompetenta iestade
Tar 1.4. Vietéja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6. Par kravu ES atbildiga persona
Nosaukums Nosaukums
- Adrese Adrese
£
2
:g Pasta indekss Pasta indekss
g Talr. Talr.
,,°', 1.7. lzcelsmes [SOkods 1.8. Izcelsmes Kods |1.9. Galamérka valsts /SO kods 1.10. Galamérka Kods
s valsts regions regions
&
) | | | |
g 1.11. 1zcelsmes vieta 1.12. Galamérka vieta
- Embriju brigade/grupa [ Saimnieciba 1 Embriju brigade/grupa [1
Nosaukums Apstiprinajuma numurs Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
1.13. lekrau$anas vieta 1.14. 1zbrauk$anas datums
1.15. Transportlidzekla veids 1.16. lebrauk$anas robezkontroles punkts Eiropas Savieniba
lidmagna [ kugis[0  dzelzcela vagons (1
autotransports 1 cits (1 117
Identifikacija
Atsauces uz dokumentiem
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
0511 99 85

1.20. Daudzums

1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Plombas/trauka Nr. 1.24.
1.25. Preces sertificétas $adam nolGkam:
Maksliga apséklosana O
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES O 1.27. Importam vai ieve$anai Eiropas Savieniba Od
Tresa valsts /SO kods

1.28. Precu identifikacija

Suga (zinatniskais Kategorija Donordzivnieka Savak$anas datums Daudzums
nosaukums) identitate
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II.  Informécija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. ILb.

| Es, apak3a parakstijies eksportétajvalsts ... oficialais veterinararsts (%), @r30 ...

apliecinu, ka:

1.1,

Il daja Sertifikacija

> M1

(eksportétajvalsts nosaukums)

leprieks aprakstitas olstnas (")fembriji (1):

11.1.2.

1.1.3.

11.1.4.

11.11.5.

.16,

(") vai nu

(") vai

(") vai nu

(") vai

ir iegati (')/sagatavoti (') un to veikusi 1.11, ailé aprakstitd grupa (), kura ir apstiprindta un tiek
uzraudzita saskana ar Direktlivas 92/65/EEK D pielikuma | nodalas |1l dalu un kuru vismaz vienu reizi
kalendara gada laika parbauda oficials veterinararsts;

ir ieqdti (')/sagatavoti ('), apstr3dati un glabati saskand ar Direktivas 92/65/EEK D pielikuma
Ill nodalas |l dalas prasibam;

ir ieqQti vietd, kas ir nodalita no par&jam uznémuma vai saimniecibas dajam, ir laba stavokiT un pirms
ieguves ir iztirlta un dezinficéta;

laboratorijas telpas, kuras neatrodas 11.1.6. ailé@ minéto aizlieguma vai karantinas pasakumu zona, ir
parbaudTti, apstradati un iesainoti nodalum3, kas atdalits no to iekartu un materidlu glabasanas
nodaljuma, kurus izmanto saskaré ar donordzivniekiem, un no teritorijas, kurd rikojas ar
donordzivniekiem;

ir iegQti no donork&vém:

11.11.6.1.  kas tris m&nesus (vai kops ievesanas, ja t3s &aja triju ménesu perioda ir tiesi importétas no
kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts) nepartraukti atradusds tada eksportétajvalsts
teritorija vai, ja saskana ar Direktivas 2009/156/EK. (°) 13. pantu bijusi spéka regionalizacija,
eksportétajvalsts teritorijas dala, kura minétaja perioda:

—  saskana ar Direktivas 2009/156/EK 5. panta 2. punkta a) un b) apakSpunktu netika
uzskatita par inficétu ar Afrikas zirgu méri,

—  vismaz divus gadus ir bijusi briva no Venecuélas zirgu encefalomielita,
—  vismaz sesus ménesus ir bijusi briva no zirgu |aunajiem iendsiem un vaislas sérgas;

[1.1.6.2. kas ir no tadas eksportétajvalsts, kura ieguves diena vismaz sesus ménesus ir bijusi briva
no vezikulara stomatita;]

[1.11.6.2. kas parbauditas ar vezikulara stomatita noteik8anai paredz&tu virusu neitralizacijas testu,
izmantojot asins paraugu, kurd pemts ... (%) 30 dienu laika pirms nonaksanas
centrd, un seruma atskaidijuma 1 pret 12 iegitais rezultats bijis negativs;]

[.11.6.3. kas péd&jas 30 dienas pirms ieguves ir atradusas saimniecibas, kurds notiek veterinara
uzraudziba un kuras laikd no ol$dnu (')embriju (') ieguves dienas ITdz to nosdti$anas
dienai atbildusas noteikumiem, kas attiecibd uz saimniecibam noteikti Direktivas
2009/156/EK 4. panta 5. punkta, un jo Tpasi;]

[.11.6.3. kas p&d&jas 30 dienas pirms ieguves ir atradusds saimniecibas, kur3s notiek veterindra
uzraudziba un kuras laikd no olsGnu (")/embriju (') ieguves dienas Iidz (sald&tu
olsanu (")fembriju (') gadijuma) dienai, kad beidzas obligatais 30 dienu periods, kurad
janotiek glaba&anai apstiprinatas telpas, ir atbildusas noteikumiem, kas attiecbd uz
saimniecibam ir noteikti DirektTvas 2009/156/EK 4. panta 5. punkta un jo Tpasi;]
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Il.  Informacija par veselibu

Il.a. Sertifikdta atsauces Nr. Il.b.

> M1

1.7

(") vainu [11.1.6.3.1. talak minéto slimibu gadijuma ne visi pret $o slimibu uzpémigo sugu dzivnieki,

(") vai

11.1.6.4.

I1.1.6.5.

I.1.6.6.

11.11.6.7.

1.11.6.8.

1.1.6.9.

ir iegati (')/sagatavoti (') péc dienas, kurd eksportétajvalsts kompetentd iestade ir apstiprindjusi
1.11. ailé aprakstito embriju ieguves (')/sagatavosanas (') grupu;

kas atradusies saimnieciba, ir nokauti vai nonavéti, un saimnieciba ir bijusi
briva no:

— jebkada zirgu encefalomielita — vismaz sesus ménesus no dienas, kad ar
minéto slimibu sirgstosie zirgu dzimtas dzivnieki nokauti,

— zirgu infekciozas anémijas — vismaz tik ilgi, kamér, izdarot imdndifizijas
reakciju agara geld (Koginsa testu) ar paraugiem, kuri péc inficéto
dzivnieku nokau$anas no katra atlikua dzivnieka ir nemti divas reizes ar
triju mé&nesu starplaiku, ir ieglts negativs rezultats,

— vezikulard stomatita — vismaz se$us ménedus péc pédEja registréta
slimibas gadijuma,

— trakumsérgas — vismaz vienu ménesi p&c p&déja registrétd slimibas
gadijuma,

— liesas sérgas - vismaz 15 dienas péc pé&dgja registrétd slimibas
gadijuma;]

[1I.11.6.3.1. talak minéto slimibu gadijuma visi pret slimbu uznémigo sugu dzivnieki, kas
atradudies saimnieciba, ir nokauti vai nondvéti un telpas ir dezinficétas,
saimnieciba ir bijusi briva no jebkada zirgu encefalomielita, zirgu infekciozas
anémijas, vezikulara stomatita un trakumsérgas vismaz 30 dienas un no liesas
sérgas — vismaz 15 dienas, skaitot no dienas, kad pienacigi pabeigta péc
dzivnieku iznicind$anas nepiecie$ama telpu dezinfekcija;]

kas p&d&jas 30 dienas pirms ieguves ir turdtas saimniecibas, kurés vismaz 60 dienas nav
novérotas kévju kontagioza metrita kliniskas pazimes;

kas vismaz 30 dienas pirms ol$0nu un embriju ieguves un perioda no pirmas 11.1.6.6. un
I.11.6.7. punktd minétas paraugu nemsanas Iidz ols0nu un embriju ieguves dienai nav
izmantotas dabiskajai paro3anai,

kam izdarita imdndifizijas reakcija agara geld (Koginsa tests) vai ELISA tests zirgu
infekciozas anémijas noteikéanai ar asins paraugu, kurs nemts ...............c.ocoooeo.. (%), proti,
pédéjas 30 diends pirms olsdnu un embriju pirmas ieguves dienas, un pédéjo reizi tests
veikts ar asins paraugu, kuré pemts .................. (%), kas ir ne agrak ka 90 dienas pirms
ol&tnu un embriju ieguves dienas (°), un testu rezultati bijusi negativi,

kam ir veikts ierosinataja identifikacijas tests kévju kontagiozd metrita noteik$anai, izol&jot
Taylorella equigenitalis no paraugiem, kas p&dé&jo 30 dienu laika pirms ol0nu vai embriju
pirmas ieguves dienas divu secigu meki&sanas periodu laika, .............. (hun ... (%),
nemti no klitora bedrites un klitora sinusu glotadas, un no viena papildu parauga, kas viena
meklé$anas perioda laikd .................. (*) nemts no dzemdes kakla, un péc 7 [idz
14 dienu ilgas audz&3anas rezultats visos gadijumos bijis negativs;

kas, cik man zinams un ciktal varéju noskaidrot, 15 dienas tiesi pirms ieguves nav bijusas
saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kuri slimo ar infekcijas slimibam wvai lipigam
slimibam;

kam olstnu ('Yembriju (') ieguves diend nav novérotas nekadas infekcijas slimibas vai
lipigas slimibas kliniskas pazimes;
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Il.  Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. Il.b.

11.1.8. vismaz 30 dienas tiedi p&c ieguves (')/sagatavo3anas (') ir apstradati un glabati apstiprinatos
apstak|os un transportéti apstak|os, kuri atbilst Direktivas 92/65/EEK D pielikuma 1l nodalas Il dajas
prasibam.

11.2. lepriek§ aprakstitie embriji ir iegiti maksligd apséklosana (')/in vitro apauglo$anas rezultdta ('), izmantojot

é)

)

)

11.3. lepriek$ aprakstito embriju in vitro ieguvei izmantotas oldlnas atbilst Direktivas 92/65/EEK D pielikuma prasibam
un jo Tpasi tam prasibam, kas noteiktas 33 sertifikata 11.1.1. Iidz I1.1.8. punkta (').

Piezimes

| dala

1.111. aile. lzcelsmes vieta ir apstiprindta embriju ieguves brigadde vai embriju sagatavo$anas grupa, kas olslinas/embrijus
ieguvusifsagatavojusi, apstradajusi, glabajusi un ir apstiprinata saskana ar Padomes Direktivas 92/65/EEK
17. panta 3. punkta b) apak&punktu, un noradita saraksta Komisijas timek|vietng&:
http:/lec.europa.euffood/animal/semen_ovalequinefindex_en.htm.

1.22. aile. lepakojumu skaits ir konteineru skaits.

1.23. aile. Norada konteinera identifikaciju un plombas numuru,

1.28.alle.  Kategorija: attiecigi norada: in vivo iegiiti embriji, in vivo iegdtas olsdnas, in vitro sagatavoti embriji vai embriji,

I dala

Direktivas 92/65/EEK prasibam atbilstosu spermu, kas savakta kdda no spermas savak$anas centriem, kuri
apstiprinati saskana ar Direktivas 92/65/EEK 11. panta 2. punktu vai 17. panta 3. punkta b) apak$punktu un kuri
atrodas Savienibas dalibvalsti vai tada tresaja valsti vai tre$as valsts teritorijas dalas, kas minétas Komisijas
Istenosanas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma 2. un 4. ailé, un attiecigi no ka saskana ar Komisijas Istenoanas
regulas (ES) 2018/659 4. pantu ir atlauts importét no registrétiem zirgiem, registrétiem zirgu dzimtas dzivniekiem
vai vaislai un nodarbind$anai paredzétiem zirgu dzimtas dzivniekiem savaktu spermu; §7 sperma ir §7s regulas
| pielikuma 11., 12. un 13. ailé min&ta sperma (%) (7).

kam veiktas mikromanipulacijas.
Donordzivnieka identitate ir dzivnieka oficiala identifikacija.

Savak$anas datumu norada $§ada formata: dd/mm/gggg.

Lieko svitro.

Tikai tadas tre$as valstis vai to teritorijas dalas, kuras minétas Komisijas Tsteno$anas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma
2. un 4. ailé un attiecigi no kuram saskana ar minétas regulas | pielikuma 14. aili ir atlauts importét arf registrétus zirgu
dzimtas dzivniekus un zirgu dzimtas dzivniekus vaislai un nodarbinasanai.

Tikai apstiprindtas embriju ieguves brigddes un embriju sagatavosanas grupas, kas saskana ar Padomes Direktivas
92/65/EEK 17. panta 3. punkta b} apak$punktu ir noraditas saraksta Komisijas timek|vietné:

http://ec.europa.euffood/animal/semen_ovalequinefindex_en.htm.
leraksta datumu.

Imandifizijas reakcija agara geld (Koginsa tests) vai ELISA tests zirgu infekciozas anémijas noteik$anai nav javeic, ja
zirgu dzimtas donordzivnieks kops dzim$anas pastavigi uzturéjies Islandé, ar nosacijumu, ka Islande visu laiku oficiali ir
bijusi briva no zirgu infekciozas anémijas un ka pirms spermas savaksanas perioda un ta laika Island& no citam valstim
nav ievesti zirgu dzimtas dzivnieki vai to sperma, olsinas un embriji.

>0 M1
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Informacija par veselibu Il.a. Sertifikata atsauces Nr. M

)

@]

(®)

Tikai apstiprinati spermas savak$anas centri, kas saskand ar Padomes Direktivas 92/65/EEK 11. panta 4. punktu un
17. panta 3. punkta b) apakSpunktu ir noraditi saraksta Komisijas timek|vietnés:

https:/lec.europa.euffood/animals/live_animals/approved-establishments_en;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/equine/index_en.htm.

Meattiecas uz olsGnam.
OV L 192, 23.7.2010, 1. Ipp.

Paraksta un zZimoga krasai jaatskiras no dokumenta drukas krasas.

Oficialais veterinararsts
\ards, uzvards (ar lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:
Zimogs:

> M1
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3. DALA

5

Paskaidrojumi par sertifikaciju

a)

b)

)

d)

€)

Veselibas sertifikatus izsniedz eksportétajvalsts kompetenta iestade,
pamatojoties uz Il pielikuma 1. vai 2. dald dotajiem paraugiem un
ievérojot attiecigajai precei atbilsto$a parauga izkartojumu.

Tie satur — numuréta seciba, ka noradits parauga, — apliecinajumus, ko
pieprasa jebkurai valstij, un, atkariba no situacijas, papildu garantijas,
ko pieprasa eksportétajai valstij vai tas teritorijas dalai.

Atsevisks un Tpass veselibas sertifikats ir jaizdod par visiem spermas,
oocTtu vai embriju shtljumiem, kurus izved no vienotas teritorijas, kas
noradita | pielikuma 2. un 4. ailé, un kurus nosiita uz vienu un to pasu
galamérki un parvada viena un taja pasa dzelzcela vagona, kravas
automobill, gaisa kugT vai kugr.

Veselibas sertifikata originals ir viena papira lapa; ja nepiecie$ams
garaks teksts, tas janoformé ta, lai visas vajadzigas papira lapas
veidotu vienu nedalamu dokumentu.

Ja veselibas sertifikata parauga noteikts, ka japatur tikai dazi attiecigie
pazinojumi, tad oficidlais veterinararsts neatbilsto$os pazinojumus
drikst nosvitrot, parakstit ar inicialiem un apzimogot vai no veselibas
sertifikata pilnigi svitrot.

veselibas sertifikatu sagatavo vismaz viena no oficialajam tas ES
daltbvalsts valodam, kurai piederigs ir robezkontroles punkts, caur ko
sitfjumu ieved Savienibda, un vismaz viena no tas dalibvalsts
oficialajam valodam, kura sttljumu ieved. Tomér §Ts dalibvalstis drikst
atlaut veselibas sertifikatu sagatavot citas dalibvalsts oficialaja valoda,
kuram, ja vajadzigs, pievieno oficidlu tulkojumu.

Ja sitljuma vienibu identifikacijas nolika (shéma veterinara sertifikata
parauga 1.28. ailé) veselibas sertifikdtam pievieno papildu lapas, $Ts
lapas arT uzskata par veselibas sertifikata origindla dalu, un oficialais
veterinararsts uz katras no tam parakstas un uzliek zimogu.

9

h)

Ja veselibas sertifikats kopa ar f) piezimé miné&tajam papildu
shémam ir uz vairakam lapam, katrai lapai apak$éja dala jabiit
numurétai — (fapas numurs) no (kopéja lapu skaita) —, bet lapas
aug8pusé jabht noraditam sertifikdta atsauces numuram, kuru
tam pieskirusi kompetenta iestade.

Oficialajam veterinararstam veselibas sertifikata originals
jaaizpilda un japaraksta 24 stundu laikd pirms satljuma
iekrausanas eksportéSanai uz Savienibu. Eksportétdjas tresas
valsts kompetentds iestddes nodroSina, ka tiek ievéroti
Padomes Direktiva 96/93/EK noteiktajiem principiem [1dzvértigi
sertifikacijas principi ().

Oficiala veterinararsta paraksta un zimoga krasai jaatskiras no
veselibas sertifikita drukas krasas. ST prasiba attiecas arT uz
zimogiem, iznemot reljefos zZimogus vai idenszimes.

Veselibas sertifikata origindlam jabit kopa ar siitjumu, Iidz tas
nonak robezkontroles punkta, caur kuru to ieved Savieniba.

Sertifikata atsauces numuru, kas minéts veselibas sertifikata
parauga |.2. un ll.a. ailg, pieskir eksportétajvalsts kompetenta
iestade.

(") OV L13,16.1.1997., 28. Ipp.
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1V PIELIKUMS

VIRISKAS KARTAS ZIRGU DZIMTAS DZIVNIEKU KATEGORIJAS,

KURAM SASKANA AR DIREKTIVAS 2009/156/EK 15. PANTA

b) PUNKTA ii) APAKSPUNKTU IR PIEMEROJAMI NOSACIJUMI
PAR ZIRGU VIRUSALO ARTERITU

1. Direktivas 2009/156/EK 15. panta b) punkta ii) apakSpunkta noteikta prasiba
par virusalo arteritu attiecas uz nekastrétiem viriskas kartas zirgu dzimtas
dzivniekiem, iznemot:

a) zirgu dzimtas dzivniekus, kas vakcin@ti pret zirgu virusalo arteritu oficiala
uzraudziba, izmantojot vakcinu, ko apstiprinajusi kompetenta iestade
saskana ar vienu no $adiem protokoliem:

i) zirgu dzimtas dzivniekus vakciné izolacijas laika, kas ilgst vismaz
28 dienas pec tam, kad tie testdti vai nu ar seruma neitralizacijas
testu uz zirgu virusalo arteritu, izmantojot asins paraugu, kas nemts
ne agrak ka p&c septindm dienam kops izolacijas sakuma, un seruma
atSkaidfjuma 1 pret 4 iegiistot negativu rezultatu, vai ar virusa izole-
Sanas testu, izmantojot alikvotu no visas spermas, kas iegiita ne agrak
ka péc septinam dienam kop$ izolacijas sakuma, un iegiistot negativu
rezultatu, un 21 dienu p&c vakcin&Sanas tie tur€ti noskirti no citiem
zirgu dzimtas dzivniekiem;

ii) zirgu dzimtas dzivniekus vakcin€ 180 Iidz 270 dienu vecuma péc tam,
kad tiem veikts virusa neitralizacijas tests uz EVA, seruma atskaidijuma
1 pret 4 iegiistot negafivu rezultdtu, vai, izmantojot divus asins
paraugus, kas nemti ar vismaz 14 dienu starplaiku, ieglti stabili vai
sartikosi titri. Zirgu dzimtas dzivnieki 21 dienu péc vakcin&Sanas jano-
Skir no citiem zirgu dzimtas dzivniekiem;

b) zirgu dzimtas dzivniekus, kas jaunaki par 180 dienam;

¢) zirgu dzimtas dzivniekus, kas paredzEti kauSanai un tiek stfiti tie$i uz
kautuvi.

2. Testu veic oficiala veterinara uzraudziba, testu, testa rezultatu un vakcinacijas
faktu oficiala veterinara uzraudziba sertificgjot. Vakcinaciju veic ar regulariem
starplaikiem atbilstosi razotaja noradijumiem.

Ir jaregistré apstiprinatas vakcinas partijas numuri, detalizéta informacija par
vakcinaciju un revakcinaciju, ka ari serologisku testu vai ierosinataja identi-
fikacijas testu rezultati, ja tadi ir identifikacijas dokumenta (pas€) un ir serti-
ficeSanas vajadzibam pieejami.

3. Attieciba uz pieradijumu, ka sperma nav zirgu arterita virusa, par 1. punkta
a) apakSpunkta i) punkta min&tajam virusa izolacijas testam lidzvertigu ir
uzskatama Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (OIE) “Sauszemes dziv-
nieku veselibas kodeksa” 12.9.2. panta 4. punkta a) apakSpunkta aprakstita
testa paroSana.
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V PIELIKUMS

DEKLARACIJAS PARAUGS
1. DALA

Gaisa kuga kapteina deklaracija

(Jaaizpilda un japievieno veselibas sertifikatam, ja parvadajums I1dz Savienibas robezai
(pat ja tas attiecas tikai uz dalu no brauciena) ietver parvadajumu ar gaisa kugi.)

Gaisa ku@a kapteina deklaracija

Es, apaksa parakstijies gaisa kuga kapteinis (gaisa kKugis: ................c..cococon... ), apliecinu, ka redelu kaste vai konteiners un teritorija

ap kasti vai konteineru, kura atrodas pievienotaja veselibas sertifikata Nr. ....... minétie dzivnieki, pirms izlido$anas ir apsmidzinata ar

insektictdu.

(Deklaracijas aizpildidanas vieta) ..........cccccocooveeiiiiiieece (AATUMS) .o
(Izlido$anas lidosta) (Izlido$anas datums)

(Gaisa kuga kapteina paraksts)

(Zimogs)

(Vards, uzvards drukatiem burtiem un amats)

2. DALA

Kuga kapteina deklaracija

(Jaaizpilda un japievieno veselibas sertifikatam, ja parvadajums Ilidz Savienibas robezai
(pat ja tas attiecas tikai uz dalu no brauciena) ietver parvadajumu ar kugi.)

Kuga kapteina deklaracija

Es, apaksa parakstijies kuga kapteinis (kuga vards: ............................ ), apliecinu, ka pievienotaja veselibas sertifikata Nr. ...............
minétie dzivnieki reisa laikd no ........................ . (eksportétaja valsts) uz .............. SavienTbd visu laiku bijusi
uz kuga un ka kugis cela uz Savientbu arpus .. .... (eksportetaja valsts) ir piestajis tikai: ...
(piestadanas ostas marsruta). Turklat brauciena laika Sie dzivnieki nav bijudi saskaré ar citiem uz klaja esoSiem dzivniekiem, kuriem
ir zemaks veselibas statuss.

(Deklaracijas aizpildidanas vieta) ..........ccccooviiieeiiiiiee e (AAEUMIS) .o s
(lerasanas osta) (lerasanas datums)
(Kapteina paraksts)
(Zimogs)

(Vards, uzvards drukatiem burtiem un amats)
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3. DALA

ParkrauSanas manifesta paraugs

(Aizpilda un pievieno dzivnieka vesellbas sertifikatam, ja transports uz Savienibas robezu ietver
parkrausanu no viena gaisa kuga uz citu vai no viena kuga uz citu valsti, kas nav minéta
Komisijas Isteno$anas regulas (ES) 2018/659 | pielikuma saraksta)

SEIJAS NMUMUIS ...ttt

ValSts, KU VEIC PAIKIAUSANU: .........oiiiiii ettt ettt ettt
18CEI0SANAS [IAOSLA (2)/OSA (2): ...
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PEIVAGBEIS SANBMEIS. ... oovee.oooeoeeeeo oo eeeee oo oo

Kravas apraksts: Dzivnieku suga: .........
P . Dzivnieku kopskaits: ..
Veselibas sertifikata sérijas Nr. Piezimes

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts (3)/muitas amatpersona (?) augéminétaja lidosta (?)/osta (?), pazinoju, ka parkrausana
notika mana uzraudziba un atbilstodi §adiem nosacijumiem:

a) parkrau$anas laika zirgu dzimtas dzivnieki tika aizsargati pret vektoriem, kas ir kukaini un parnésa slimibas, kuras var tikt
parnestas uz zirgu dzimtas dzivniekiem;

b) zirgu dzimtas dzivnieki nenonaca saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kam ir cits veselibas statuss;

c) kratini, konteineri vai boksi un apkartéja gaisa telpa transporta nodalijuma tiesi péc gaisa kuga (?)/kuga (%) durvju aizvérsanas
tika apstradati ar attiecigu repelentu, to kombingjot ar insekticidu.

Sdtijums ir parkrauts pilntba un acimredzami laba kartiba un stavoklt, iznemot norades ailé “Piezimes”.

(Deklaracijas aizpildidanas vieta)

Zimogs

(Vards, uzvards drukatiem burtiem un amats)

(") Neaizpildtt, ja parkrauj no kuga uz kugi.
(® Lieko svitro.
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